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POCO M7 Pro 5G

Safety Information

To view the user guide, scan the QR code.






RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. herebydec\aresthanmsGSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE
/5G NR Digital Mobile Phone with Bluetooth and Wi mpliance with the
essential requirements and other relevant. prnvlslnns of the RE Directive ZO14/53/EU The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.
mi.com/en/certification

RF Exposure Information (SAR)
This device is in compliance with Specific Absorpuon Rate (SAR) limits forgeneral population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limi kg) s pemﬁed in
Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (D\rectwe 2014/53/EV
During SAR testing, this device was se to transmit at its highest certified power level in all
tested frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the
head with no separatlon and near the body with a separation of 5 mm.

is based on a sep: of 5 mm between the unit
and the human body Thls device should be carried at least 5 mm away from the body to ensure
RF exposure level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near
the body, a belt clip or holster should be used which dues not contain metallic components
and allows a separation of at least 5 mm tc ined between the device and the body. RF
exposure compliance was not tested or certied with: any accessory containing metal worn on
the body, and use of such an accessory should be avoided.

Certiﬁcatinn Information (Highest SAR)
SAR 10 g limit: 2.0 W/Kg,
SAR Value: Head 09551 W/Kg, Body: 0.983 W/Kg (5 mm distance).

Frequency Bands and Power
This mobile phone offers the following frequency bands in EU and UK areas only and maximum
radio-frequency power:
GSM 900: 35.5 dBm
GSM 1800: 32.5 dBm
WCDMA band 1/8: 25.7 dBm
LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25.7 dBm, LTE band 42: 26 dBm
G NR band n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm, 5G NR band n77/n78: 29 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 24 GHz band: 20 dBm
15 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470 to 5725 MHz: 20 dBm,
5725 to 5850 MHz: 14 dBm
NFC:13.56 MHz < 42 dBuA/m at 10m
5G connection depends on country, carrier, and user environment.

FCC Regulations

This mobile phone complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
ptan received, including i that may cause undesired operation.

This mobile phone has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information (SAR)

This device meets the governments requirements for exposure to radio waves. This device is
designed and manufactured not to exceed the emission limitsfor exposure to adio frequency
(RF) energy. The exposure standard for I

as Specific Absorption Rate, or SAR.

The SAR limit set by the FCC is 1.6 W/Kg. For body-worn operation, this device has been tested
and meets the FCC RF exposure guidelines for use with an accessory that contains no metal and
positions the device a minimum of

1.0 cm from the body. RF exposure compliance with any body-worn accessory that contains
metal was not tested and certified, and use of such body-worn accessory should be avoided.
Any accessory used with this device for body-worn operation must keep the device a minimum
of 1.0 cm away from the body.

FCC Note

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the user's authority to operate the equipment.
Shielded cables must this unit t i iith the Class B FCC limits.

E-label

This device has an electronic label for certification information.

To access it, please go to Settings > About phone > Certification, or open Settings and type
“Certification” into the search bar.

Instructions for Factory reset



Path: Settings > About phone > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via "Factory reset’. Data to be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on

this device.

Model: 2409FPCCAG
2409 indicates that this product will be launched after 202409.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones in specific situations
and environments.

Do not use your phone at petrol stations or in any explosive atmosphere or potentially
explosive environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical
transfer or storage facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, or metal powders. Obey all posted signs to turn off wireless devices such as
your phone or other radio equipment. Turn off your mobile phone o wireless device when in
ablasting area or in areas requiring “two-way radios” or ‘electronic devices” to be turned off
to prevent potential hazards.

Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care
units. Always comply with all rules and regulations of hospitals and health centers. If you
have a medical device, please your doctor and the device to determine
whether your phone may interfere with the device's operation. To avoid potential interference
with a pacemaker, always m: minimum distance of 15 cm between your mol

phone and the pacemaker. This can be done by using your phone on the ear opposite to
your pacemaker and not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear implants, or other
similar devices.

Observe all aircraft safety regulations and turn off your phone on board aircraft when
required.

When driving a vehicle, use your phone in accordance with relevant traffic laws and
regulations.

To avoid being struck by lightning do not use your phone outdoors during thunderstorms.
Do not use your phone to make calls while it is charging.

Do not use your phone in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result
in electric shock, injury, fre, and charger damage.

Connect the "POCO M7 Pro 5G” to computer using a USB data cable.

Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it

to a power strip.

You can also use anythircparty charger that complis with USB2 orhigher protocol
standards and also meets the fthe echnology
Equipment (IEC 60950),

Technology Equipment Standard (\EC 62368.1) and the olated laws o regu\auons of your
country or region.

Please note that the product allows the use of chargers with the maximurm output of 45W, The
maximum voltage shall not exceed [11V] and the maximum current shall not exceed [41A].
Using other chargers that do not meet the above requirements to charge this product may
damage the product itself and your personal or property safety.

|J]_Il|

10-45 | The power delivered by the charger shall be between min [10] Watts required
by the radio equipment, and max [45] Watts in order to achieve the maximum
charging speed. USB PD fast Charging.

UsB PD

Legal Information
This device may be operated in all member states of the EU and UK.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency
range in : AT.BE,BG,HR CY.CZ DK, EE,FI,FR DE,EL,HU,IEITLVLTLUMTNLPL,

PTRO,SK SI,ES,SE,UK(NI),UK,IS,LLNO,

TR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong
Kong.

ty (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as
ratified in IEEE Standard 80211 specifications) may vary based on regional availability and local
network support. The function may be added via OTA when and where applicable.

Restrictions in lhe 24 GHZ band:
hi not apply for ical area within a radius of 20 km from

the centre of NyrAIesund.

Please ensure the used power adapters are compliant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.



Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. con la presente dichiara che il telefono cellulare digitale GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE / 5G NR con Bluetooth e Wi-Fi 2409FPCCAG & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva RED 2014/53/u£ Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE & disponibile sul seguente sto Web: w m/en/certification
Informazioni sull'esposizione all'energiaa radlofreqnenza (RF) (SAR)

Questo dispositivo & conf i limiti del tasso di if
Absorption Rate) relati llata della
localizzato per 10 grammi di tessuto per testa e tronco: 20 W/Kg) specificato nella Raccomandazlone
del Consiglo 1989/510/CE, nelle linee guida dellICNIRP e nella Direttiva RED 1D|rsmva 2014/53/UE).
Durante il test SAR, impostato per ivello di potenza
certificato pit elevato in tutte le bande di frequenza testate e collocato in pcslxlum che simulano
Iesposizione RF duranlel utilizzo vicino alla testa senza separazione e accanto al corpo con una
separazione di 5 m
Lo Conformita SARp peril funzionamento sul corpo si basa su una distanza di 5 mm tra lunita e
il corpo umano.  dispositivo deve essere portato a una distanza minima di 5 mm dal corpo per

il RF si inferiore al livello segnalato. Quando si
pcsmona i dispositivo vicino al corpo, & necessario utilizzare un fermaglio per cinture o una
todia che non di mantenere una distanza

Gialmeno 5 mmtradl dispositivo e il corpo. La confomuta all'esposizione RF non é stata testata
o certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e lutilizzo ditali
accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR piu elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W)

Valore SAR: Testa: 0 sssw/kg Corpo: 0,993 W/kg (distanza di 5 mm).

Potenza e bande di frequenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE,
nonché la potenza massima di radiofrequenza indicata di seguito:

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 25,7 dBm, banda LTE 42: 26 dBm
8andaSG NR n|/n3/n7/n8/nzo/nzs/n38/n40/n41 26 dBm, banda 5G NR n77/n78: 29 dBm
204l

:20 dBm
Wi-Fi § GHz: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm, 5470 - 5725 MHz: 20 dBm, 5725
-5850 MHz: 14 dBm
NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/ma10m
la connettivita 5G varia a seconda del paese, delloperatore e dellambiente utente.
Normativa FCC

Questotelefono cellulare & conforme aua Parle 15 delle Norme FCC. Il suo uso é subordinato alle
(1 e (2) deve accettare

qualsiasi i ricevuta, i
Questo telef Ilul 0 ed é risul forme ai limiti pend.sposm
diClasse B, ai sensi della Parte 15 Gelle Norme FOC:
Talilimiti sono stati stabiliti per fornire una ragionevole protezione contro le interferenze dannose in
un'installazione residenziale.
Questo apparechio genera, utiizza e pub iradiare energia a radiofrequenza , se non installato e
utilizzato in conformita alle istruzioni, p radio.
Tuttavia, non vi & alcuna garanzia chel interferenza non si verifichi in una particolare installazione.
Qualora questo apparecchio causi interferenze dannose alla ricezione radio o televi osa che
i I'utente & invitato a cercare di
correggere [ jottando una o pit i misure:
- Rmnentareonpos‘zmnarel antenna riceve
- Aumentare Ia separ. wldlspns
- p lloacui é ilricevitore.
- Consultare T iwenditors o un teenica radio/ TV esperto per ricevere assistenza.
Informazioni sull'esposizione all'energia a radiofrequenza (RF) (SAR)
Il dispositivo soddisfa i requisiti governativi per I esposmone aue onde radm Il dispositivo &
stato progettat oef bbricato per non superare i limi ni per les e allenergia a
RF). Lo standard di peri u-spusmw I un'unita di misura
nota come tasso di assorbimento specifico o SR,
Il limite SAR definito dall'FCC & 1,6 W/Kg, Per il funzionamento a contatto con il corpo, il dispositivo
& stato testato e rispetta le linee guida FCC in materia di esposizione RF per I'uso con un accessorio
che ron contengar melal\u < che mantenga i u-spusmvo adalmeno 1,0 ome dal corpo. La conformita
orpo che talli non ¢ stata testata
e cemhcala ed ¢ necessano evltare Tutilizo m quesu accessori. Qualslas\ nccessorio atiizato

digitali

nte.
eil ricevitore.

@,

con il ispositivo
adalmeno 1,0 om didistanza.
NotaFCC
difich i apportati e non approvati dalla parte responsabile della

conformita potrebbem invalidare 'autorizzazione dell'utente a utilizzare il dispositivo.

E necessario utilizzare i cavi schermati con questa unita per garantire la conformita ai limiti FCC
diclasse B.

Etichetta elettronica

Questo dispositivo & dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla certificazione.

Per accedere, andare in Impostazioni > Info sistema > Certificazione oppure aprire Impostazioni e

digitare "Certificazione" nella barra di ricerca.
Isruzion per l pristino delle ioni di fabbrica: i> Info s > Ripristino
difabbric:

€ possibile cancellare apidamente datin ocale sul dispositivo tramite ‘Rpristino difabbrica”
I dati da cancellare includono: Account, contatt, foto e video, app, backup, dati scheda SD e altri
elementi sul dispositivo.




Modello: 2409FPCCAG

che il prodotto & stato lanciato dopo settembre 2024.

Precauzioni di sicurezza

itano l'uso di telefoni cellulari in situazioni

Rispettare tutte le leggi e le regole apy

e ambienti specifi

Non utilizzare il telefono in ambienti potenzialmente esplosivi tra cui stazioni di servizio,

zone sottocoperta di navi, magazzini di stoccaggio o trasferimento di combustibili o sostanze

e, zone in cui faria pud contenere sostanze chimiche o particelle quali granel,

polvere o polver metaliché. Rispettars tut cartell affiss i cuf wiene rihlestodl dsatvare

i dispositivi wireless come il telefono o altre radio. Spegnere il tel

dispositivo wireless i e didetanazlone o aree con indicazion, o pagnere Ticotrasmetitari”
o “dispositivi elettroni enziali pericoli.

Ron utilzzare f zleforio nell ale operatori degl ospecl,nelpronto soccorso o relle ur

ditanimazlone. Osservaresempre tttele Ieggv ee normative vigenti per g ospedli e csnm

I pr

sa oprio medico el p
disy e seil e

evitare potenziali ccm\pacemaker unad\stanzam\mmad\

15 mtrailtelefono celuare e l pacemakr,posizi il telefo pp

pacemal di portarlo in taschini o Per ey

apparecchlature med he, non utilizzare i telefono vicino ad apparecchiacustic‘w, impianti cocleari

oaltri disposi
Rispettare tutti | regolamenti di sicurezza degli aeromobili e spegnere il telefono a bordo
dellaereo quando richiesto.

izzare il telefono in conformita coy

odice della strada e

Per avtare i essere colpt da fulmin. non utlzzae  tlefano alfaperto durante un temporale.
Non utilizzare il telefono per effettuare chiamate quando & in caric
Non utilizzare i telefono in luoghi caratterizzati da umidita elevata, d esempio sale da

bagno. In i potrebbero elettriche, lesion, al
caricabatteria.
- Collegre I 'POCOM? ProSG" al computer utiizzando un cavo dati USE.
- Usail cavo USB Mie poi collegalo
auna presa mump\a
tandard (IEC 60950), Audio/video, | ionand ion Technology

Si prega di notare che il prodotto consente [utilizzo di caricatori con potenza massima di 45W.
La tensione massima non deve superare [11V] e la corrente massima non deve superare [41A].

+ Luso dialtr caricabatterie che non soddisfano i requisi di cui sopra per caricare questo
prodotto il prods la sicurezza p
La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra [10] Watt minimo,
10- 45 | richiesti dallapparecchiatura radio, e [45] Watt massimo per ottenere la massima
velocita di ricarica. Ricarica rapida USB PD.
W
UsB PD
Informazioni legali

Il dispositivo pub essere utilizzato in tutti gl stati membri dell UE.
Osservare le normative locali e nazionali del luogo i cui i disy
Questo ispasitivo & imitato lfuso I nteri olo quando funzlona elmonalio i frequenzada
5250 2 5350 MHzin HR.CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL HU,IE T LV.TLU,

MTNLPLPTROSK, 5| ES ss umm) ISLINOCHTR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi, gli standard Wi-Fi e altre funzioni, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 802.11) pu variare in base alla disponibilita della zona e al
supporto della rete locale.La funzione puo essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

Restrizioni nella banda 2.4 GHz:
Norvegia: questa sottosezione non si applica allarea geografica nel raggio di 20 km dal centro
di Ny-Klesund.

Assicurarsi che gli alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agli
standard di sicurezza internazionali e regionali.

osizioni del tuo Comune.

riscile in mod




Reglamentos de la UE

Declaracion de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Por a presente, Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que este teléfono mévil digital GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE / 5G NR con Bluetooth y Wi-Fi 2409FPCCAG cumple los requisitos
Ia Directiva de equipos de radio 2014/53/UE. E|
texto completo de la declaracion do conformidad con la normativa de la UE esté disponible on a
le Internet:

Informacién de exposicién a radiofrecuencias (SAR)

Este dispositivo respecta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion
poblacional/no controlada (SAR localizada de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W/
kg) especificada en la Recomendacion del consejo 1998/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la
directiva RED (Directiva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el dispositivo se configur6 para que transmitiese a su maximo nivel de
potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas. Se colocd en posiciones que
simulan | exposicion a radiofrecuencias cuando esta en uso contra la cabeza sin separaciony
cerca del cuerpo con una separacion de 5 mm.

humaro, isposith istancia mini zar qu
i i i ias esté al nivel i inferior. Al fijar i

porlo que se debe evitar usar este tipo de accesorios.

Informacién de certificacién (SARmés alto)

Limite SAR de 10 g: 2,0 W,

Valor de SAR: Cabeza: 0, 955 Wikg, Tejido corporal: 0,993 W/kg (5 mm de distancia).
Bandas de frecuencia y potencia

Este teléfono movil ofrece las siguientes bandas de frecuencia en los paises de la UE tnicamente
y,conla igulente potencia maxima de raiofrecuencia:
GSM 900: 35,

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25,7 dBm, banda LTE 42: 26 dBm
Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm, banda 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bluetoot]

Banda Wi-Fi de 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi de 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a 5725 MHz: 20 dBm,
5725 a 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m

La conexion 5G depende del pas, el operador y el entorno del usuario.

Normas de laFCC

Este eléfono mavil cumple con o apartado 15 delas normas d FCC, Su utizacion est sujta a
[0)

y (2) este d.spasmvc obe acoptal cualquierintorforencia reoiida, mcluidas 1a interforencias
que puedzn provocar un funcionamiento no deseado.
Este teléfono movil ha sido probado y cumple con los I
digitales de clase B, conforme al apartado 15 de las normas gl
Estos limites se han disefiado para ofrecer una proteccion razonable contra las interferencias
perjudiciales en una instalacién doméstica.

P

Y aun haciéndolo, no hay garantias de que no se puedan producir interferencias en una
instalacién en particular. i este equipo provoca interferencias perjudiciales para la recepcién de
radio o television (lo que apagandoy I equipo) se
al usuario que trate de corregir a interferencia siguiendo una o mas de las siguientes medidas:
- Reoriente o reubique la antena receptora.

Aumente [a separacion entre el equipo y el receptor.

e o seerto especializado de radloytelevlsmn para obtener ayuda.

Informa i6n de exposiciona radlofrecuenclas (SAR)

Eld iple los requisitos legal ondas de radio. Este dispositivo s ha
diseRiadoy fabricado para no superar los Ilm\tes de emlslén PN energia de radiofrecuencia (RF).
La norma de exposicién para dispositivos inaldmbricos utiliza una unidad de medida conocida
como Tasa de absorcion especifica (SAR, por sus svglas eninglés).

Ellimite de SAR que establecen las normas de la FCC es de 1,6 W/kg. Este dispositivo ha sido
probado para uso en el cuerpoy cumple las pautas de exposicion a radiofrecuencia de la FCC
para su so con accesorios que no contengan metal y siempre que se cologuen a una distanci
minima de 1,0 cm del cuerpo. El cumplimiento de la exposicion a RF con accesorios de fijacién
al cuerpo que contengan metal no ha sido probado ni certificado, por lo que se debe evitar usar
este tipo de accesorios. Cualquier accesorio utilizado con este dispositivo para su uso en el
cuerpo debe mantenerse a una distancia minima de 1,0 cm del cuerpo.

Nota de Fcc

bad arte
i cumpl s pueden anular la autoridad del usuario para utilizar el equvpu
Con esth unidad, <o Geben utizar cables biindados para garantizar su complimiento con los
limites de clase B de la FCC.

Etiqueta electrénica

Este dispositivo cuenta con una etiqueta electronica para la informacion de certificacion.
Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre el teléfono > Certificacion o abra Ajustes y, a
continuacién, escriba "Certificacion” enla barra de bisqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:
Ruta: Ajustes > Sobre el teléfono > Restablecimiento de fabrica



Puede borrar rapidamente los datos locales del dispositivo mediante un “Restablecimiento de
fabrica". Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos. leos, Aplicaciones,
Copias de seguridad, Datos de tarjeta SDy Otros elementos en este dispositivo.

Modelo: 2409FPCC4G
2409 indica que este producto se lanzara después de septiembre de 2024.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas aplicables que restrinjan el uso de teléfonos moviles en

0 entornos especificos.
ce el teléfono en gasolineras o en atmosferas explosivas ni entornos potencialmente
explosivos, como estaciones de servicio, cubiertas nferiores de las embarcaciones,
roductos quimicos ni
o anet doncs ol ane pueda contener productos qu(mmcs o particulas como granos, polvo
0 polvos de metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de dispositivos inalambricos,
como puede ser su teléfono u otros equipos de radio. Apague su teléfono movil o dispositivo
inalémbrico cuando se encuentre en una zona de dstoncidn o enzonas enlas que requlera
apagar eradios bi para evitar peligros potenciales.
No utlics el teléfono en quiréfancs, uigencias o unidades de cuidados Intensivas
hospital. Cumpla siempre todas las reglas y regulaciones actuales de los hospitales y centros
de salud. Si tiene un dispositivo médico, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo
para determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del mismo. Para evitar
posibles interferencias con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de 15
cm entre el teléfono movily el marcapasos. Esto se puede hacer usando el teléfono en el
oido opuesto al marcapasos y o llevando el teléfono en el bolsillo el pecho. Para evitar
interferencias con el equipo médico, no utilice el teléfono cerca de audifonos, implantes
cocleares o dispositivos similares.
Respete todas las normas de seguridad aéreay apague el teléfono cuando esté a bordo de un
avion cuando sea necesario.
a

. n rayo,

« No utilice el teléfono para llamar mientras se esta cargando.

+ No utilice el teléfono en lugares con mucha humedad, como cuartos de baio. Hacerlo podria
provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y dafios en el cargador.

« Conecte el "POCO M7 Pro 5G" al ordenador con un cable USB.

.« Useel cahle USB incluido en la caja regalo con un cargador de la marca Miy luego conéctelo
auna reglet:

. Puode ugar también cualquier cargador de terceros que cumpla con los estandares
de protocolo USB 2.0 0 superior y que cumpla ademas con los requisitos del Estandar
internacional de seguridad de equipos de tecnologia de la informacion (IEC 60950), el
Estandar de equipos de tecnologia de la informacién y la comunicacion, audio/video (IEC
62368) 1)  las leyes y reglamentos relacionados de su pafs o region.

+ Tenga en cuenta que el producto admite el uso de cargadores con una salida maxima de 45
W. La tension maxima no debe exceder [11V] Iy la corriente méxima no debe exceder [43AL

« Eluso de otros cargad plan con los requisitos ant de carga puede
dafiar el producto mismoy su seguridad persona\ o de propiedad.
10-45 |La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo [10] W requerido por

W |¢leauipode vadmy el maximo [45] W para lograr la maxima velocidad de carga.
Cargarrapida USB PD.
Use PD.
Informacién legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros dela U
Consulte los reglamentos locales y nacionales del lugar en el que utilice el dispositivo.

Este dispositivo tiene un uso restringido en \'meviares su\o cuando funcione dentro de un rango
de frecuencia de 5250 a 5350 MHz en : AT,BE,B

FR,DEEL,HU,IE,IT,LV,LT,LUMTNL,PL,| PTRO SK, SI ES SE UK(NI} \S LI NO CHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi, los estandares Wi-Fi y otras
funciones ratificadas en las especificaciones del estandar IEEE 802.11) puede variar en funcién
de la disponibilidad regionaly la compatibilidad deIa red local. La funcién se puede agregar
mediante OTA cuando y donde sea aplicable.

Restricciones en la banda de 24 GH:
Noruega: Esta subseccién no se aplica al drea geogréfica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.

£l utilizados cumplen las
Romatas nacionies aphcables y o s segundad internacionales y regionales.




EU-Vorschriften

RED-Konformitatserkldrung

Hiermit erklirt Xiaomi C i Lid, dass dieses digi DGE/UMTS/LTE /
5G 1 il it /LAN 2409FPCC: i und den
einschlzgigen Bestimmungen der RE-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstéindige Wortlaut der EU-
Konformitatserklirung st unter der i ificati

for i u RF- (SAR)
Dieses Gert hilt die Specific Absorption Rate (SAR) fir die allgemeine Eevalkerung/urvkomm\herle
Belastung in lokale SAR Grenze 10 i Kopf und Rumpf: 20 W/ke) di n der Emplehiu
des Rates htlinien und der li Energlen
(BesummungzOM/&S/EU)fsslgel st.
Wihrend des SAR Tests war das Gerét so eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbereichen
auf dem héichsten zertifizierten Leistungspegel ibertrégt, und so platziert, dass bei der Verwendung
eine HF-§ Belastung am Kopf ohne Abstand und am Kérper: mltewnem Abstand von 5 mm simuliert wird.
Di g fir den Betrieb in griindet auf einem Abstand von
S suachon docs oSt und dem menschichen Korper. Tragen Sie dieses Gerét mindestens 5
mm von lhrem Kérper entfernt, um die festgelegte HF-Belastungsgrenze nicht zu iiberschreiten.
Falls Sie das Gerét am Krper tragen, sollten Sie Giirtelclips oder Holster benutzen, die keine

halten und die einen von mindestens 5 mm zwischen dem Gerat
und dem Kérper gewahrleisten. Die Einhaltung der HF-Belastungsgrenze wurde bei am Karper
getragenen Zubehor mit Metallbestandteilen nicht getestet und zertifiziert. Daher sollte die
Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Ze ernngsinfurmationen (hchster SAR-Wert)
SAR-Grenze 10g:
SAR-Wert: Kopf: 0; 958 W/kg Krper: 0,993 W/kg (Abstand von 5 mm).
Frequenzbénder und Feldstérken

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 18
WCDMA-Band 1/8: 25

LTE- Band1/3/7/3/20/23/33/40/41 25,7 dBm, LTE-Band 42: 26 dBm

5G NR-Band n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/né1: 26 dBm, 5G NR-Band n77/n78: 29 dBm

WLAN 5 GHz: 5150 ms 5250 MHz: 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 20 dBm, 5470 bis 5725 MHz: 20 dBm,
5725 bis 5850 MH:
NFC: 13,56 MHz < Az dBuA/m bei10m

on Land, Mobil ieter und des Benutzers.

FCC-Bestimmungen

Dieses Mobiltelefon entspricht Teil 15 der Regeln der US-amerikanischen Federal Communications
Commission (FCC). Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerét
erzeugt keine und h

o einen unerwiinschten Betrieb verursachen Konnton.

Dieses Mobiltelefon wurde getestet und entspricht laut den Testergebnissen und gemé Teil 15 der
Regeln der FCC den Grenzwerten von Klasse B i digitale Gerite,

Dle A gt und verwendet Und kann diese abgeben bo sinor
unsachgemiRen nstallation und Nutzung kann die Aniage den Fankverkehr staren.

Es kann nicht fert werden, d Installation keine

auftreten. Wenn di den Radio- oder stort, kanndlesfestges(e\llwerden,

indem das Geréit aus- und wieder eingeschaltet wird. Der Nutzer wird angehalten, die Stérung
mithilfe einer oder mehrerer der folgenden Malinahmen zu beheben:

oder der
- Erhhung des ootands sischen orst und Empfinger.

Gerits an einen den des
Ihres Handlers oder eines erfah ur
Infor u (SAR)

Dieses Gerit entspricht den behdrdlichen Bestimmungen fiir die Belastung durch Funkwellen.
Dieses Gerét wurde so entwickelt und hergestellt, dass es die Emissionsgrenzwerte fiir
die Abgabe von Hochireguenzenergle nicht Uberschreitet. Die Normen fu die Abgabe von

htl auf einer MaBeinheit, die al:
Absorptionsrate (SAR) bezeichnet wwd
Der von der Ut FCC (Federal C

festgelegte SAR-Grenzwert betrégt 1 & Wat pro Klgram. Dieses Gerat wurd nezugnch des
Betriebs, wenn am Kérper fiir HF-Belastung
untarVerwendung ines Zubehtrtela das Kein Metall beinhatet und mmuestensw 0 cm vom Kérper
ist. am Korper Zubehdr,
e Motalentoalt wrde rioht getestet und zertifiziert. Daher ist das Tragen solchen Zubehors am
Korper u vermeden.Soweit s Gerdt mit e von Zubehdr bl der Benutzung am Kirper getragen
wi ds einen or Kérper und

FCC-Hmwels

die nicht ausdri fir di

U die Einhaltung der FCC-Grenzwerte der Klasse B zu gewahrleisten, missen mit diesem Geréit
geschirmte Kabel verwendet werden.

E-Etikett

Dieses Gerdt verfiigt iiber eine
U darauf zuzugreifen, gehen Sie bitte zu| Emslel\ungen > Mem Gerat > Zemﬁuemng oder bffnen
Sie die und geben Sie ,

Anleitung zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
Piag: ElnsteHungen > Uber das Telefon > Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen



Mit der Funktion ,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen” werden die lokalen Daten auf dem Geréit
gelischt. Zu den Daten, die gelischt werden, gehdren: Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Gerat.

Modell: 2409FPCCAG
2409 gibt an, dass das Produkt nach September 2024 auf den Markt gebracht wird.

herheitsvorkehrungen

+  Beachten Sie samtliche if die eine

Fal
BenutzanSle lhr Mabiltaiston et o Tankste\len und in explosionsgefihrdeten Bereichen
sowie in potentiell explosiven L
Sohiffen,in chemischen und peuochem\schenﬁanspon und Lagevs(atlen o Sonenn denen
die Luft Chemikalien oder Partikel wie Mehl, Staub oder Metallpulver enthalten kann. Beachten
hilder, die Sie auffordern, kabell wie Ihr Mobiltelefon und andere Funkgerte
auszuschalten. Schalten Sie Ihr Mobiltelefon bzw. Ihr kabelloses Gerét aus, wenn Sie sich in
Sprenggebiten odetn Berechen befinden. ndenen Sie durch Schilder aufgeforert werden.
Funkgeri Geriite" um potentielle | vermeiden.
Bonutoen Sie das felefon mcht in Operati i
von Krankenhausern. Halten Sie die geltenden Vorschriften in Krankenhausern und
Gesundhetszentren sets einFallsSieaufein mediznisches Gerst angewssensind,

konsultieren Sie bitte Ihren Arzt und In, b Ihr

gegebenenfalls den Betrieb des Geriits beeintrachtigt. Um dle mégliche

elnes vermeiden, ich d stets in einem Abstand
befinden. Dies kann zum Beispiel dadurch

Sohorgastellt nerdn, does S dae Tlofo o o Sersachrirmacer gegeniiberliegende
Ohrhalten und das Telsfonnictn Iher Brustasche tragen.Si difen das Telefon nicht n der
Nahe von Geriten, Cochleaimplantaten oder ahnlichen Geréten benutze
Beachton Sie dis Scherhaitsverschifien n Flugzeugen und schalten e hr Mobiltlefon im
Flugzeug aus, falls erforderlich,
Wenn Sie ein Fahrzeug steuern, benutzen Sie das Telefon nur gema8 den geltenden
Verkehrsgesetzen und -vorschriften.
U einen u vermeiden, darf das Mobil jahrend ei itters nicht im
Freien verwendet werden.
Verwenden Sie das Telefon nicht, um Anrufe zu titigen, wihrend es geladen wird.
Verwenden Sie das Telefon nicht in mit hoher L wie im
Dies kinnte zu elektrischem Schiag, Verletzung, Brand und Schiden am Ladegeré fihren.
Verbinden Sie den ,POCO M7 Pro 5G iiber ein USB-Datenkabel mit dem Computer.
. haltene USB-Kabel mit einem Ladegerét der Marke Mi und
Sbammenaschan beheblges Ladegerat eines Dritianbieters verwenden, das den USB2.0-
icht und auBerdem die

Normen ir oS " h it der
60950) fiir Audio-/Vide i i 368-1)
sowie die em.sprechenden Seretes und Vorseh e s Landes oder Ihrer Region erfu\l(

w rlaubt. Dig i fer
. degerate, dle d\e be nicht erfiillen,
kann das Prnduk(se\bstund Ihre icherheit oder die Ihres Ei il

|J]_I].|

10 - 45 | Die vom Ladegert gelieferte Leistung muss zwischen minimal [10] Watt,
die das Funkgert bentigt, und maximal [45] Watt liegen, um die maximale
L indigkeit ichen. USB PD-

Uss PD

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerit kann in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die nationalen und lokalen Bestimmungen.
Dieses Gerét darf nur in Innenriumen in den Frequenzbereichen 5250 bis 5350 MHz betrieben
werden : AT,BE,BG,HR CY,CZ, DK EE,FI,FR DE,EL HUIE,IT.LV,LT,LUMTNL PLPTROSK,
SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO.CHTR

D\EWL ieBlich WL/ &l dard: d andere
gem3 d des dard mﬂ) ko aut Grundlage der
regionalen it und lokalen (i sariieren. Die Funktion kann

gegehenenle\s per OTA hinzugefiigt werden.

Emscmankungen im 24-GHz-Band:
Norwegen: Dieser L i Bereich innerhalb eines Radius
Von 30 km ausgehend vom Zentrumm von Ny Alesung.

Bitte stellen Sie sicher, das den geltenden | iften sowie den
und regionalen




EU-voorschriften

RED-conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart hierbij dat deze GSM / GPRS /EDGE / UMTS / LTE /
5G NR digitale mobiele telefoon met Bluetooth en wifi 2409FPCCAG voldoet aan de essentiéle
vereisten en overige relevante bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
o o ! o on de vole Y : stva

Infor i de ling aan radi (SAR)
Dit apparaat is canform de eisen voor de SAR-grenswaarden (Specmc Absorption Rate) voor
de bevolking o Rvoor

hoofd en romp met een limiet van: 2,0 W/kg), zoals vastgesteld in P Ranbeveling van de Raad
1998/519/EC, e ICNIRP-riohtijnen on d RED (Riohtin 2/S3/EU)

Dit apparaat i tijdens SAR-tests ingesteld om op het hoogst
in il getosto raquenticbanden en s in posiies goplastet s P blootstallng Simueren godurende
gebruik tegen het hoofd, zonder ruimte, en viak bij het lichaam, met een ruimte van 5 mm.

SAR naleving voor bediening op he chaam s gebasserd op en scheldingsafstand van 5 mm
tussen het apparaat en het menselijk lichaam. Dit apparaat moet op mi 5 mm afstand van
het lichaam worden gedragen om te garanderen dat et RF- blunlste\lmgsmveau conform of lager

is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd,
moet een riemclip of holster worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat. Er dient
bovendien minimaal 5 mr afstand tussen het apparaat en het lichaam te zin. Naleving omtrent RF-
niet getest of met metaal bevatten en op het lichaam
wordan gecragon, o het gobealk van cen dorgolght accessoira oGt worden vermadin,

Certificeringsinformatie (hoogste SAR)
SAR 10g-limiet: 2,0 W/kg,
‘SAR-waarde: Hoofd: 0,958 W/kg, lichaam:
Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het
volgende maximale radiofrequentievermogen:
GSM 900:355 dam

rde vermogen uit te zenden

,993 W/kg (5 mm afstand)

WCDMABand /
UTE mancin 3171120/ 58730741 257 dBm, LTE-band 42: 26 dBm
G NR-band n/n3/7/n/n20/n28/n38/nd0/n41 26 dBm, SG NR band n77/178:29 dbm
Bluetooth: 20

Wi 24GHz-band. 2
WIS Catn 5180 tor 8950 Mhz: 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 20 dBm, 5470 tot 5725 MHz: 20 dBm,
5725 tot 5850 MHz: 14 dBm

NF( 56 MHz < 42 dBuA/m op 10
De 5Gverbinding s afnankelif van het land, de provider en de omgeving van de gebruiker
FCC-voorschriften
Deze mobiele telefoon voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. De bediening van het
apparaat is onderhevig aan de twee volgende voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke
interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet alle anlvangen interferentie aanvaarden, met
inbegrip van i
Deze mabiele telefoons getest envoldoet aan de arenswaarden voor oen digitaal apparaat van
Klasse B, conform deel 15 van de FCC-voorschriften.
Dese imiston 2in opgesteld om aen redelik ing te bieden tegen dei
in een woonwijk.
Dit apparaat genereert en gebruikt radiogolven en kan mogelik radiogolven uitzenden die
communicatie via radlogolven kunnen verstoren wanneer dit apparaat niet volgens de instructies
wordt geinstalleerd en gebrui
Eris echter geen garantie dat ergeen storing zal opreden n een bepaslde nstallatie. Al it
apparaat schadelijke oor radio- of kan worden
Vhtigesteld door do apparatuur Ut en e schakele, wordt de gebruiker aangeraden de
interferentie te verhelpen door één of meer van de volgende maatregelen te treffen:
Heroriénteer of verplaats de ontvangende antenne.
- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.
- Sluit de apparatuur aan op een dat behoort tot een groep dan de groep

waarop de ontvanger is aangeslots
- Neem cantact 0p met de dogle of oen ervaren raco-of te-mnteur.

Infor de aan radi (SAR)
Dit voldoet aan d i met aan radiogol
Dit apparaat is zo ontworpen dat de limieten voor ing aan radiogolven

it worden overschredh. De bleotetelingenorm voor raadlore apparaten gebrukt oen
meeteenheid die bekendstaat als Specific Absorption Rate (SAR).

De SAR-limiet die steld door de FCC bedraagt 1,6 W/kg. Dit apparaal is getest om op het.
lichaam te worden het voldoet aan de richtlijn de blootstelling aan radiogolven
van de FCC voorgebru\k ot ean accessoie dat geen metaal bevat enop e afstand van minimazl
1,0 cm van het lichaam wordt gehouden. Naleving omtrent RF-bloots

dergelijk op het lichaam gedragen accessoire dient te worden vermeden. Voor alle accessoires die
met dit apparaat worden gebruikt voor gebruik op het lichaam, moet er tussen het apparaat en het

lichaam minimaal 1,0 cm afstand worden gehouden.

FCC-opmerking

Wijzigingen of ingen die niet door de partij
verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen ertoe Jeidon dat het rochtvan 4o gebruiker om het
apparaat te gebruiken vervalt.

Voor dit apparaat moeten afgeschermde kabels worden gebruikt om ervoor te zorgen dat wordt
voldaan aan de FCC-limieten van klasse B.

E-label

Dit apparaat bevat een isch label voor
Om dit te bekijken, gaat u naar Instellingen > Over deze telefoon > Certificering, of opent u
Instellingen en typt u ‘Certificering' in de zoekbalk.




Instructies voor het herstellen van de fabrikinstelingen
Pad: Instellingen > Over deze telefoon >
Via kunt u snel p het die worden
gowist 2jn onder meer: Accounts, contacten, fotos en videas, apps, back-ups, So-kaartgegevens
en andere items op dit apparaat.

Model: 2409FPCCAG
2409 geeft aan dat dit product na 202409 (september 2024) op de markt is gebracht.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels in acht die het gebruik van mobiele telefoons in
specifieke situaties en omgevingen beperken.

Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in mogelijk explosieve omgevingen, zoals
tankzones, benedendeks op vaartuigen, brandstof- of chemische transfer- of opslagfaciliteiten,
cfomgevingen dlo chemicallén of Kein docities bevatten, zoals graan, tof o metaalposdier
Volg alle aanwezige instructies op voor het uitschakelen van draadloze apparaten, zoals uw
talefoan o andere radioapparatuur. Schakel uw tlefoon of draadioze apparaat i warneer u
zichin een bevindt of in ge apparaten’

tovoonomen
Gebruik uw telefoon niet in afdelingen voor hulp of
intensivecareafdelingen van een ziekenhuis. Houd u altijd aan alle regels en voorschriften van
ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts
en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van uw medische
apparaat kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw mobiele
telefoon en de pacemaker aan om mogelijke interferentie met een pacemaker te voorkomen. Dit
doet u door uw telefoon aan het oor tegenover uw pacemaker te houden en niet in een borstzak
te dragen. Gebrulk uw telefoon et n de buurt van hoortoestelen cochleaie mplantaten of

ap)
Neem de vel\lghemsvcorschnften van viegtuigen in et o cchavel i telefoon aon soerd van
viiegtuigen uit wanneer dit is vereist.

Gebruik uw telefoon tijdens /an een voertuigin ing met relevante
verkeerswetten en -voorschriften.

Om blikseminslag te voorkomen, moet u uw telefoon niet buiten gebruiken bij onweer.

Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgeladen.

Gebruik uw telefoon niet op plekken met een hoge vochtigheid, zoals badkamers. Als u dit wel
doet, kan it lektische schokken letssl,band en schade aan de oplader veroorzaken.

Sluit de “POCO M7 Pro 5G" aan op de computer met een USB-datakabel

Gebruik de USB-kabel die in de geschenkverpakking zit met een lader i het merk Mien st
die dan aan op een stekkerdoos.

U kunt ook elke lader van een derde bedrijf gebruiken die voldoet aan de USB2.0 of hogere
protocolnormen en die ook voldoet aan de eisen van de International Information Technology
Equipment Safety Standard (IEC 60950), de Audio/Video, Information and Communication
Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) en de daarmee verband houdende wetten en
voorschriften van uw land of streek

Merk op dat het product het gebruik van opladers met een maximaal vermogen van 45 W
toestaat. De maximale spanning mag niet hoger zijn dan [11V] en de maximale stroomsterkte
niet hoger dan [47A].

Het gebruik van andere opladers die niet aan de bovenstaande eisen voldoen om dit product op
teladen, kan schade toebrengen aan het product en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. [10] Watt, nodig voor
10 - 45 | de radio-apparatuur, en max. 45 Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te
W |Funmen berelken. USB PD snelacen.

Us8 PD

Juridische informatie

Dt apparsatkan n ll dtaten van ds EU worden gebulie.
Neem de geldende natonale en okl t ing tot de locati het
apparaat wordt gebrui

Dit apparaat magaueen binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT.LU,MT,NL,PL,PT,RO,SKSI,
ES,SEUK(NIISLINOCHTR

Wi-Fi iviteit (inclusief Wi-Fi i Wi-Fi en andere functi I
in ificati de IEEE 802.1 daard) kan variéren, afhankelijk van de
! id en de lokale De functie kan indien nodig en waar

VA toapaseing via OTA worden tougevoegd.

Beperkingen in de 24 GHz-band:
Noorwegen: Dit onderdeel is niet van toepassing op het gebied binnen een straal van 20 km van
het centrum van Ny-Alesund.

Zorg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften
ende ionale en regionale veilighei




Regulamentos da UE

Declaragio de conformidade com
aRED (Diretiva relativa aos equipamentos de ra

I . a Xiaomi C o, Ltd. q telemovel digi
EDGE/UMTS/LTE / 5G NR com Bluetooth e Wi-Fi 2409FPCCAG cumpre 0s requisitos essenciais
 outra disposigges relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE. O teto completo da declaracdo de

E esta disponivel gl

Informagéo sobre a exposigéo a RF (SAR)
Este dispositivo esta em conformidade com os limites da Taxa de Absorg@o Especifica (SAR) para
aexposigao da populacio geral/expos\qac néo controlada (SAR localizada de 10 gramas para a
cabega e o tronco, limite: 2,0 W/kg) especificada na Recomendagao do Conselho 1999/519/CE,
Saoi sormo mas Dienves da CATRP (Comissdo Internacional de Protecao Contra as Radiagdes
Naolonizantes) e na Dietvarelativa aos equipamentos de édio--RED (Dietiva Z014/53/UE).
Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir no seu nivel de poténcia
certificado mais elevado em todas as bandas de frequéncia testadas e foi colocado em posicdes
que simulavam a exposicdo  radiofrequéncia em utilizagao contra a cabega, sem separagao, e
perto do corpo, com uma separagdo de 5 mm.
A conformidade com a SAR no respeitante ao funcionamento do corpo, baseia-se numa distancia
de separagdo de 5 mm entre o dispositivo e o corpo humano, Este dispositivo deve ser mantido.

3 pelo menos, s mm do corpo para garantirurt nivelde exposicdo a diofroquencia gual ou
inferior 20 nivel indicado. Quando prender o dispos corpo, deve usar uma presilha
para cinto ou um coldre que na t4licos e que p manter uma
separagao de, pelo menos, 5 mm entre o dispositi o A coma
radiofrequéncia no foi testada ou certificada com nenhum acessorio com componentes metalicos
junto ao corpo, e como tal, a utilizagao de tais acessorios deve ser evitada.

Ses sob: ificaci is elevada)

SAR limite 10 g: 2,0 W/kg,
Valor SAR: Cabega: 0, ] W/kg, corpo: 0,993 W/kg (5 mm de distancia)

Bandas de frequéncia e poténcia
Este telemdveloferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a potén
radiofrequéncia que se seguem
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32,5 dBm
Banda WCDMA 1/8: 25,7 dBm
Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm, banda LTE 42: 26 dBm
Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm, banda 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bluetoott m
Banda 124 GHz: 20 dI
5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a 5725 MHz: 20 dBm, 5725
a 5850 MHz: 14 dBm

13,56 MHz < 42 dBuA/ma10 m
Aligacho 50 capende da pale.ds peradora  do ambiente do tilzador.

Regnlamentns daFCC
movel cumpre a parte 15 das Regras da FCC. A sua utilizagdo esta sujeita as seguir
; o

méxima de

itar quaisq incluind i 7
Este telemovel foi tsstado e cumpre 0s fmites para um dispositivo dwgltal de Classe B, de acordo
com a Parte 15 das Regras da FCC.
Estes limites foram concebidos para fornecer uma protegdo razoavel contra as interferéncias
prejudiciais num ambiente doméstico.
Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado.
e utilizado de acordo com as instrugdes, pode provocar interferéncias prejudiciais para as
comunicagdes por ré
Contudo, isto nio g q P ocorrer ir instal
Seeste equi i i diciais & recegao de radio ou televisao, 0 que po

a0 desligar e ligar o utlizador deve tontar conigl asintererincias
aplicando uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente adistancia que separa o equipamento do recetor.

L ene s idor o um profissional técnico de radio ou televiséo para obter ajuda.

Informagéo sobre aexposu;éo aRF (SAR)

Este disposi is sobre igdo as ondas hertzi

Este dispositivo foi concebido e fabricado para no exceder os limites de emissao de exposigdo &

energia de radiofrequéncia (RF). O padrao de exposigao para os dispositivos sem fios utiliza uma

ade de medida conhecida como taxa de absorcao especifica ou SAR.

Olmite da SAR defiico pela FCC ¢ de 6 Wik Na u(lhzaqao lunto ao corpo estedispositioral

do

ottt deve estar poslc\onada, no m!mmo a\ Oom do. Corpo. A exposicaoa radiofrequincia

pog ha metal néo foi testada nem ce
tal acessorioj evitada. Qualquer I este
dlsposl(lva jumo 20 corpo deve mantero dlsposlllvo 2 umadistancia minima dé 10 ém 4o 60rpo.
NotadasFCC
Todas as alt néo tenham sido das pela parte

responsavel pe\a conformidade anulam o seu direito de utilizar o equipamento.
£ necessario utilizar cabos blindados com esta unidade para garantir a conformidade com os
limites da FCC para a Classe B.

Rétulo digital

Este dispositivo tem um rétulo eletrénico com informagdes de certificagéo,

Para aceder, aceda a Definigdes > Sobre o telemovel > Certificagdo ou abra as Definigdes e digite
"Certificagao" na barra de pesquisa.

Instrugdes para efetuar reposides de fabrica
Caminho: Definigdes > Sobre o telemovel >Reposigo de fabrica



Pode apagar 0s dados locais no di s da fungo Reposicdode fébrica’
Os dados a apagarmcluem Contas, Contactos, Fotegraﬁasewdeos Aplicagdes, Cépias d
seguranga, Dados do cartao SD e Outros itens neste dispositivo.

Modelo: 2409FPCCAG
2409 indica que este produto seré langado depois de setembro de 2024.

Precaugdes de seguranga

Cumpratodas as leis & icaveis que restringem a utilizagao d 6veis em casos &
ambientes especificos.

lize 0 seu telemovel em postos de abastecimento ou atmosferas explosivas, bem como
em ambientes explosivos,
instalagoes de
produtos quimicos e zonas onde o ar contenha subslanclas quimicas ou pamcu\as como frios,
poeira ou pé de metais. Obedeca a toda a sinali para desligar
semfios como o seu telemével ou outro aquipamento de riclo.Desligus o seu talsmével ou
cao para desligar

R bifse sou telamovel om lovos operatoncs de hospllals om Satas do emergéncia ou
em unidades de cuidados intensivos. Cumpra sempre todas as regras e regulamentos em
vigor nos hospitais e centros de saiide. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu
médico ou o fabricante do dispositivo para determinar se o seu telemovel pode interferir com
ofuncionamento do dispositivo, Para it potencias inerferéncias com um pacemaker,
mantenha sempre uma separagdo minima de 15 cm entre o seu telemével e o pacemaker.
Pode fazblo utiizando o sbu telambvel na orelha do ado opoeto a0 pacemalker & vitando
transportar o seu telemével num bolso de peito. Para evitar interferéncias com equipamentos
médicos, nao utilize o seu telemével perto de aparelhos auditivos, implantes cocleares ou
outros dispositivos semelhantes.
Respeite todas as normas de seguranca dos avides e desligue o seu telemével a bordo do
v, quando exigid.
Ao conduzir um vei o
Para evitar ser aung\du por um raio, nio utilize o seu telemével ao ar livre durante trovoadas.
e 0 seu telemovel para fazer chamadas enquanto estiver a carregar.
o seu telemével em locais com grande humidade, como casas de banho. Isto pode
provocar choques elétricos, ferimentos, incéndios e danos no carregador.
onecte o “P M7 Pro 5G" a0 computador usando um cabo de dados USB.
Use 0 cabo USB incluido na calxa presente com o categador de marca Mi e em seguids,
conete-o a uma ficha elétric
Vocé também pods usar qualquer carregador de terceiros que esteja em conformidade com
0s padroes de protocolo USB20 ou superior e que também atenda as exigencias da Norma
de  Tecnologia da Informagao (IEC 60950), Norma
Tecnologfa da Informagioe
Comumcacae (\EC 62368- n eas eive regmamenms relacionados de seu pafs ou rey
ito permite o a poténcia m:
45w Atensiomé e e exceder [11V] e a corrente maxima ndo deve exceder [41A.
ue nio para carregar este produto
pode danificar o proprio produto e sua seguranca pessoal ou de propriedade.

AL

10- 45 | Apoténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo [10] Watts
requeridos pelo equipamento de rédio ¢ no méximo [45] Watts para obter a
répido USB PD .

UsB PD

Informagao legal
Este dispositivo pade todos
Cumpra os regulamentos namena-s e locais onde o dispositivo & uuhzauo

ste limita funcionar na gama de
requéncios de 55503 S350 Nt oo B BT CYCS K B8 FLER D ELHUIE
ITLVLT.LUMTNLPLPTRO,SK,SIESSE UK(NI),IS LINOCHITR

Wi , normas de Wi-Fi e outras
f\mclonahdades Canformne ratfcadas nae especificagdes da norma [EEE 80211) pode variar
consoants a disponibilidade na rogi4o o0 suporte da e local A fumco pode sor adicionada
através de OTA quando e onde aplicavel.

Restrigoes na banda de 24 GHz:

Noruega: esta subsecgao nao se aplica 4 area geografica num raio de 20 km do centro de
Ny-Alesund.
Certifique-se de que os tilizados esta

normas d i ionais e regionais.



Rozporzadzenia UE

Deklaracja zgodnosci RED

Niniejszym Xiaomi Communications Co., Ltd. oéwiadcza, ze ten cyfrowy telefon komérkowy GSM

/GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5G NR z Bluetooth i Wi-Fi 2409FPCCAG jest zgodny z zasadniczymi

wymogami  innymi wadciwymi prepisami dyrektywy RE 2014/53/UE. Petny tekst deklaracii
adreser

2godnosci z normarmi UE jest dostepny pos
en/certification

formac ji na promienic ie radiowe (SAR)
Urzadzene tojest 1gudnez limitami wspo i absurpcj\ i dla ogétu populacii/
eksp: ‘g dla glowy i tutowia, limit: 2,0 W/kg)
okreslonymi w leconiu k Rady 1999/519/WE, wytycznych ICNIRP i dyrektywie RED 2014/53/UE.
Podczas testow SAR urzadzeme to zostato ustawione do nadawama sygnam na najw zszym
[ pasm

ycjach j narazenie na promieniowanie radi wpublvzu glowy bez odstepu oraz
w poblizu ciata z odstepem 5 mm.
Zgodnost ze standardem SAR podczas daiataniaw poblizu ciafa opiera sie na odstepie 5 mm
pomigdzy urzadzeniem a ludzkim ciatem. To urzadzenie nalezy nosié w odleglosci co najmniej 5 mm
od ciata, aby zapewnié zgodnosé poziomu narazema na czestotliwosci
radiowe lub jego [ . Podczas rzadzenia w poblizu
ciata nalezy uzy¢ ni j Klipsa do paska Iub etui w celu
zachowania odstepu 5 mm miedzy tym urzadzeniem a cialem. Zgodnosé z wytycznymi dotyczacymi
ekspozycii na dziafanie promieniowania radiowego nie zostata przetestowana i certyfikowana z
jakimikolwiek akcesoriami noszonymi na ciele, ktre zawieraja metal. Nalezy unikaé stosowania
takich akcesoriow noszonych na ciele.

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg,
Wartos¢ SAR: Glowa: 0,958 W/kg, ciato: 0,993 W/kg (odleglosé 5 mm).

Pasma czestotliwosciimoc

Niniejszy telefon y oferuje jace zakresy liwosci tylko UEi
maksymalng moc fal radiowych:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Pasmo WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25,7 dBm, pasmo LTE 42: 26 dBm

Pasmo 56 NR n1/n3/n7/ns/n20/n28/n33/n40/n41 26 dBm, pasmo 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bluetoot

20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, 0d 5250 do 5350 MHz: 20 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 20
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m w odlegtosci 10 m
potaczenie 5G zalezy od kraju, operatora  érodowiska uzytkownika.
Przepisy FCC
Niniejszy telefon komérkowy jest zgodny z czescia 15 przepisow FCC. Dziatanie jest ograniczone
nastepujacymi dwoma warunkami: (1) niniejsze urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwyct
zaktéeer; oraz (2) urzadzenie musi pvzyjmowac ‘wszelkie odbierane zakiocenia, w tym zaklécenia
mogace powodowac niepozadane dziatan
Niniejszy telefon komérkowy zostat przetesmwanyl uznany za zgodny z ograniczeniami dia
urzagzen cyfrowych klasy Bagodnie z czetcia 15 praepistw FCC.

te maja na celu przed
wms!a\acjach domowych.
Urzadzenie generuje, j i radiowej, a jeli nie
Zostanie zainstalowane i nie bedne uzywane zgudme z lnstrukcja moze pcwodowac szkodliwe
zaklocenia w komunikacji radiowej.
W pewnych warunkach zakmcema takie moga wystapié nawet mimo przestrzegania zalecen. Jesli
urzadzenie zakloca ych lub co mozna stwierdzié przez
wylaczenie woqczeme urzadzenia, zaleca si i zaklécen przez wieden
2 ponizszych spos

- Zmiana or\enlacj\ ub praestavienie anteny odbiorcze]
dlogh dzy i

- Zasiegniecie pnradywykwahﬁkowansga technika RTV
Infor j jina ieni ie radiowe (SAR)
Urzadzenie to spefnia rzadowe wymagania dotyczace ekspozycji na dziatanie fal radiowych.
Zostato zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposob, aby nie przekraczac limitow emisji w
zakresie ekspozycii na energie o czgstotliwosci radiowe] (RF). Norma ekspozyci dia urzadzers
jednostke miary znana j absorpeji swoistej
(Specific Absorption Rate, SAR).
Limit SAR ustalony przez FCC wynosi 1,6 W/kg. W przypadku noszenia na ciele urzadzenie zostato
peastastouane! el wytycana FOC dotyczaon skspazyc napromianioweris ciows prey
iami, ktdre i talu i powinny

co najmniej 1,0 cm od ciata. Zgodnosé z ey dotyqu:ym\ ekspozycina dzmame
promieniowania radiowego nie zostata
raszorymi e clle, e zawlesjy metal Neledy nlas stosowans takdoh akesoriow Bagaonych

ciele, Wszelkie akcesoria do noszenia na ciele stosowane z tym urzadzeniem wymagaja
odleglobet nzadrania o8 cieta 00 neayme} .0 e,
UwagaFCC
Zmiany lub ikacie, ktre nie zostaly rzez i a

2godnosc, moga uniewaznic prawo uzylkowmka do obslug\ orzadoen.
W celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC klasy B nalezy uzywac kabli ekranowanych.

Etykleta elektroniczna

etykiete z
Ahy uzyskaé dostep, nalezy wybraé opcje Ustawienia > O telefonie > Certyﬁkaqa lub opcje
Ustawienia, a nastepnie wpisac ,Certyfikacja” w pasku wyszukiwania.



Instrukciapraywracania ustawiefi abrycanych
Sciezka: Ustawienia > O telefonie> Przywracanie ustawiet fabrycznych
Drigkl fumkej Preywracanle ustawien fabrycznych” mozna szybko usunaé pl
urzadzeniu. Dane, ktére zostana usunigte to m.in.: Konta, Kontakty, Zdjecia
zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy na tym urzadzeniu.

przechowywane w
Imy, Aplikacje, Kopie

Model: 2409FPCCAG
2409 je, 20 narynek po 09.2024.

Srodki ostroznosci

Nalezy przestrzegaé wszystkich stosowanych przepiséw prawa oraz zasad ograniczajacych
korsystanleztelefoncw komdrkowych w konkretnych sytuacjach i miejscach.

wyhuchem takich ok obszany ia, pomi ia pod pokladem fodz, zaklad
i 6 obszary, na ktérych
posierze zawera drockichemicane| \ub czqsteczkv takie jak zboze, kurz ub proszki metaliczne.

takich jak telefon ub sprzet "adioy Wylacz‘yé telefon komorkowy lub urzadzenie bezprzewodowe

badz urzadzert icznych’, aby agroter
+ Niewolno uzywat sz lach j sa\ach 6 lub
daziatach g
wszpitalacl
s\ez\ekarzem\ urzadzenia  czy
moze zaklocac urzadzenia w iknigci:
i 7 dlegh 15cm
pum\gdzyle\eﬁmem 6 ikiem. Mozna i

telefor i ik inie nosi¢ gow
Gosronina piersi. Aby unikna i
w poblizu aparatéw sluchawych |mplantbw slwmakawych lubnnych podobrych urzadzer
Nalez ieiw
razie potrzeby wyfaczyé telefon na pokladzie samolotu.
Podczas prowadzenia pojazdu nalezy korzystac z telefonu zgodnie z odpowiednimi przepisami
ruchu drogowego.
Aby uniknaé uderzenia pioruna, e nalezy uzywac telefonu na zewnatrz podzas burzy.
Nie uzywac telefonu
Nie uzywat telefonu w miejscach o duze] wilgotnosci, takich jak fazienki. Moze to spowodowat
porazenie pradem, obrazenia ciafa, pozar i uszkodzenie tadowarki.
Podtacz urzadzenie ,LOCO M7 Pro 5G do komputera za pomoca kabla USB do transmisii
lanych.
Uzyj kabla USB znajdujqcego siew pudetku z prezentami z tadowarka marki Mi, a nastgpnie
podiacz ja do listwy zasilaj
Mozna takze uzyé duwulnej iaduwark e firmy, ktdra st 2godna e standardami protokotu

USB2.0 lub wyzszymi, a wymagama
urzadzen i (I 50950), urzadzen audio/wideo, urzadzen
technologii inej i jnej (IEC 62368-1) oraz jedinich przepisow prawa i

regulacji obowigzujacych w danym kraju lub regione.
Nalezy pamietac, 7e produkt umozliwia korzystanie z tadowarek o maksymalnej mocy
wyjéciowej 45 W. Maksymalne napiecie nie moze przekraczac [11 V], a maksymalne natezenie
prad nie moze praskraczac (41 AL

. ia tego produktu innych fadowarek, ktére ni iaj 5
wymagari, moze : i samego produktu i na szwank
10-45 |M ynosi od [10] W, przez urzadzenia

Tadiowe, 4o 451 W celu uzyekan makeymaine] sybKoee, tadowaria. Seyokie
tadowanie USB PD.

UsB PD

Informacje prawne

Urzadzenie to moze byé uzywane we wszystkich krajach cztonkowskich UE.
Wmicjscu uzylkawama urzadzenia nalezy praestrzegat krajowych ilokalnych przepisow.

od 5750 do 5350 Mz w- AT BE 86, HR CY.CZ,DK,EE F1,FR,DE.ELHU,IE LV,
LT.LUMT,NL,PL,PT,RO,SK,S|ES,SE,UK(NI)IS,LINO,CHTR

Eacznosé WirFi (w tym pasma Fiiinne fu
specyfikacjach standardu IEEE 802.11) moze sie réznic w zaleznosci od dostepnosci w danym regionie
obstugi przez sie¢ lokalna. Funkcje mozna dodaé za pomoca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie.

Ograniczenia w pasmie 2,4 GHz:
Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma ia do obs i promieniu 20
km od centrum Ny-Alesund.

Nalezy upewnic si¢, ze uzywane zasilacze sa zgodne z obowiazujacymi przepisami krajowymi oraz
i i regi i normai bezpieczer




Kavoviopoi EE
Afwon ouppépeWaNg
pe TV O3nyia yia Tov

PadioegomrAiops (RED)
H Xiaomi Communications Co., Ltd. BnAtvel 51a Tou TrapévIog 611 auts T yn@iaKs KIVITTo TAEGWVO
GSM/ GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5G NR e Bluetooth kai Wi-Fi 2409FPCC4G ouppopgaverar
e TIg BaOIKEG AMAITTEIG Kal Tig AoITTEG SiaTdtei T Odnyiag yia Tov Padioegomhiopd 2014/53/
EE, To mhfips¢ kesvo ric Sfuiong aupopgans EE eiva Siadéao oy aKsAouBn Sadikruarch
BievBuvon: www.mi.com/en/certification
mn ieg ékBeang o 5 (SAR)
AUTA 1 GUGKEUR OUBLOPQUVETaI e Ta Opia pUBLOG EidIKrS aTIopP6eNaNG (SAR) Yid Tov YeviKS
TANBUGYG / i eAeyxOpievn éKBEan (1omikr] aTroBEan SAR 10 yGUMAPIY I TO KEQAA KOl TOV KOPYO,
e 6pio: 20 Wikaho) g mpooBiopierat o atara) ou ZuyBouNlou 1999ISTOIEK, o oy s
ICNIRP kall GTrlv 03Ny OXETIKG e Tov paBioeEomAIop6 (O3nyia «RED», 2014/53/EE).
Kt G SAR, 1 GOYKER eV GUTRET, PUGHIOTICE YK GKTOHTI 00 BEyaro ToToTomjEvo
€MiMEB 10Y00G Ot GAEG TIg VES GUXVOTATIOV TG BOKIUIG Kal TOTIOBETABNKE O BE0EIG TIo
ot KaTa 11 BIGPKEIA TNG XPAONG HE EMTaPr o KeQaA
XWpiG BaXWPIOUS, Kal KOVIG GTO DG LE ATIOTTAON BIaYWPIOOU 5 XAOT.
H oupidpwon pie Ta dpia emméBou SAR yia T Aeroupyia Kovid oTo Glpa BaoiZeral ot aéotaon
BlaxwPITHOD 5 XATT. HETAE( TG GUOKEUIG Kal ToU GYBPWMIVOU GwiaTog. H OUoKEUr Ba MpEEI va
mnae:r:rvm o¢ anéataon mumxmov 5 XAOT. ané 10 0Wpa, GoTE Va 6\000711'\!(:!0\ on m eninedo
ong o 166 TV Opitw

. Orav aumun 3 10, 60 TOEEI Vo i1 kAT
Zvng 1 BiKn U Bev TiEpiEXer 6 fa ko empéntel fi prig anéoTaong
BIaYWPITHOU TOUAGXITTOV 5 XAGT. HETGE) TNG OUTKEUIG KaI TOU OWUTOG. Ta EMNESa EKBEONG OE.
PABIOOUXVETTEG KATG TN XPioN GEE00UGP TTOU TEPIEYOUY HETGAIKG UAIKG Kal QOpIOGVICl 0T0 Otpat
ev éxouv eAeyxBei Kal BEV GEQOUY QVTIOTOIXN TIGTOMOINGN, EMONEVLS G TIPEME! Va aMogEvyETal N
XPrion aeaouap autod Tou TUTToU.

ieg Mo (Avitara emimeda SAR)
Opio SAR 10 yp.: 2,0 W/KIAG,
Tipn) SAR: Kegah: 0,958 W/KIAG, Ztyia: 0,993 WIkiA6 (améotaon 5 xhor.)

ZGoveg GUXVOTATWV Kal 10X
AUT 1O KIVITO TNAEUVO TIGPEXEI T GKGAOUBE ZUIVEG GUXVOTTLWY OTIG TTEpIoxES TG EE povo kaim
LEYIoTN I0XU PaBIOoUXVETNTAG:
GSM 900: 35,
GSM 1800:
Zavn CDMA 1/8: 25,7 dBm
Zown LTE 1137/6120/26/38/40/41 : 26,7 dBm, Zin LTE 4226 dBm
Govn 1/nB/n7/nB/n20/n2BInKB/nAD/n4| 26 dBm, Zuvn 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bloetooth: 20 abm
Ziwn Wi-Fi 2,4 GHz: 20 di
Wi-Fi 5 GHz: 5150 éwg 5250 MHz: 23 dBm, 5250 £wg 5350 MHz: 20 dBm, 5470 éuwg 5725 MHz: 20
dBm, 5725 éwg 5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m oTa 10
H oGvBean 5G egaprara ami6 T xipa, Tov Tépoxo Kai To TepiBaMov Griou Bpiokeral o XproTG

Kavoviopoi FCC

AUT6 T0 KIVNTO TNAEQIVO GUHOP@VETAI e T0 Trjua 15 Twy Kavoviopdy FCC. H Aetoupyia
Tou UTIGKEITaI TOUG aKAAOUBOUS B0 Gpous: (1) H OuTKEUr Bev TpEEl va TrpoKaAe! emBAaBeig
TiapepBoréc kar (2)n auaKe Tipéne va aaBéyeras v TapeyBoAES Tou Auul}ﬂv 1,

upyia.
A6 10 0116 m)\twmvo éxel BoKIaaTel Kal Uuwapq;uwnm e Ta 6pia yia \wwlm(tg uoKtue
KaTnyopiag B, 0ULGWVa P 10 Turipa 15 Twy Kavoviopkv
'AUTE T8 6510 40UV TXEBIIOTE! Y10 v TIOpEXOUY EShOYN npoomma an6 emBAaBic mapepBokég o
OIKIOKS TIEPIBAAAOV.
O eE0TTAIO}IOG QUTOG TTpGYEI, XPTICIIOTIOIE! KOl WTTOpET Vel EKTTETTE! EVEPYEI PABIOOUXVOTTLY
Kal, o€ TEPITITWON |in TOTOBETNONG Kal XPAONS OUPWVA VE TIC 0BNYIEG, LTTOPE VO TIPOKAAETE!
€mPAABEIC TAPEUBOAEC OTIC PABIOETTIKOVWVIEC.
antoo,Bey uTdpyel cjyinan en v 6a mpodhngody mapeyBoN ot wa ouyKekpiEv)

eyKardoTaon, Av o eEoTAIoYOG Bev TTpoKahei emBAaBeic TTapeBoAES oTN PAGIOGWVIKI] | THAEOTITIKA
NIy, YEYOV6G T OTI0io pTTopei vt
£EOTIAIOH0U, © XPHOTNG TIAPOTPOVETAI va TTPOOTIGBHAGE! v BI0pBWOE! TI TIApEUBOAE pE pia f
TIEPIOUOTERES GITG TIG TTAPAKATW EVEPYEIES:
- ANGETe Tov TpoavaroNioué f 1 Béon g Kepaiag Ay,
- AUEHOTE T aTTOoTaGN BIGXWPIOKOD LETAEY TOU EEOTAIGHOU Kai T0U BEKT

Euiore Tov ooy ot bia TIpilat TIou BPIOKETAI OE BIGQOPETIKG KUKAYIA GTI6 GUTS OTO OTI0l0
€ival oUVBEBEREVOG O
~ ATEUBBEHE OToY GVTPOLTIO ] 0 Evav E4TEO TEXVIKG paBIOGVNMACOPGGERY v BorBea

n ieg ékBeong o€ (SAR)

H auoKeur| TApoi i KuszvnnKE'; amanioels OXETIKG e TV kBeon ot padiokipara. H ouokeur

£Xel OXEDIGOTE! Kal KATOOKEUGOTE! OTE Vel UV UTTEPBAIVEI Ta OpIG: EKTIONTIV Yia EKBEOT O EVEpYEIX

paBI0GUXVOTTWY. To TIpbTUTIO éKBETNG Via noupum:g ‘GUOKEUEG XPNOINOTIOIE! pidt POVDa PETNaNg

TI0U £IVal YVWOTH WS PUBKGS EIBIKIG ATTOPPOPNOT

To 6p10 yiat Tov SAR TTou 0pilouv ol Kavoviayiol FCE tvar 1, 5 W/K\)\o Tia Aerroupyia érav gopiétar

070 GbpG, QUTI 1 GUOKEUT éXE BOKIGOTE! Kal TANPOI TIG O £KBEONG OF PBIOOUXVOTTES TwV

Kavoviopcv FCC yia xprion e aEaoudp Tou Bev nzp\sxow Y MErahAG Kl TOTIOBETO0N 1 GUGKEUH

¢ am6oTaon ToUAdYI0ToV 1,0 €K, TG T0 Gtyia. Ta EiMEda ¢KBETNG GE PABIOTUXVOTTEG KaTd: T

XPrion GEETOUGP TIOU GOPIOGVTA GTO GG Kall TIEPIEXOUV HETGANIKG UNIKO BEV EXOUV EAEYXBE Kai

eV gépouv avrioToiyn TOTOMOING), EMOpEVS Bl TIPETTE! Va TIOREGYETal N XPrON GEETOUGP GUTOD

70U TUTIOU TIOU GOPIOGVTAI GTO GLHA. OTIOIOBATIOTE GEETOUAP XPNGIHOTIOIENGI WE QUTAV TN GUGKEU

Vit AErToupyict i TOTIOBEMON TIVW TO GLopa: B TIPETE! va BIAMEi T GUOKEU! OE aMGoTaon

ToUAGXIGTOV 1,0 £K. GTI6 TO G

Enueiwon FCC (Opoomrovaiaki EmTpot ETIKOIVWVIGY)

AMayES ) TPOTIOTIONGEIG TT0U BEV EXOUY EYKpIOE PIITA a6 TO EpOg TToU eival UTIEUBUVO Yia T

‘GUUHGPPWON LTTOPOUY Va GKUPLHTOUY TO BIKAIWKG TOU XPAGTN Yia XPion Tou eEOTTAIGHOU.

Me quriiy T Lovada TpéTtel va KaA@dia, va undpyer

GURHGPPWION i TOUG TIEPIOPIOHOUS TNG KaTnyopiag B g FCC.

HAEKTPOVIKIY ETIKETA

Aurh n ouKeu SoBére
Ve GTIOKTAGERE MIpBGRaDT GF v, EMAEETE PUBLIBEICS EYETWE Lt To TAERUN >

l'llo'vorvovnnko i smAzgn «Puewaug» ka1 TANKTPoAoyoTE «[lIgTOTIOINTIKG» GTN Ypayp avagimang.

OBnyieg yia TV EMAVAGOpG OTIG EPYOOTATIGKES PUBHITEI



NaBpopi: PuBpioEIc> SXETIKG pe To TAEQWYO > ETIGVGQOpd £pYOTTaTIaK®Y PUBIOEWY
Mropei va BaYpae Yoivopa 1a romkd SsSouéva g ouaKzuc éow e emAovtc

TGVaQOPG £YOOTACIAKWY PUBITEWY». Ta SEBOREVA TIOG Diaypagr| TEpIRapBav
NoYaIOOROUG, EMopEs, uToypaeles kit BIVTED, EQapHOVES, AVTHPG GOROAEICS, AeSoptva
Kaptag SD kai AMa GTOIXEIQ O€ auTA T CUOKEUR,

Movrého: 2409FPCC4G

0 apiBuGS 2409 UTIOSEIKVUEI Ti ) NEPOpNVia KUKAOGOPIag Tou TTpoiovIog Ba Eival Perd Tov
ZemTépBpio Tou 2024,

MpoguAdgeis acpaAeiog

TpEiTE GAOUG TOUG ITXUOVTE VGHOU KAl KaVOVIOHOUS TIOU GQOPOGY OTOV TIEPIOPIHO TG
XPHOTIG KIVTEV TIAEQUVW GE GUYKEKPIUEVEG KATAOTATEIG KAl OUVBFIKE:
Mny XprOILOTIOIEITE T0 TNAEQWYO GE TIPTIPIG KQUGTYIWY, GE EKPNKTIKA QTHGGEIP
e mepiBaMov GTiou UTIdpKel KivBUVOG EKPTENS, GTILIG ONE GVEGOBIADHO, KATw aTTo

Aoia, o€ uUquug L] Kaugipwv f X"IU‘KWV
9% Teployéc GTou oV GnGoglp opef v TEQIEKOVTa KA f o, G Koo,
o6V A aKbv peTaAMwv. TpEiTe Tic odnyieg AWV Twv npomao OINTIKGV TIVAKISWY Kal
EVEQYOTIOIEITE AOUPLIATES GUTKEUES, OTTWS T0 TNAERWVS 00 fi GAAO paBIOEEOTIAIOG.
ATIEVEDYOTIOIEITE 10 KIVTO TNAEQUWNO A TV GOUPHATY OUTKEUT Gag brov Bpiokeore o mepioxég
GOV EKTEAOUVIaN QVGMIVAEEIG 1) OE TIEPIOKEG OOV GTIGITEITAI ) GTIEVEDYOTIOINOT «QUGIBROHOU
PUBIOEEOTAIGLOU» 1) «NAEKTPOVIKLV GUOKEUWV» YIa TNV QIOQUYA TIBAVEY KIVBUVILY.
Mnv XPNOINOTIOIEITE T0 TNAEGUIVO GE XEIPOUPYEIG, THALGTA EMIEIVOVTWY TIEPIOTATIKGV ) HOVASES
£vIaTIKrlG BepaTieiag. MAVIOTE Va GUPNOP@WVEDTE E GAOU TOUS KAVOVES Kall KVOVIGOUS TV
VOOOKOUEiwY Kall KEVTPWY UYEIag. AV GEPETE IaTpIKA OUOKEUN, GUMBOUAEUTEITE Tov yiaTpé Gag
Kl TOV KTAOKEUGOTH TG GUOKEUIS, Y1a va TTPOGBIOPIOETE GV 10 TAEQVO Gag EVBEXETal va
Tpoxahtos: mapeyforéc o Jenoupyio ms avaXeus. T va ariogUyere Suunrikis mapeyBokis
Gt BpaToB6T, TAVTOTE Va BIaMPETE EAGXIOTN AMOGTAN 15 EKATOOTWY LETAED TOU TIAEQWVOU
K1 T00 BUTOBOTT, AUTS TIOPEI v YIVEl XONOIOTIORVIG VG TV GKDEAON 100 TACGANGY T
auti Trou BpiokeTal TNV avTiBET TTAEUPG GTT6 QUTAY Tou BUATOB6TN Kal GPOVTICOVTAG Va PNV
TOTOBETEITE T0 TNAEQUIVO OE TOETI TroU BpIOKETal OTO GTABOS. [1a Va GTIOQUYETE TV TTPGKANOT
TapEUBOA@Y Ot aTPIKG EEOTTNIOLG, UV XPNOINOTIOIEITE T0 TNAEQWVO KOVTG GE GKOUOTIKG.
Bapnicla, KoYNaxd suquTeUyaTa  GAAES TapOyOS uaKeués

E
-
H
88
3

oug ao o TAEQWV6 0ag

£V166 ToU agpooKégoUg Grav anareiTa

O aBYEie XTIl BT, XPOWOTOIETE 0 TIAEGUVS 0T TGN E ToV YETIG KOBIKE

0BIKrig KuKAogoplag.

01 Va GTIOQUYETE T0 EVBEXGUEVO KeEpQUVOTTATEIAG, NIV XPMIOTIOTIOIEITE T0 TNAEQUIVO O

EEWTEPIKOUG XWDPOUG KaTd TN BIGPKEIX KaTalyida

MV XpOIHOTIOIEITE T0 TAEQWNO Yia v TIpayyaToToIEite KA

M XpnaWorolET To TA&puNo Ot XiipOUS U UYIAG TIoaoaTS bypaac, s oy Touahéra
S¢ QUTAY TV TIERITILN, UTIGpKE! KIVEUVOG NAEKTPOTTANEIAG, TPaUATIONO, TIupKayIdg Kai

Tpdinanc BAGBnc oTov goprioT.

Zuvdtare To «<POCO M7 Pro 5G» aTov UnodoyioTr XpnaioToiiviag KaAuwsio edopévuwy USB.

Xpnawororiote 10 kit USB o TrepIAQUBAVETaI 0T GUOKEUAGIG BWPOU HE OPTIOTH HAPKAG

Mi Kat, 0T GUVEXEIG, OUVBEOTE T0 OE éva TOAUTIIZ0.

Mropeire emiong va @opToTh TpiTOU Tou

GUUHOPQWVETaI e Ta TPGTUTI TTpWToKGMou USB2.0 fi uynAGTEpa Kai £MTiong TANPOI Tic:

ananmaig Tou AtBvou Mpotumou Aagakeias EEomiokiot MAnpogopiki (IEC 60950), Hyou/

Pivteo, Mpordroy chomkioyos Texvohoyiag TATPOgOPIGY Kl EmKanvwiay (IEC 62368 -1) kot

TOUG OXETIKOUG VOHOU Kal KavoVIaHoGS TG XWPas i TG TepIoxic o

AGBETE UTI6WN GTi TO TGOV ETTIPETTE! TN XPrION GOPTIOTAV e uewcrm 10X0 45 W. H éyiom 1600

eV Tipémel va umpBaive 1a [11 V] Kai 10 BEyioTo pedyia Sev pEEl va umieppaive T [4.1A].

H xprion GMwv @opTIoTaV TIou Bev TANPODY TIG TIPATIAVW ATIAITATEIS YIa T GApTIoN

auToU ToU TTPOIGVTOG KTTopEi va BAGWEI T0 1510 T0 TTpoioV Kal TV GoAEIX Tou aToHOU 1 Trg

Tmepiouoiag oag.

H 10X0S TroU TrapEXETal G ToV QOPTIOTY| TIETTE Va eival PETagy TG EAGXIoTNG

10-45 | g [10] Watt mou amarreirar amié Tov padioegomhioué kai g péyiomg TG [45]

Watt npomu:vou va emTeuxBei N péyiaTn TaxuTTa QépTIonS. I pryopn @opTion
PD.

W [péow U
UsB PD.
Nopikég rrAnpoqmpitg

H 0UoKeur| HTIopEi va Aeoupyrioe! ot 6Aa Ta Kpu‘r] péAn g EE.
Tnpeite ToUG £BVIKOUG Kal TOTTIKOU no
Aurl n avekeu TepiapiEean o ESwTEp XOAE 1 33V e AErougyEl O Sdp0G BTN 5250
éwg 5350 MHz ot : AT.BE,BG,HR,CY,CZ,DK EE FI,FR DE,EL HU,IE,ITLV.LT.LUMTNL PL PTRO,S

K ES SE UK(NI) IS LLNO.GH TR

H ol vy TwY Quvioy firoov Wi-Fi, Ty TrpoTdmwy
Wi-Fi ki GAAwV XapakTnpIoTIKUV, OTIwg EXOUV ETTIKUPWBET OTIg npoéluvpuwig Tou MpotdTou IEEE
802.11) €VBEYETG v I0GEDE aVelhoya i 1m SIGBEGIIOTO OTAY MEpIoXt Kal 1V UTIGGTPEN Tou
TommikoU BikTGou. H Aermoupyia pTropei va TrpoaTeBel péow OTA, 6Tav Kai 6Tiou aTaiTeiTal.

Mepiopioo ot v 2,4 GH
Nopnyia: Autr n umoevémia D6 10X Y10 T Sy TEOK] OF Qv 20 XM, 6 To
KEvipo Tou Ny-Alesund

e Toug IoxdovTES
P KclSm; i e 1o e K REpHpEQEOKE TBTUTI COGAAEIAG



EU-szabalyozasok

Nyilatkozat a radiéberendezésekrél

sz6l6 iranyelvnek (RED)

valé megfelelGségrél

AXiaomi Communications Co, Ltd. eziiton kijelent, hogy ez a Bluetooth- és Wi-Fi-kapcsolattal
rendelkez6, GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE / 5G NR kompati s
52616 2014/53/EU iranyelv alapvet6
kévetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU megfele\oseg\ nyilatkozat teljes
sz6vege megtekinthet6 (angol nyelven) a kévetkezé weboldalon: /en/certification
Informaciok a rae rekvencnas (RF) kitettségrél (SAR)
Akesziilék megfelel az altalanos in Kitettseég faj
tényezsje (SAR) hatarérté (10 g szdveten elnyelt nagysaga a fej és test esetén,
hatérérték: 2,0 W/kg), amelyet az 1999/519/EK tanc ajanlas azICNIRP vranyelvel é522014/53/
EIJ radioberendezésekrdl sz616 \ranyelv (RED) r el6.

ran az eszko:

sugarzu 6 érték, hoy jen torténd

szlmu\é\o pozicic ha he\yeztek tavnlsagtartés né\ I, valamint a test kizelében 5 mm-es té\/olségbol

A atesten valo az egység és az emberi test kézbtti 5 mm-es
(avalsagun alapul. A késziiléket legalébb 5 mm tavolsagban kell viselnie a testétdl,igy biztositva,

itettség szintje akozolt szintnek, vagy alacsonyabb legyen.
Ha a keszulekel atest kézelében rogziti, a csiptetd nem tartalmazhat fémes alkatrészeket,
éclogalibh 5 mm tévolsagot kol tartan!  készilék s a test KGzitt. Nom tesatoltil és nom
semmilyen testen viselt,
femet tartalmazo tartozékkal, és az nyen lanczekak et ken keru\nl

R érték)

SAR10 g-os hatar: 2,0 W/kg,
SAR érték: Fej: 0,958 W/kg, Test: 0,993 W/kg (5 mm-es tavolsag).
Frekvenciasavok és teljesltmény
A készillék az EU teriiletén a kivetkezs iasa 6s maximalis radio
teljesitménnyel hasznalhat
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32, SdBm
WCDMA 1/8's:
LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/1 sav: 257 dBm, LTE 42 sv: 26 dBm
5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41 sav: 26 dBm, 5G NR n77/n78 sav: 29 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 24 GHz-es sav: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz-es: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm, 5470-5725 MHz: 20 dBm,
5725-5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuAlm 10m tévo\ségban
Az5G kapcsolat 461 ki 6l fiiggden eltér.
FCC-szabalyozasok
A mobiltelefon megfelel az FCC-elGirasok 15. részének. A készillék a kivetkez két feltétellel
mikGdtethetd: (1) a késziilék nem okozhat karos zavarast, és (2) a keszuleknek minden zavarast
el kell viselnie, beleértve a nem megfelel6 mikodést elSidéz6 zavarasokat it
A mobiltelefon az FCC-elirasok 15. részének értelmében a tesztek alapjan megfelel aBosztalyu
digitalis eszkozokre vonatkozo hatarértékeknek.
Az elirasban megadott hatarértékek észszer védelmet jelentenek a lakohelyeken torténs
hasznalat soran a karos interferencikkal szemben.
Ez a készillék radiofrekvencis energiat general, hasznal és sugarozhat ki, és ha nem

Gen telepiti és h: alja, karos interferenciat okozhat a

Fidiskommunikacisban.
Nem garantalt azonban, hogy bi tekben nem Iép fel i ia. Ha a készilék zavarja
a radios vagy televizios vételt — amit a késziilék ki- és. bekapcso\asava\ ellendrizhet -, akkor a
kbvetkezd intézkedésekkel csokkentheti a zavarést:
- Forditsa el vagy helyezze mas helyre a vevéantennit.
- Helyezze egymastol tavolabbra a késziiléket és a vevbegysé
© Olyan nalosatialzathor ceatiakoztasen az eszkort amely nom. satiakozika vevdegységet

taplal6 ramksrhoz.
- Kerjen segitséget a fuvgalmamtﬂ\ vagyegy tapasztalt radio- vagy tévészereltol.
Informéciok a 61 (SAR)
Ez akésziilék teljesitia rédléhuHémoknak valé kitettségre vonatkozo hat6sagi kovetelményeket.
A késziilék tervezése és gyartasa biztositja, hogy ne Iépje tul a radisfrekvencias (RF) energianak
vald itetség emisszios hatirértket. A kiettségro vonatkozs szabviny vezeték nelki

af i tényez6 (SAR)

Az FCC iltal megdllapitott SAR hatarérték 16 W/kg. A készilék bevlzsga\asateslen viselve,
miikbdés kozben tortént, és teljesiti az FCC radiofrekvencias kitettségre vonatkozo iranyelveit
olyan tartozékkal haszndlva, amely nem tartalmaz fémet, és \ega\ébb 10cm tévolsagra van
atesttl. Nem teszteltitk és nem
Tegfeleiést semmiyen testen viselt, fémet tartaimazo tarmzekkal és azllysn(esten Viselt
tartozékok hasznélatat el kell ker A késziilék testen valo viseléséhez hasznalt barmely
tartozéknak legalbb 1,0 cm tavolsagra kell tartania a késziiléket a testtdl.

egjegyzés
Akésziilék olyan valtoztatasa vagy médositasa, amit nem hagyott jova a megfelel6ség

felelds 41, a haszné\atuagénak
Az FCC altal B osztalyu glelelés érdekében aryékolt
kabeleket kell hasznalni az egységgel.

E-cimke

A késziilék tantsitasi i i6 i imkével rendelkezik.

Ennek eléréséhez valassza a Beallitasok > A telefonrél > Tandsitvany lehetdséget, vagy a
Bedllitasok pont valasztasat kévetéen irja be a Tandisitvény” sz6t a keres6savba.

Modell: 2409FPCC4G
A 2409 azt jelzi, hogy a terméket 2024 szeptembere utén adjak ki.

Utmutaté a
Utvonal: Bea

i adatok visszaallitasah
sok > A telefonrdl > Gyari adatok vissza:




A késziilékén lévé adatokat gyorsan letérélheti a ,Gyéri adatok visszaallitasa’ lehetSséggel.
A Kovetkezd adatokat fogia Fetrint Fickok. névjsgyck.fénykepok 64 videak,alkalmazagok.
biztonségi mentések, az SD-kirtya adatai és a készliléken 16v egyéb elemek.

Biztonsagi vintézkedések

+ Tartsabea Killgnleges éskd t6rténd
Korlitoz6 torvényeket és szabé\yoka&.
«  Ne hasznalja a telefont ] ideértve az i 6

terileteket, a hajok motorterét, izemanyagok vagy vegyi anyagok 4ttdltésére vagy
trol4sara szolgalé létesitményeket, illetve olyan terileteket, ahol a levegd vegyszereket
vagy egyéb részecskéket, példaul szemcséket, port vagy fémport tartalmaz. Kovesse a
kihelyezett feliratok felhivasait, amelyek a vezeték nélkil eszkozok, példaul a telefon vagy

egyéb vezeték
nélkili eszkszt, amikor robhanasvesze\yes vagy olyan teriileten tartézkodik, ahol a kétiranyl
érik alohetséges

kockazatok elkerdlése érdekében.

Ne hasznalja a telefont korhazi mitokben, siirg6sségi vagy intenziv osztalyokon. Mindig

tartsa be a korhazak és egészségiigyi kizpontok szabalyait és rendelkezéseit. Ha gyogyaszati

esaktze van, kirdezza meg kezelforuosét é sz esakdz gyt hogy a telefon hasandlata
hatja-e késziiléke m A észi ) potencialis

evaticinak ehertitee xdeébon mindig tartson \ega\abb e (avulsagu( amabilelefon

ésa pacemaker kozoit. Ez csak ugy lehetséges, ha a telefont a szivritmus-szabalyoz

Gllentétos oldalifilén haszala, 6 e a savarzeabben hordja, A gyOgyassati e32k6?

zavarasanak elkeriilése érdekében ne hasznélja a telefont hallokésziilék, cochledris

implantétumok és egyéb eszkdzok kizelében.

Tartsa be a biztonsagi el irasokat, és amikor sziikséges, kapcsolja ki a telefont a repillogépek

fedélzetén.

Jarmivezetés kzben a vonatkozd ko ési é

megfelelgen hasznalja a telefont.

Villamesapas elkeriilése érdekében ne hasznalja telefonjat a szabadban zivataros idében.

Toltés kozben ne telefonaljon a késziilékrdl.

+ Nehasznlja a telefont magas p G hlyaken, péddul lrdazohban. lyen assthan
aramiités, sériilés, tiz és a toltd karosodasa kove(kezhe(

« Csatlakoztassaa ,POCO M7 Pro 5G" készil az USB

+ Csatlakoztassa az ajandékdobozban s DS ibaar Mi-toltével, majd csatlakoztassa
egy konnerkorba.

Hasznélhat barmilyen harmadik féltg] szarmazo tltét is, amely m
magasabb protokollszabvanyoknak, valamint megfelel a nemzetk
K biztonsagi szabvanyanak, (IEC 60950), az

Felhlwuk ﬁgyelmet hogy a termék 45 W maximalis (e\]ss\tmenyu t6ltok hasznalatat
tamogatja. A maximalis fesziiltség nem haladhatja meg a 11V-ot és a maximalis aramerGsség
nem haladhatja meg a 41A-t.

Més, a fenti kovetelményeknek nem megfeleld toltG hasznalata krosithatja magat a
terméket, valamint az On személyes vagy vagyontargyainak biztonsagat.

10- 45 | Alegayorsabb toiés eléréséhez a tt6 altal leadott teljesitménynek a
radicberendezés altal megkovetelt minimum [10] watt és maximum [45] watt kozott
kell lennie. USB PD gyorstoltés.

UsB PD

Jogiinformaciok

A készillék az EU dsszes tagallamaban tizemeltethetd.
Tartsa be a készilék hasznlatinak helyén érvényes nomzeti és he\y\ szabalyuka‘
A készillék kizarolag beltérben ki

iizemeltetve a kivetkezd helyen .AT,EE,BG,HR,CV,CZ,DKEE,FI,FR,DE,EL,
HU,IEITLV.LTLUMTNL,PL,PTRO,SK,SIES,SE,UK(NI),IS,LI,NO,CHTR

AWiFi 4g (beleértve a Wi-F a Wi 4
az |EEE 80211 szabvényban *Sgaitet: gyéb funkciokat)a regionalis elérhetesés éea helyl
halbzati timogatas fiiggvényében eltér lehet. A funkci6 OTA révén adhat6 hozz4, amikor és
ahol lehetséges.

A24 Gtz shurs vonations artosksalc
rvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kézpontjanak 20 km-es sugaraban fekvé
foldrajz\ teriletre.

1jik, gy6z6cj6n meg réla, hogy a hasznalt halézati adapterek megfelelnek a vonatkozo
orszégos elirasoknak, valamint a nemzetkdzi és regionalis biztonsagi szabvinyoknak.




Predpisy EU

RED - Prohlageni o shodé

Spolegnost Xiaomi Communications Co,, Ltd, timto prohlasuje, e tento digitalni mobiln telefon
2409FPCCAG vyuziv: GSM/ GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5G NR s funkcemi Bluetooth

a Wi-Fi je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal§imi platnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/
EU. Upiné znéni prohlasen o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.
mi.com/en/certification

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Totozaizen spluje amezen specifick mirysbsorpe (SAR) probétnou populaci/
nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro hlavu a trup, limit:
v Doporugeni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérmce ZO14/53/EU)
B&hem testovani SAR byl tento piistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvy3si trovni svého

smech a byl umistén do poloh,
které simuluji vystaveni radiovému zaeni pfi pouZiti bezprostredné u hlavy a v blizkosti téla ve
vzdalenosti 5 mm.

imitci SAR pro pouiti u téla je zalozeno na vzdalenosti 5 mm mezi zafizenim

Tento pristroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste zajistili Ze troveri vystaven
radiovému zafeni bude dodrzena nebo bude nizsi nez udavana troven. Pfi nuéem’ zafizeni
blizko téla pouzivejte drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovych Easti, které vytvati mezeru
mezi zahzenlm atélem a\espm’i 5 m, Shoda s predpisy o vystaveni radmvemu Zreni nebyla

W/kg) uvedens

testovéna a asti anosenym na
télea pouzlvénl takového p?lsluéens(vl byste se méli vyhnout.
Certifi o {SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg

Hodnoty SAR: hlava: 0, 858 W/kg, télo: 0,993 W/kg (vzdalenost 5 mm).
Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobilni telefon podporuje na tizemi EU jen nasled:
maximélnim vysilacim vykonem:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

frekvenéni pasma s uvedenym

WCDMA pasmo 1/8: 25,7 dBm
Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm, pasmo LTE 42: 26 dBm
Pasmo 5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm, pasmo 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bluetoot] m
Pasmo Wi-Fi 2.4 GHz: 20 dBm
Pasmo Wi-Fi 5 GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm, 5470-5725 MHz: 20 dBm,
5725-5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m pfi vzdalenosti 10m
Dostupnost 5G pfipojeni zavisi na zemi, operatorovi a podminkach na strané uivatele.
Predpisy FCC
Tento mobilni telefon spliiuje cast 15 pravidel FCC. Provoz je omezen nasledujicimi dvém:
podminkami: (1) Toto z: smi zplsobovat $kodlivé rudeni a (2) toto zafizeni musi
jakékoli vngjsi rugen, véetné {akového, kterd by mohlo zpiisobit provozni potize.
Tento mobilni telefon byl testovan a certifikovan, pokud jde o limity pro digitalni zafizeni tiidy B
podle ¢asti 15 pravidel FCC.
Tyto limity jsou ureny pro zajisténi é ochrany pred Skodlivym
rusenim v obytnjch prostorach.
Toto zafizeni generuje, vyuzivé a miiZe vyzafovat energii v pasmu radiovych vin a pokud nebude
instalovéno a pouzivano v souladu s pokyny, méize zplisobit skodlivé rusen radiové komunikace.
Nelze v8ak zarucit, ze k takovému ruseni v konkrétnich podminkéach nedojde. Pokud toto zafizeni
zpiisobi nezadouc rusent prijmu rozhlasu nebo televize, co? lze ovaiit vypnutim a zapnutim
zafizen, je se rugeni omezit iim jednoho nebo n&kolika
opatieni:
- Zméiite orientaci & pozici antény.
- Zvétiete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimagem.
- Plipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez do kteréhoje pfipojen prijimat.

Poradte se s prodejcem nebo servisnim technikem v oblasti pijmu rozhlasu a televize.
Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)
Toto zafizeni spliiuje platné predpisy o vystaveni radiovym vinam. Zafizeni bylo navrzeno
avyrobeno tak, aby neprekracovalo limity vystaveni radiovému zafeni. Standardy vystaveni
rédiovému zafen pro bezdratova zafizeni vyuZivaj jednotku oznagovanou jako specificka mira
absorpce (SAR).
Limit SAR stanoveny organizaci FCC je 1,6 W/kg. Pro piipady noseni na téle bylo toto zafizeni
testovéno a certifikovano podle pravidel FCC o vystaveni radiovému zafeni pri pouziti
piislusenstyi, které neobsahuje kovy a které udrzue zatizeni minimainé 1,0 cm. Dodren limita
vystaveni radiovému zafeni u jakéhokoli pislugenstvi urceného k nosen, které obsahuje kov,
nebylo testovano a certifikovano, a je tfeba se vyvarovat pouZiti takového prislusenstvi, které
je urceno k noseni na téle. Jakékoli pfislusenstvi pouZité k noseni tohoto zafizeni na téle musi
udrZovat zafizeni v minimalni vzdalenosti 1,0 cm od t&la.
Upozornéni FCC
Zmény a ipravy, které vislovné neschvalila strana odpovédna za shodu s predpisy, mohou omezit
opravné le zafizeni pouzivat.
Aby byla zajisténa shoda s limity pro tfidu B dle pravidel FCC, je nutné pouZivat s timto zafizenim
stinéné kabely.
E-Stitek
Toto zafizeni ma
Je k dispozici v nabidce Nastaveni > O telefonu > Cemhkane, pripadné vyberte Nastaveni a do
Vyhledavaciho pole zadejte text ,Certifikace”.

ijmout

Pokyny pro obnoveni tovarniho nastaveni
Cesta: Nastaveni > O telefonu > Obnoveni tovérniho nastaveni



Mistni data Ize rychle vymazat pomoci funkce ,Obnoveni tovérniho nastaveni”. Vymazéna budou
nésledujici data: Utty, Kontakty, Fotografie  videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dal&i
polozky na tomto zafizeni.

Model: 2409FPCCAG
Cislo 2409 oznaéuje, Ze tento produkt bude uveden na trh po zaf 2024.

Bezpeénostni pokyny

Dodriujte veskeré platné zakony a predpisy omezujici pouZiti mobilnich telefonir v uréitych
situacich a prostredich.
NepouZivejte telefon na Zerpacich stanicich ani v prostredi s nebezpegim vybuchu, véetn
oblasti pro cerpani paliva, v podpalubi lodi, u zafizeni pro prepravu nebo skladovani paliva
nebo chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch mize obsahovat chemikalie nebo jemné
gastice,jako je prach nebo kovové présky. Dodrzuite viechny mistni pokyny k vypnuti
bezdrétovych zafizeni, jako jsou mobilni telefony nebo jiné radiové vysilace. Vypnéte mobilni
telefon nebo bezdratové zafizen, kdy? se nachazite na zemi s nebezpedim vybuchu, ktera
jsou oznacené pokyny k vypnuti ,obousmérnjch vysilagek” nebo ,elektronickych zafizent",
aby se vyloudila potencialni rizika.
telefon na hsalech, nebo
jednotkéch teriont péce. it as plalnyml prawd\y . pradpiey nemocric a zravotnich
zafizeni. Mate-li néjakou zdravotni pomticku, proberte moznost rusent
provozem zafizen se svym lékatem a jejim vrobcem. Abyste zabranili moznému ruseni
kardiostimultoru, vidy udritjte mezi mobilnim telefonem a kardiostimulatorem minimalni

kardmsﬂmulatur&at\m e telefon nebudele nosit v naprsni kapse. Cheete-li zabranit ruseni
0 telefon v blizkosti

implantatd nebo podobnjch zaizeni.
Docrzuite bezpecnostni pokyny vetadlech a ey ktomu budte vyzvén, telefon na palubé
\etad\a ypn

rantvondel poutivejte telefon v souladu s platnymi zakony a predpisy.
jmu omezen! rizika zasahu bleskem nepouivejte telefon venku za bourky.
Nete\efonu]te béhem nabijeni telefonu.
Nepouzivejte telefon v mistech s vysokou vihkost, napf. v koupelné. Hrozi nebezped irazu
elektrickjm proudem, zranéni, pozAr nebo poskozen nabijecky.
Pomoci datového kabelu USB pfipojte zafizeni ,POCO M7 Pro 5G” k poéita
Nabijeclasznacky Wi poudiveitesUsB Kabelem, Ktery o sougiat démkovéno hz\em, apoté
i piipojte k prodluz
Mazete také pouzit Jakcukcn nabijecku teti strany, kterd splme standardy protokolu

2.0 nebo vyasi a zérover splfiuje pozadavky
zafizen informacnich technologii IEC 60950), normy pro zatizeni audio/video, informacni
IEC 62368-1) a zékoni a predpisii vasi zemé

a

nebo regionu.

Upozoriiujeme, Ze tento vyrobek je mozné pouzivat s nabijeckami o maximalnim vikonu 45 W.
esmi prekrodit [11 V) a maximalni proud nesmi presahnout [41 Al

njch nabijecek, které nespliuii vyse uvedené pozadavky, k nabijen tohoto

vjrobku mize vést k poskozeni samotného vyrobku a ohrozeni vasi osobni nebo majetkové

10- 45 | V¥kon dodavany nabijeckou se musi pohybovat v rozmezi min. [10] w
- pozadovanych radiovym zafizenim a max. [45] wattd, aby bylo dosaieno ‘maximalni
rychlosti nabijeni. Rychlé nabijeni pres USB PD.

Uss PD

Pravniinformace

Toto zafizen je moZné pouZivat ve véech Elenskych statech EU.

Dodraujte narodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivate.

Toto zafizeni je omezeno pouze na vniténi pouiti pfi provozu ve frekvenénim pasmu 5250 a2 5350
MHz v : AT.BE,BG, HR.CY,CZ,DK,EEFI,FR,DE ELHU,IEITLV,LT,LUMTNLPLPT,
RO,SKSIES,SE,UK(NI)IS,LLNO,CHTR

Pripojent k siti W-Fi (zahrnje frekvencni pasma WI-Fi, standardy Wi-Fi a dali funkce ratifikované
v souladu se standardnimi specifikacemi IEEE 802.11) se miZe liit podle dostupnosti v oblasti

a podpory mistni sité. Funkce miZe byt doplnéna prostrednictvim aktualizace OTA, kdy? a kde
jeto mozné.

Omezeniv pasmu 24 GHz:
Norsko: Tato pod&ést se nevztahuje na oblast do 20 km od stfedu obce Ny-Alesund.

téte se, %e poutité napaject adaptéry spif

v piislugné predpisy dané zemé a mezinarodni
aregionalni bezpe&nostni normy.



Reglementiri UE

Declaratia de conformitate RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. declar astfel ca acest telefon mobil digital GSM / GPRS / EDGE
/UMTS /LT /5 NR cu Bluetooth si Wi-Fi 2408FPCCAG este conform cu cerintele esentiale s alte
prvederi elevante ale Directve RE 2014/53/UE. Textul complet l declaratiel ds conformitate UE

este disponibilla

Informatii privind expunerea RF (SAR)
Acest dispozitiv respect limitele ratei de absorbtie specifica (SAR) pentru pnpu\zt\z generals/
expunere necontrolat (SAR localizat de 10 grame pentru cap si corp, W/kg) specificats
in Recomandarea Consiliului 1999/519/CE, in Orientérile ICNIRP, precum siin Dvrecuva RED
(2014/ 3/UE).
Tn timpul testéirii SAR, acest dispozitiv a fost setat s transmité la cel mai inalt nivel certificat de
putere in toate benzile de frecvents testate si a fost plasat in po: azk expunerea laRF
‘in timpul utilizarii |a nivelul capului fara separare si langa corp cu o separare de 5 mi
Conformitatea SAR pentru operarea langa corp se bazeazi pe o distanta de separare de5 mm
fntre unitate si corpul uman. Acest dispozitiv trebuie purtat Ia o distanta 5 mm fatd de
corp pentru a asigura un nivel de expunere la RF conform sau mai redus fata demivell raportat.
Atunci cand atasati dispozitivul langa corp, ar trebui sa utilizati o clema sau un toc de curea care
nu contine componente metalice si care permite pastrarea unei distante de separare de cel putin
5 mmntre dispozitiv si corp. Nu a fost testatd sau certificata conformitatea expunerii la RF cu un
accesoriu purtat pe corp care contine metal, iar utilizarea unui astfel de accesoriu trebuie evitat.

Informatii de certificare (cel mai inalt nivel SAR)

Limita SAR 10 g: 20 W/Kg,

Valoare SAR: Cap: 0,958 W/Kg. Corp: 0,993 W/Kg (distant de 5 mm).

le frecventi si putere

Acest telefon mobil ofera urmétoarele benzi de frecventa numai in regiuni din UE si puterea de

'WCDMA ba 1/8: 25,7 dBm
LTE banda 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 257 dBm, LTE banda 42: 26 dBm
Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/nd1: 26 dBm, banda 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bluetooth: 20 dBm
banda de24 GHz 20 dEm
Wi banda de  GHz 150 - 5250 Miz: 23 dBm, 5250- 5350 MHZ: 20 dBm. 54705725 Mz 20 .
57255850 Miiz: 14 0
G- 1356 MiHz < 42 dBuA/m
itatea 5G depinde de ',aré, retea si mediul utilizatorului.

Reglementiri FCC

Acest dispozitiv mobil respecta Partea 15 din Regu\amentul FCC Functionarea se supune
urmatoarelor dou conditii: st dispoziti t
acest dispozitiv trebuie si accep! ¢ Drimita, mclusiv pot cauza
functionare nedorita.

Acest dispozitiv mobil a fost testat si s-a stabilit c& respect limitele pentru dispozitive digitale din
Clasa B, in conformitate cu Partea 15 din Regulamentul FC

Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor
daunitoare in cazul utilizirii intr-un mediu rezidential.

Acest echipament genereaz3, foloseste si poate radia energie prin radiofrecventa si, dacé nu este
instalat si folosit in conformitate cu instructiunile furnizate, este posibil s cauzeze interferente
daunatoare comunicatiilor radio.

u toate acestea, nu existd e i nuva apéreamlroanumllémsta\at\e
Dacé acest echipament provoacé interferente déunitoare pentru receptia radio sau TV, lucru pe
care il puteti stabili oprind si pornind echipamentul, incurajam utilizatorul sa incerce sa corecteze

folosind una sau mai misurile urmatoare:
- Reorientati sau relocati antena receptoare.
Mariti distanta dintre echipament si receptor.
- Conectati echipamentul intr-o alta priza sau la un alt circuit decat cea/cel la care este conectat
receptorul.
- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru a obtine ajutor.

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest di poritly respects cerintele guvernamentale referitoare \a expunerea la unde radio. Acest
dispozitiv este conceput si produs astfel incat s& nu depaseasc:
energie de radlofrscvsm RF). Standardul de expunere pentru mspozmve fara fir foloseste o
unitate de mésura cunoscuta sub numele de rat de absorbtie specifica (SAR).

Limita SAR stabilits de FCC este de 1,6 W/kg. In ceea ce priveste mncnanarea dispozitivului atasat
de corp, acest dispozitiv a fost testat si indeplineste orientarife
pentru utilizarea impreund cu un accesoriu care nu contine metal i care pozitioneazi dlspczmvul
laminimum 1,0 cm de corp. Nu a fost testata si certificaté conformitatea expuneriila RF ct

accesoriu de purtare pe corp care contine metal,iar uuhzarea unui astfel de accesoriu de punare pe
corp trebuie evitatd. Orice accesoriu folosit cu acest dispozitiv pentru functionarea cu atasare pe
corp trebuie sa mentina dispozitivul la o distant minima Ger0em fata de corp.

Noti FCC

Schimbirile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod explicit de catre partea responsabila
pentru conformare pot duce la retragerea autoritatii utilizatorului de a opera echipamentul.

Pentru aceastd unitate, trebuie utilizate cabluri ecranate pentrua asigura respectarea limitelor
previzute in reglementrile FCC pentru dispozitivele din clasa B

Eticheta electronicd

Acest dispozitiv are o eticheté electronic pentru informatii referitoare la certificare
Pentru a o accesa, mergeti |a Setari > Despre telefon > Certificare sau deschideti Setari si tastati
Certificare" in bara de cautare.

Instructiuni pentru resetarea din fabrici
Cale: Setari > Despre telefon > Resetare din fabrici



Putetsterg rapid datele ocale de pe ispazltvpin.Resetare din fabrica’ Datele care vor f terse
includ: conturi, contacte, fotografii i videoclipuri, aplicatii, copii de rezervé, datele de pe cardul SD
ialte slomentelo de po acest dispositi

Model: 2409FPCC4G
2409 indicé faptul ca acest produs va fi lansat dupa 09.2024.

Misuri de precautie

Respectati toate legile si arile aplicabile privind restricti utilizarii
mobile in anumite situatii si
Nu utilizati telefonul in statu de benzma sauin medii potential explozive sau care contin in
atmosfera substante explozibile, inclusiv in zone de alimentare cu combustibil, sub puntile
ambarcatiunilor, i instalati de transfer sau de depozitare pentru combustibili sau substante
chimice saun zone in care pot exista in aer substante chimice sau particule, cum ar fi

granule, praf sau pulberi metalice. Respectati toate semnele indicatoare care solicita oprirea
Sioporitvelor ark it cum ar f telefoane i ate echipamente radia, Opitelefonul mobl a0
dispozitivul fara ﬁratuncmandvaaﬂallmtrczcnalncareseproducdelonansaulnzonemcare
se solicita oprirea radio electronice” pentru
a preveni pericolele potentiale.
Nu folositi telefonul in sali de operatie, in saloane de urgenté sau in unitati de terapie intensiva
din sptale. Respectal] ntotduna toateregulle s eglementare din spitale s entre
medicale. Daca aveti un dispozitiv medical tati medicul si producémrul dispozitivului
pentruastah\lldacaestepuslbl\cate\efnnulsa\nlerferezecu functionarea dispozitivlui.
Pentru a evita ardiac, pastrat ta
miimé de 15 om intro telefonul mobil g stmulatorul cardiac, Aceasta so poate “ealiza prin
folosirea telefonului la urechea din partea opusé stimulatorului cardiac si prin evitarea purtirii
telefonului intr-un buzunar de la piept. Pentru a evita interferentele cu echipamentele medicale,
nu folositi telefonul in apropierea protezelor auditive, a implanturilor cohleare sau a altor
dispozitive similare.
Respetaitoat reglementirileprvind siguranta aronavelor 5 oprftlefonula borcul
aeronavelor atunci cand vi se solicité a

+ Atunci cand conducetiun feul,folost teiefonul i legislatia si
reglementéirile de trafic relevante.
« Nufolositi Iﬁmu\pentruaefectuzapeluna(untlcandsemcarca

Nu folositi telefonul in locus umiditatea este ridicatd, cum ar i in baie. Dacé nu

respectati aceasti cerintd, v expuneti la pericole cum ar fi electrocutare, rinire, incendiu sau

deteriorarea incarcatorulu,

Conectati,POCO M7 Pro 5G" la computer folosind un cablu de date USB.

-ablul USB inclus in cutia cadou cu un incarcator marca Mi si apoi conectatil la o

banda do alimentare.

Puteti folosi de asemenea orice incarcéitor ter care respect standardele USB2.0 sau sau

cele mai inalte standarde de protocol si care respects, de asemenea, cerintele Standardului
privind Siguranta pentru Tehnologia Informatie (IEC60950)

Stanaardul prvind echipamentele pentru Tehnblogia Audio/Vigeo, a Informatilor s a
Comunicatilor IEC 62368-1)si regile si reglementarile conexe din tara sau regiunea dvs.

Va rugim sé retineti ca produsul permite folosirea incarcétoarelor cu o putere maximé de
iesire de 45W. Tenslunea maximé nu trebuie s& depaseasca [11 V] i curentul nu trebuie sa
Gapasenscala]

Eomares ator maircitosre care nu respecti cerintele de mai sus privind incércarea acestui
produs pot deteriora produsul si afecta siguranta dvs. sau a proprietati.

Puterea fumizata de incarcator trebuie sé fie intre minim [10] wa necesari
10-45 | echipamentului radio $i maxim [45] wali pentru a atinge viteza maxima de incarcare.
w Incércare rapida USB PD.

Informatii juridice

Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.

Respectati reglementarile nationale si locale din tara in care este folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior numai atunci cénd functioneazi in intervalul de
frecventa 5250 - 5350 MHz in : AT,BE,BG,HR CY.CZ DK,EE,FI,FR DE,EL HU,IE TV,
LTLUMT,NL,PL,PTRO,SK,SI,ES,SE,UK(NI)IS,LLNOCHTR

Conectivitatea la Wi-Fi (inclusiv benzile de frecvents Wi-Fi, standardele Wi-Fi s‘ alte caracteristicl,
aprobate in specificatile standardului IEEE 802.1) poate varia in functie de
regiune si de suportul retelei locale. Functia poate fi adaugat prin OTA cand ;- Faach este camil

Restrictii in banda de 24 GHZ
Norvegia: Aceastd
localititii Ny-Alesund.

fice aflate pe o razi de 20 km de centrul

nu se aplicé regi

utilizate sunt nationale aplicabile si

igurati-vd ci
standardele de siguranta internationale si regionale.




YkpaiHcbka

PernamenTun €C

Bexnapauis signosigHocti RED

Komnanin Xiaomi Communications Co,, Ltd. 3anBnse, wo uei undposmit MoBinbHMil TenedoH is
riaTpAKol0 GSM / GPRS/ EDGE, UMTS LTE/ SG NR Elustooth | WiF1 408FPCCAG slanosiaae
BaX/MBAM BAMOTaM Ta i

2014/53/EU. 3 nosHm excron  Aexnapauii npo eianosiawicrs et 6 wowcna

In¢opmaum npo ennume PY (SAR)
Uie npuctpiii signosinae AMTOMOrO Koedii (SAR) ann HacenenHs
a6o i RHa 10 rpamis
TKAHUHM B Pasi HOCIHHA Ha Tini 7 BNPWTYN A0 ronou: 2,0 BT/KT), AKI BUSHaYEHO peKoMeHAaLielo
Panw €C 1999/519/EC, pexomeraauiami MiXHaponHoT Komicii i3 3axucTy sin HeioHiayioux
BunpowmikioBaHs | aupekTvgoio 2014/53/EU (RED).
Tliayac TectysarHA SAR L€ MPYICTpit 6y710 HATALITOBAHO A7A MEPERaY Ha HaBMLIOMY
ceprmt)lkoxauomy piBHi NOTYXHOCTI B YCIX TECTOBaHWX YACTOTHIX. manascnax\ poswmenc Enoraxenm,
WO imiTyIoTs BB PY N 4aC BIKOPUCTAHHA BNPUTY!N A0 FOTIOBM, A TAKOK Hi i5m
BiAnos auicTs Brnorant oso SAR
NPUCTPOEM i TinOM MOANHY. MTPUCTPIVi NOTPIGHO NEPEHOCUTU Ha BIACTaHI NPUHAIiMHI 5 1M BIA Tin:
W06 piBeHs BnAMBY PY BIANOBIAAB A0NYCTIMOMY 360 6yB HuKw. LLLOG 3aKpinvTi npuCTPili Ha Tini,
Al BUKOPHCTOBYBATY PeMiHHMii 3aTUCKaY 360 GYTAAP, IO He MICTATS METanesux KOMNOHEHTia
i Iia€ 3Mory BUTPYMATY BiACTaHb 5 MM MiX NPUCTPOEM | Tinowm. Mepesipka Ta ceprudikain
BIANOBIAHOCTI BUMOraM WoRo BANBY Py pasi HOCIHHA MPUCTPOIO Ha Tini 3 MeTanoBMiCHUMI
He Tox Takwx is Chig yHukaTh.

i npo ikaui ol Vi piseHb SAR)

TpannuHe sHadenks SAR (10 1): 2,0 Br/kr,
3nauenns SAR: ans ronosu: 0,958 B/kr, s Tina: 0,993 Br/kr (siactans 5 mu).

al
Lianason WCDMA 1/8: 257 af

lianazou LTE |/3/7/B/20/28/38/40/41 25,7 bm, manamn LTE 42:26 abw

[lianasow 5G NR 1, 5G NRn77/n78: 29 abm
Bluetooth: 20 Am

ﬂlanaazm 24 1Tu:

Tuy: 5150-5250 MIu : 23 aBm; 5250-5350 MIu: 20 nBw; 5470-5725 Mru: 20 nbw; 5725-5850

NFC: 13,56 MIu < 42 iBMKA/m Ha sifcTari 10m
NliaKkniodeHHa SG 3anewuTs BiA Kpaiw, ONepaTopa Ta yMos poBoTH KopHCTYBaYa.

PernamenTu FCC
Lieit MoGinbHwii Teneon smnosmae 4acTuKi 15 Mpaswn FCC. € ni ywosn anA excnnyataui: ) ueii
npucTpiii Kinnn 2) ueit npucrpiii mae npvmmam Gyae-aki

R HHyEBN] NODAIKOAMA, SATCHG S TN 10 REHSBORPTS A HOBENED] pOBOT

¥ pe3yNLTaT TECTYB2HHA U500 TeNe(hOHa BUABNEHO, O B BIAN0SIAAS smMoraM wono rpaHmHIX
3HaseHb A1A UMD Knacy B, six “actuki 15 Npaswn FCC.

PNy SHRUEHHA MAIOTh 3A68NeUMTY AOCTATHt 3aXICT BIA WIKAAMEWX S
npUMiLeHHAX.

Ue

rexepye, o Tamoxe i p enepriio. Akuo
oo a6o srigHo 3 iV, BOHO MOXE CTaTH AXepenom
i NOpewNOA A A0 ANy

[IpOTe He rapaHTYETLCA, 11O NEPEIKOAN HE BUHIKHYTL Y Pasi KOHKPETHOTO BCTAHOBNEHHA. FIKWLO e
CETBSHaHA € ANEPENoM LIKAIMIX TEDELKOR A TPATOMY pamo 60 TenesisiliHoro curHany,
WO MOXHA BUSHAYUTH,
YEYHYTA NepeUKORA OB i Takix onocosie:

o
- 36inbuTe BIACTaH MiX OGNAAHAHHAM | NpUTiMaYem;
AUy OGTAZNHKA A0 POSETION WEPEX, 0 A HeTIAKTIEHO NP,

10 Aonomory a0 a60 3 pagio- a6o
TeneBiiiHOi TexHikM.

Indopmauis npo ename PY (SAR)

Liei? npviCTpili 8iAN0BIAaE Aepx@BHIM BYMOTaM LIORO BNNMBY paaioxannb. Lieii npucTpii pospobneno
TaK, o6 Bi He TpaHWHi 3HaveHHA p

(PY) eweprit. YCraHnaptl wyann npucTpois onumuA

TpanuuHe sHadentn SAR, ycranmznene FOCT 6B Ui npuCTpii 6y710 nepesipero Ha Geanesicrs

i wac Hociyn wa i, Y pesynrari ecrysats uAsrerio, o MpviCTpiA ignosinac xasiskan FOC

wono

uCTpili
Ha BiACTaH He MeHwe 1,0 cw ain Tina. BianabAmicrs smoram wono nnvey 5 nif 4aC HOCIHHA Ha T
akcecyapin, i He Gyna nepesipera Towysagmo

ioro Ao v i WD 3a€esneuysaﬂ4 ncTane i 10 6w MR AACTROEM TG,

Mpumitka FCC
3winn abo i, AKi ABHO CTOpOHOI, BiANOB sa s
BUMOTaM, MOXyTH N036aBMTH 0380NY HA i

LR ROTPUMaHHA OGMexeHs, yrIpOBaZXeHIX FCC A7 NPUCTPOis Ktacy B, i3 Wit npHCTpoem
HEOGXIAHO BUKOPUCTOBYBATY eKpaHOBaHi KaGen.

BignosigHicTs BUMoram Ykpainn
Textidrmii pernavent
Kabivery Minictpie yxpaw 8124 1pasHa 2017 p. N°355:

«Xiaomi Communications Co, Ltd.» sasense, wo un
panioobnaasanks:




Pasiorenbon (Mobile Phone) T <POCO- wageri 2405FPOCAG (POC0 M ProsG)
sianosigac Texti4omy pernamenty paioonanway
ToBHwit TekcT, # a se6-caiiri 3a
www.mi.com/en/certification

Lieii MOBinsHUi Tened:oH MOe NPALIOBATY B HACTYNHYX Alana3oHaX YacToT & Ykpaiki 1a 3
MaKCHMANIEHOIO PARIOHACTOTHOID MOTYKHICTIO:

Alanason 4acto POGOYOr | 1oy cymansia ominasHa noTyxicTs nepenasi

pexvmy
GSM 900 33 0w, 3 fonyckom £ 2 ABM BianosiaHo Ao cranaapty EN301511
GSM 1800 30 4BM, 3 fonyckom + 2 ABM BiANOBIAHO A0 cTaKAapTy EN301511
WCDMA band 1/8 2415 +17/-37 aBM sianosiy EN301908-
LTE band 3/7/8/20 23 aBwm, 3 gonyckowm + 2.7 ABM siAnosiaHo Ao craraapTy EN301908-13
Bluetooth 20 8Bm
Wi-Fi 24 GHz 20 Bm

20 pBm

1426m
NFC 13,56 MHz 42 pBMKA/M Ha BincTaki 10 M

Enempnnua no3Hayka
Ueih npucrpiii
o6 orpuary o wei gocryn, nncmnosna swéepnn 'Hanamryaaw;q > “Mlpo TeneoH” >

0 BUGEpiTH " Ta BBe, jin" 8 PAAKY NOWYKY.

IHCTPYKUIT OO CKVAAHHA HAnAWTYBaHb
Winsx: Hanawrysauhs > Mpo Teneom > CKygaHHs HanawTyeans
B MOXET WBINIKO CTEpTH NOKANEH A2HI Ha MPUCTPOI 3 AOMOMOTOI0 by CRMAGHHA
. Rawi, sii nignsraiors KOHTaKTH, 0TO Ta BiAo, porpamu,
pe3epeHi konii, Rani SD-KkapTH i iHILi OB €XTV Ha oMY NPCTPO

Mopens: 2409FPCCAG
Mapkysanns 2409 o3Hauae, o uei Bpi6 Gyae svnyweno nicna sepecks 2024 poky.

3acTepexeHHA woao 6eaneku

. i /CIX YMHHINX MOBiNbHUX
Teneonis y nesHvx CuTyauinx 260 CepeROBMILAX.

,y 3ax Gy o e
260 X bR 4 A TPAKEROPTAI 32COGAX ATA s NEpEREIEHHA A TAKON y MCUAY, A
OB MOKS Gy HaCHCHI XIMKAMY PeUOSHHEMH 350 RpIGHNMK UACTAHXNH cKy
Meranesyx nopowkis Touy Bvor ycix MiKaHHA
6€31pOTOBIX NPYICTPOTS, AK-0T BAIOO TeedOHA Ui HIOTO PANI00GHAAHAHHA. Branvaiite
MOGinsHW i Tenehon a60 6e3POTOBMIE NPUCTPIVty BIYXOHEGEINeNHIX MICLIX 360 Tam, e
BUMAraETHCA BUMVKATY NIPYNAZM ABOCTOPOHHLOTO PaZ038 A3KY a60 ENEKTPOHHi NPUCTPOI AnA
3an0BiraHHA MOKWBIT HeGeanew.

.« H TenedoHom 8 {iinwx 3anax nikapens, npumi s Haganws
WwenaKoi gonowmory a6o imaui. 3axau ATeCA uAHHVX NpaWn | i
iKAPeH | MEAWNHIX UEHTPIB. FKILO Y BAC € MEAMMHWI NIPHCTDIV, NDOKOHCYALTYATECH 3 fikapem
§ BMDOGHUKOM MPUCTPOI, L0 BUSHAHATH, 41 OXE TENIEOH NEpeLIKOAXATH HOrO po6ori. Lio6
VHUKHYTIA MOX/IMBIAX NEPeLIKOA Y POBOTI KapAIOCTUMYNATOPA, 3ABXKAV TPUMAITTE MOBINbHMI
TenedoH Ha siacTari He MeHwWe 15 CM Bi HBOrO. [1A ULOrO NPUKaaiiTe TenedoH A0 Byxa 3

Foro’ uarpykiA kel Llod
nepoHOM Gins CRyXoBHX

06oTi e
KOXneapHWX iMANAHTIE 360 NOAIBHYX NPHCTPO

anapar .

.o 3acobom TeneoHoM 3riaH0 3
sianosimsu avoran i pasan AopoKOro .

. ypax TefteboHOM HaABOPi Nia Hac rpoai.

He kancrymeca reneq;om AN BUKAVIKIE, KONV BIH 3aPAAXAETLCA.

He KopHCTYiTecA TeneoHOM y MICLAX i3 BHCOKOIO BONOTICTIO, AK-0Ty BaHHIX KitHarax. Lie
MOXE IPU3BECTI 40 YPAKEHHA ENEKTDM4HIM CTPYMOM, TPABMM, NOXEXI, A TAKOK NOWKOLKEHHS
32DAAHOTO NPUCTPOK.

niovirs POCO M7 Pro 5G» 20 kom'ioTepa 3a aonomororo kabens USB ana nepenasi aaux.
+ Cropwcraiirec kaGenewm USB, 4o BX0ANTS A0 CKNaZY KOMIIEKTHOI KOPOGKN 3 3apAAHIM
AHCTpoSH Gpekay <M noTiM K0T, HOro 10 MepeXesaro dinpy

. apansim AKwi sianosinae
crannapry USB 2.0, a60 Jiei 1pOTOKONS, & TaKOX BianosiAaE MOraM
pry Texwonorivi (IEC 60950),

Texvonorii (IEC 62368-
1) 72 BIANOB|1HMN 52KOHaM i IHLIM HODMATWBHO-TIPABOBMM aKTaM BaULGI Kpalki 260 perioky.
Crin saawarurtn, o supis soasonse 3apaasi npuCTpOl
BuxiaHoK 58, Hanpyra He mae [1Bla
MAKCHMATbHATE CTDYM v nepesuuysary [41 Al

BUKOPHCTAHHA IHILMX 32PARHUX NPUCTPOTS, AKi HE BIANOBIAAIOTH 323HAYEHIM BULLE BUMOTaM
0RO 3PAAKM BYPOBY, MOXE NIOWIKOAWTY BUIDIG, a TaKOX 3ABAGTU LUIKOAY OCOBMCTIN 260
marepiansHili Geaneui.

1045 | Teryicrs, o noRacTon Sapaz mpACTROSHM, OB nGpeGYBaTH 8 HeKax
- 45 | ain wikimyw [10] Br, HeobxiaHwx panioobnanHarHio, 20 makcumyw [45] B ana
w i wewpKocTi w USB PD.
use 0




HOpupnuHa inpopmauia

Lieii npucrpiit oxwa excryarysarw y scix kpainax EC.

Lieit npuctpiin TinbKN AKULO BiH NPaWoe B Aianasoki
yactor 8ia 5250 a0 5350 MIu 6 : AT.BE,BG, HR.CY,CZ,DK,EE,FI FR DE,ELHU,IE,IT.LV,LT.LU,MTNL,PLPT,
RO.SK,S1ESSE UK(NI)IS LINO.CHTR

Nigrpuma i Wi-Fi (3okpema ai wactor Wi-Fi, cTanpaptis Wi-Fi Ta iHwix dyHkuii,
saTaepIXEHMX CReUNDiKALE0 A0 cvannapry IEEE BOZ1T) Mo piskThcn Sanexco i perioky

‘Ta NIATPUMKIA MICLEBIX MEpeX. 6yt Aopal 13Ky (OTA),
KOV Ta Ae ue NoTpi6Ho.

Obwmexenna Ha gianasoni 24 Iy
Hopaeria. Lieii niapo3ain He 3acTocoBYETbCA A0 reorpadiuHoi TepuTopii & paalyci 20 ki ia ueHTpy
Hio-OnecyHHa.

YNeBHITLCA, WO BUKOPACTOBYBaH] AAANTEDU XVBNEHH BIANOBIAAIOTH ATCHIM HOpMAM Kpaik i
MIXHAPORHIIM Ta PerioHa/bHUM CTaHAGPTAM Beaneii.



Propisi EU

Izjava o saobraznostiza RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj GSM / GPRS / EDGE / UMTS /LTE / 5G
NR digitalni mobilni telefon sa funkcijama Bluetooth | Wi-Fi 2409FPCCAG uskladen sa osnovnim
uslovima i drugim relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU. Kompletan tekst deklaracije o
usaglagenosti EU dostupan je na sledeéoj internet adresi: www.mi com/en/certification

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj je usagladen sa vrednoséu ograniéenja specifiéne stope 2 opstu

i izlozenost SR 0d 10 grama 7a gavs itrup, ogranicenie:
2,0 W/kg) koja je navedena u i 1999/519/EZ, ICNIRP i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EV).

Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj e bio podegen na prenos prinajvisem certifikovanom nivou snage
suim estianim frekventnim opsezima | postavijan u poloza ko simuliaju zlotenost RF energl
pri koriséenju uz glavu bez razmaka, kao i uz telo sa rastojanjem o

Dskiadanost sa viodnotéu SAR 7a rd blizu tea zasniva o6 na medusabom rastojaniu od § mm

da bi nivo izlozenosti RF energiji bio usaglasen sa prijavljenim nivoom il nizi od njega. Kad uredaj
postavite blizu tela, treba koristiti kopéu za kais il futrolu koje ne sadrze metalne komponente tako
da se odrzava rastojanje od najmanje 5 mm izmedu uredaja i tela. UsaglaSenost izlozenosti RF nije
testirana ni certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadr3i metal i nosi se na telu i
treba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o ce

Ogranicenje za SAR od 10 g: 2.0 W/kg,
Vibinost SAR Glavar 0958, W/kg ol6: 0,993 Wikg (udaljenost od 5 mrm).

Frekventni opse:
Ovaj mobili telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i maksimalnu snagu
radio-frekvencije:
GSM 900: 35,5 dbm
GSM 1800: 32
WCDMA opseg 1/8: 25,7 dBm
LTE opseg 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm, LTE opseg 42: 26 dBm
G NR opseg n/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm, 5G NR opseg n77/n78: 29 dBm

Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi opseg od 24 GHz: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 20 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 20
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m na 10m
5G veza zavisi od zemlje, operatera i okruzenja korisnika.
Propisi FCC
Ovaj mobilni telefon postuje deo 15 Pravila FCC. Rad mora da bude u skladu sa sledeca dva uslova:
(1) Ovaj uredaj ne sme da izaziva Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora da prihvati sve primljene
Kljutujuéi smetnje koje mogu da dovedu do neZeljenog rada.
Ovaj mobilni telefon je testiran i zakljuteno je da je u skladu sa ogranicenjima za klasu B digitalnih
uredaja, u skladu sa Delom 15 Pravila FCC.
Ova ogranicenja su osmisljena da pruZe razumnu zastitu od Stetnih smetnji u instalaciji u
stambenom prostoru.
Ova oprema generise, koristi i moze da emituje radio-frekventnu energ
Koristi u skladu sa uputstvima, moze da zzove sleme smetnje po ra
Medutim, ne postoji garancija da nece doci tnji u odredenoj nstalac
izazove stetne smetnje po prijem radija l el |zue $to mote da se utvrdi iskljucivanjem i

jem opreme, korisniku se cuje da pokusa da otkl tnje putem nekih od
sledecih mera:
- Promenite polozaj il lokaciju prijemne antene.
- Povetajte razmak izmedu opreme i prijemnika.
- Povegite opremu sa utiénicom na kolu koje nije sto ono sa kojim je povezan prijemik.
- Obratite se prodaveuliiskusnom radio/TV tehnicaru za pomoc.

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj ispunjava lasti kad je re¢ o izlozenosti radio-talasima. Ovaj uredaj je di

i proizveden tako da ne premasi ogranicenja zracenja za izloZenost radio-frek } (RF) energii
Standard izloZenosti za bezicne uredaje koristijedinicu mere koja se naziva specifiéna stopa
apsorpcije ili SAR.

Ogranicenje za SAR koje je uspostavila FCC iznosi 1,6 W/kg. Kad se koristi uz nosenje na telu, ovaj
uredajje testiran i lspunjava smernice FCC za izloZenost RF energiji za upotrebu sa dodatnom
opremon koja ne sadr2i metal i postavlja uredaj na najmanje 1,0 cm od tela. Usaglasenost sa
Vrednostime. lozencsti RF ‘energiji pri koris¢enju dodatnog pribora koji se nosi na telu i sadri metal
nije testirana ni certifikovana, tako da upotrebu takvog dodatnog pribora za telo treba izbegavati.
Sva dodatna oprema koja se koristi sa ovim uredajem za rad na telu mora da se drZi na udaljenosti
od najmanje 1,0 cm od tela.

Napomena FCC
Promene ili izmene koje nije izritito odobrilo telo odgovorno za usaglasenost mogu da poniste
ovladéenie korisnika da upotrebljava opremu.

i, aku se neinstalira i

Zasticeni kablovi moraju da se koriste sa ovom jedinicom kako bi se obezbedila uskladenost sa
FCC ogranicenjima klase B.

E-oznaka

Ovaj uredaj ima elektronsku oznaku za informacije o certifikaciji.

Da biste joj pristupil; dite na N >0 TenedoHy > ili otvorite I i

unesite Lieprudwikar” u traku za pretragu.

Uputstva za fabricko resetovanje

Putanja: PodeSavanja > O telefonu > Fabricki reset

Mozete brzo da zbrisete lokalne podatke na uredaju koristedi Fabricki reset’. Podaci koji ée biti
izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografie i video snimei, Aplikacije, Bekapi, Podaci SD artice i Druge
stavke na uredaju.




Model: 2409FPCC4G
2409 oznatava da ée ovaj proizvod biti predstavijen posle septembra 2024.

Mere predostroznosti

Postue sve primeniiv zskone | ravila ko ogranicavaju upotrebu mobilnn telfona u
odredenim situacijama i okruzenjim

Ne koristite telefon na benzinskim pumpama i u bilo kakvoj eksplozivnoj atmosferi, kao fu
potencijalno eksplozivnom okruzenju, ukljucujuéi oblasti za sipanje goriva, donje palube na
brodovima, postrojenja za transport i skladistenje goriva li hemikalija i oblasti u kojima
vazduh sadrzi hemikalije il estice kao $to su Zito, pragina ili metalni prah. Postujte sve
istaknute znakove za iskljucivanje beziénih uredaja poput telefona i druge radio-opreme.
Iskljucite mobilni telefon ili beziéni redaj kad ste u oblasti miniranja li u oblastima na kojima
jeistaknuto da se iskljuce ,dvosmerni radio-uredaji” i elektronski uredaji” da bi se izbegle
potencijalne nesrece.

Ne koristite telefon u operacionim salama, sobama za hitne slugajeve iliintenzivu negu u
bolnicama. Uvek postuite sva pravila i propise bolnica i medicinskih centara. Ako imate neki
medicinski uredaj, obratite se lekaru i proizvodacu uredaja da biste utvrdili da l telefon moze
da ometa rad uredaja. Da ne bi doslo do potencijalnog ometanja pejsmejkera, uvek odrZavajte
razmak od najmanje 15 cm izmedu mobilnog telefona i pejsmejkera. To moze da se uradi
koriScenjem telefona na uh 33 suprotne strane od pelsmefiera i tako $o necete nosi elefon
u dzepu na grudima. Da ne bi doslo do ometanja medicinske opreme, ne koristite telefon u blizini
slugnih aparata, kohlearnih implantata l drugih sliénih uredaja.

Postt e bezbecnosne propise u svonima | skjutie telefon u avionu kad seta d vas

Dok vaite koritito telefon  skiadu sa rlevannim saobracajnim zakonima  propisima.

Da ne bi dolo do udara munje, ne koristite telefon na otvorenom tokom oluja s grmljavinom.
Ne koristite telefon za obavljanje poziva dok se puni.

Ne koristite telefon na mestima s visokom viaznos¢u kao $to su kupatila. To mo?e da dovede do
udara struje, povrede, pozara i oteéenja punjaa.
Povezite ,POCO M7 Pro 5G" sa raéunaror oéu USB kabla za prenos podataka.

Karttita B kabi ko te dobli poklan ki sa uriacem marke M, azstim ga ujucite

Moze(e korlsml ibilo o drugi purjat kof o uskiadu sa USB.0lvisim standardima protokola,
standardaza uredaja i opreme

mfwmauun.mnnuluguach 60950), opreme za audio/video, informacione i komunikacione

tehnologle IEC 623681 relevantne zakunel propise vase zemlje il regiona.

Imajte na umu da rebu punjaca ge 45 W. Maksimalni

napon n s bit veéi o m V) maisimaina struja ne sme prelaziti (41 Al

Upotreba drugih punjaga koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moze ostetiti sam proizvod i

dovesti do povrede korisnika | teze materijalne Stete.

10- 45 | Napajanie koje pruza punjat je izmedu najmanje [10] Vai koje je obavezno za radio
opremu, i najvise [45] Vati kako bi se postigla maksimalna brzina punjenja. USB
PD brzo punjenje.

UsB PD

Pravne informacije

Ovaj uredaj moZe da se koristi u svim drzavama &lanicama EU.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji koris¢enja uredaja.

Ovaj uredaj je ogranicen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije
0d 5250 do 5350 MHz u : AT,BE,BG, HRCY,CZ, DK EE,FI,FR DE,EL HU,IE,IT,LVLT.LUMT.NL PLPTROS
KSIESSEUK(NIIS,LINOCHTR

Wi (uklugulutt Wi ok , Wi-Fi standarde | druge funkcije navedene
Uspeciikaciama IEEE 80311 arda) moze se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu
podréke lokalne mreze. Funkcua semo?e dodati putem tehnologije OTA kada  gde je to primenljivo.

Ogranicenja za opseg 0d 2,4 GHz:
Norsakks:Ous] podadslsk sene adnos!nareglon unutar podrua od 20 kmad cantra grad
Ny-Al

Uverite se da su adapteri za napajanje usaglaeni sa vazecim propisima zemlje i medunarodnimi
regionalni bezbednosnim standardima.



Francais

Réglementations européennes

Déclaration de conformité RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare parla téléphone mobile
GPRS/EDGE/UMTS/LTE / 5G NR avec Bluetooth et Wi-Fi 2409FPCCAG est conforme aux exigences

u; directive RE 2014/53/UE. L'intégralité de la
déclaration deconiorm\'tépourl‘UEesldispomb\eé\‘ i i if
Infor aux radit IDAS)
cet apparew\ est onforme au dbit dabsorption spécifaue (DAS) pour une exposiion e
SAl générale / dlée (DAS de localisé au iveau dea téte
o e, 2,0 W/ke) spécifié dans onseil 1999/519/EC,

dans les directives ICNIRP ainsi que dans la directive des équipements radio (RED)

wwsriecom 2014/53/ELL
Lors des tests DAS, cet appareil a été configuré pour transmettre & son niveau le plus élevé
sur toutes les bandes de fréquence, puis placé dans des positions simulant 'exposition aux
radiofréquences lors d'une utilisation au niveau de la téte sans séparation, puis prés du corps avec
une séparation de 5 mm et prés des membres avec une séparation de 0 mm.
La conformité DAS pour le fonctionnement prés du corps se base sur une distance de séparation de
5mm entre Iunité et le corps humain (0 mm entre [unité et les membres). Portez le présent appareil
aau moins 5 mm de votre corps afin de garantir un niveau conforme (voire inférieur aux niveaux
md\quési diexpositi votre appareil prés de votre corps,
utilisez un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de composants métalliques et qui permet
une séparation d'au moins 5 mm pour malm.emv cette distance entrele dispositif et e corps. L

é de l'exposition aux ‘est ni testée ni certifiée pour les accessoires
portés surle corps contenant du métal. Toute tiisation de ce type d'accessoire doit étre évitée.
Information sur la certification (DAS le plus élevé)
Limite DAS 10g pour la téte et e corps: 2.0 W/Kg limite de 10 g pour les membres: 40 Wikg
Valeur DAS : Tete : 0,958 W/Kg, Corps : 0,993 W/Kg (5 mm de distance).
Membres: 2556 W/ke 0 mm de distance)
Band i

Ce té\éphcme portable propose les bandes de fréquence suivantes uniquement dans les zones UE
et les puissances de radiofréquences maximales suivantes :
GSM 90! dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Bande WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Bande LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25,7 dBm, bande LTE 42: 26 dBm

Bande EG NR nl/n3/n7/n8/n20/n25/n38/n40/n41 26 dBm, bande 5G NR n77/n78:: 29 dBm
Bluetooth

5035 250 MHZ:23 dBm, 5250 4 5350 MHz: 20 dBm, 5 470 45 725 MHz: 20 dBm, 5
72545850 MHz: 14 dBm
NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m &
la connexion 5G dépend du pays de Topérateur et de lenvironnement de lutilisateur.
Réglementations FCC
Ce téléphone portable répond aux exigences de la section 15 de la réglementation FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer
dinterférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences pouvant entrainer un fonctionnement non dé
Ce téléphone portable a été testé et déclaré conforme aux limites pour appareils numériques de
classe B, selon a section 15 des réglements de la FCC.
i t destmées aassurer une pi treles interfé nuisibles

dans une installati entielle.

& mpementprndul( uuhse et peut émettre de 'énergie radioélectrique. S'l nest pas installé
ésentes il peut causer des interférences nuisibles aux

et
communications radio.
Il 'existe t garantie que de telles i ne se produiront pas dans une
installation particulidre. S cet appareil occasionne des interférences nuisibles aux réceptions radio
ou te\evlsuelles, e quipeut étre vérifé en allumant et en éteignant Fappareil Futiisateur est nvité
4 corriger prenant une ou pl
¥ Réonenterou deplacer Fantenne de réception.
- Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.
- Brancher I'équipement sur un circuit différent de celui du récepteur.
- Contacter e revendeur ou un technicien radio/TV qualifié pour obtenir de laide.
Infor I' au; (DA
Cet apparell répond aux exigences gouvernementales relatives & lexposition aux ondes radio. Cet
appareil est congu et fabriqué pour ne pas depasser les limites d'émission pour l'exposition aux

RF). Lanorme rl ils sans fil emploie ité de mesure
connue sous le nom de débit d'absorption spéciﬁque (DAS).
La limite DAS est définie par la FCC 41,6 W/kg. Pour une utilisation sur e corps, cet apparen acté
testé pour étre Conforme au directives de a FCC relatves a ‘exposition aux radiofréquences pour
une utilisation avec un accessoire ne contenant pas de métal et positionnant I‘appare\l aaumoins
1,0 cm du corps. La conformité en matiére d'exposition aux radiofréquences avec un accessoire
corporel contenant du métal n'a pas été testée ni certifiée. L'utilisation de ce type d'accessoire sur
le corps doit étre évitée. Tout accessoire employé avec cet apparen pour une utilisation prés du
corps doit le maintenir une distance d'au moins 1,0 cm du
Remarque FCC
Toute altération ou modificati approuvée parla partie dela
conformité peut annuler le droit de lutilisateur a utiliser I'appareil.
Des cables blindés doivent étre utilisés avec cette unité pour assurer la conformité avec les limites
delaFCC de classe B.
Ethuette electronlque

d'une étiquette

Vous Pouvez y accéder via Paramétres > A propos de [appareil > Certification, ou en ouvrant
Paramétres et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

a réinitialisation d stree
Accédez & : Paramétres > A propos de [appareil > Réinitialisation des paramétres dusine
Vous pouvez rapidement effacer les données locales de appareil via la fonction « Réinitialisation
des paramétres dusine ». Les données qui seront effacées comprennent : Comptes, Contacts,




Phtos et vidéos Appliati Données de la carte SD et
cet appar

H

Modgle : 2409FPCCAG
2409 indique que ce produit sera commercialisé aprés septembre 2024,

Précaution de sécu

Suivez toutes les régles et ois relatives aux restrictions dutiisation des téléphones portables
des

Conformez-vous aux régles ainsi quaux ré

- Nutilisez pas votre des stations-service et garages des
atmosphéres 4 potentiel explos.fom i ais uedexplosm, les
zones de s ponts des bateaux, les transfert ou de

carburant ou de produits chil oules zones dans esqueles farcontient des

produits chimiques ou des particules (grains, poussiére, poudres métalliques). Suivez tous les
panneau affichée Indiquant déteincre s appareis sant fl comme los téléphones ou autres
équipements radio, Eteignez votre téléphone portable ou appareil sans filsi vous vous trouvez

dans une zone d ou dans des un panneau indiquant déteindre
tteurs radio i é iques afin déviter toute interférence
aveclesopéra{mnsencuurs
+ Nutiisez pas votre télé lle dopération dhopital, d de soins intensifs.
Conformez-vous aux régles ainsi quaux ré des hopitaux et soin.

Sivous avez un appareil médical, veullez consulter votre médecin et le fahncanl amm apparei
pour déterminer si votre téléphone peut interférer avec e fonctionnement de 2
éviter toute i unimplant ‘pumpesalnsulmes‘

nez votre téléphone a au moins 15 cm du dispositif. Pou
Convient de téléphonr de foreile obposée au pacemaker ot e ne pas porter o t
dans uns poche da chernise. Pour vitartoutainteférance suag un dispositf médical rutlssz
pas votre téléphone prés de prothéses auditives, dimplants cochléaires ni e tout at
appareil similaire.
Respectez les régles de sécurité des avions et éteignez votre téléphone a bord lorsque vous
y étes invité.
Lusage dun téléphone tenu en main dans un véhicule en circulation est interdit.
Pour éviter détre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone en extérieur en cas dorage.
Ne passez pas dappelslrsque vtre téléphane esten cours de charge,
Nutilisez pas votr forts lle de bain, afin
déviter toute électrocution ou b\essure o tout ineonde ou degat surle chargeur.

tliser dans de
ffichage surlecran du éléphone de quatre ou cing barretes) pour diminuer la quantité de
train

ou en voiture).
Utiliser un kit mains-fi i

Faire un usage raisonné des équi é comme \ete\ephone mobile, par les
enfants et les adolescents, par exemple en évitant les communications nocturnes et en limitant
Iz fréquence et a durée des appels.

Eloigner duventre desfe int

igner|
Cortniorle  POCOM? bro S & Totdimatour S Tads dun edble s donmées USE.
Utilisez le cable USB inclus dans la boite cadeau avec un chargeur de marque Mi, puis
connectez-le & une multiprise.
Vous pouvez également utiliser rfimporte quel chargeur tiers conforme aux normes

du protocole USB20 ou supérieur e répondant également aus exigences de a norme

i i sourité IEC 60950), de la norme des

5

de i et d
62368-1) et des lois et reglemenlallons Tonnexes do volre pays ou région.

Veullez noter que le produit permet [utilisation de chargeurs dune puissance maximale

de 4SW.Latension maximale ne doit pasdépasser 11 VIt e courant maximal n ot pos
dépasser [4.1

Lutilsation daulres chargeurs qui ne répondent pas aux exgences c-dessus pourcharger ce
produit p atériele.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum [10] watts
10-45 requls par 'équipement radio et le maximum [45] watts afin d'atteindre la vitesse de
harge maximale. Chargement rapide USB

UsB PD

Informations légales

Cet apparell peut ére utlisé dans tous los E(a(s membres de IUE.

Sui lesquelles lapparel est utilisé.
Cot appareu estlimité a une unhsamn en mteneur uniquement lorsquilfonctionne dans la gamme
de fréquences 5 250 & 5 350 MHz dans : AT,BE,BG, HR.CY.CZ, DK, EE, FI,FR DE,EL,
HU,JEITLV,LT,LUMTNL,PL PTRO,SK,S1.ES SEUK(NI)IS LINOCHTR

La connectivité Wi-Fi (y compris les bandes de fréquence Wi-Fi, les normes Wi-Fi et les autres
és telles que définies dans la norme IEEE 802.11) peut varier en fonction de la

bilité régionale et de la prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via
OTh.Io cas éeheant.

jons dans la bande 24 GHz :
orvége : e présent paragraphe ne sapplique pas & la zone géographique située dans un rayon de
20 km autour du centre de Ny-Alesund.



Veuilez quel i t conf
nationales en vigueur et aux normes de sécurité internationales et régionales.

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

‘s Authorized EU ive for Products Exported to the EU:
Xiaomi Technology Netherlands

Across: rinsen Beatriasn S82. 595EM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

‘s Authorized UK ive for Products Exported to the UK:
Xiaomi Technology UK Limited

Address: Davidson House, Forbury Square, Reading Berkshire RG13EU
contact@support.

Manufacturer: izomi Communications Co, L.
Manufacturer postal addres

019, 9th Floor, Building 6, 35 Xiergi Middle Road,
Haidian Distrit, Befing China, 100085

contact@support.mi Lza
Brand: POCO Vodel: 2409FPCCAG
© Xiaomi Inc. All rights reserved. PAP




POCO Quick Start Guide and Warranty Card



Thank you for choosing POCO

Long press the power button to turn on the device.

Follow the on-screen instructions to configure the device.

For more information, visit our official website: www.mi.com/global/service/userguide
About SIM:

Please do not insert non-standard SIM cards into the SIM card slot. They may damage the SIM
card slot.

WARNING: Do not disassemble this device.

WEEE

be takento
indicates that this product may not be discarded with other household waste in the EU.
To prevent harm to the environment or human health from inappropriate waste
disposal, and to promote sustainable reuse of material resources, please recycle

O\ responsibly.
To safely recycle your device, please use return and collection systems or contact the
retailer where the device was originally purchased.

CAUTIOI

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO INSTRUCTIONS.
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.
Additional safety information and precautions can be accessed at the following link:
www.mi.com/en/certification

Important Safety Information
Read all safety information below before using your device:
Use of unauthorized cables, power adapters, or batteries can cause fire explosion, electric
shock, pose other risks, or damage the device.
This device's operating temperature range is 0°C to 40°C. Using this device in an environment
outside of this temperature range may damage the device.
If your device is provided with a built-in battery, to avoid damaging the battery or the device, do
not attempt to replace the baneryyoursef
Charge this device only. e included or authorized cable and power adapter.Use only
Cuthersed acsseoneh which e compatible with your device.
After charging is complete, disconnect the adapter from both the device and the power outlet.
Do not charge the device for more than 12 hours.
The battery must be recycled or disposed of separately from household waste. Mishandling the
battery may cause fire or explosion. Dispose of or recycle the device, its battery, and accessories
according to your local regulations.

Do not disassemble, ht, crush, or burn the battery. If the battery appears deformed or damaged,
stop using it immediately.

- Donot shortci he battery,as this may cause nverheatmg, burns, or other injury.

- Do not place the battery in a mgn temperature environmen

- Overheating may cause explos
Do not disacsombla i, of erush the battery, as this may cause the battery to leak, overheat,
or explode.

- Do not burn the battery, as this may cause fire or explosion.
User shall not remove or alter the battery. Removal or repair of the battery shall only be done by
an authorized repair center of the manufacturer.
Keep your device dry.
Do not try to repair the device yourself. If any part of the device does not work properly, contact
Mi customer support or bring your device to an authorized repair center.
Connect other devices according to their instruction manuals. Do not connect incompatible
devices to this device.
For AC/DC adapters, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.
Security Statement
Please update your phone's operating system using the built-in software update feature, or visit any
of our authorized service outlets. Updating software through other means may damage the device
or result in data loss, security issues, and other risks.

Disclaimer

This user guide is published by X|aom| orits local affliated company. Improvements and changes

to this user guide errors, i f current

improvements o programs and/or euipment, may be made by Xiaomi at ay time and without

notice. Such changes will, however, be incorporated into new online editions of the user guide
Al are for llustration

purposes only and may not accurately depict the actual device.
POCO WARRANTY NOTICE

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS CONVEYED
BY LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE. INDEED, IN SOME COUNTRIES, PROVINCES
OR STATES, CONSUMER LAW MAY IMPOSE A MINIMUM WARRANTY PERIOD. OTHER THAN AS
PERMITTED BY LAW, XIAOMI DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY
HAVE. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS WE INVITE YOU TO CONSULT THE LAWS
OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE.

This contractual Warranty applies only to the hardware components of POCO Product (hereafter
“Product’) as originally supplied and does not apply to any software or other equipment that are
owned by Xiaomi o third parties for which an end-user license agreement or separate warranty/
guarantee statements or exclusions are provided or intended to apply.

LIMITED PRODUCT WARRANTY

Xiaomi warrants the original purchaser that your POCO Product shall be free from defects in
materials and workmanship under normal use during the warranty period. Except otherwise
provided by applicable law, the warranty lasts and is provided for one

(1) year for host unit, six (6) months for removable battery and charger, one (1) year for irremovable
battery, three (3) months for Earphone if applicable from the date of purchase. Notwithstanding
the foregoing clause, Xiaomi does not exclude, limit or suspend the minimum legal warranty period
imposed by applicable law.

Xiaomi does not warrant the operation of the Product will be uninterrupted or error-ree.
REMEDIES

If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the Warranty Period,
Xiaomi will either (1) repair the Product at no charge, use new or refurbished replacement parts,




(2) replace the Product with a new or refurbished product, or (3) refund the Product, excluding
potential shipping costs.
In the event of a defect, to the fullest extent permitted by law, these are your sole and exclusive
remedies. Shipping and handling charges may apply except where prohibited by applicable law.
Any replacement hardware product will be warranted for the remainder of the original warranty
period or thiry (30 Cays whicheverislonger, o for any additonalperiod of e that may be
applicable in yourjuris
HOWTO OBTAIN WARRANTY SERVICE
ble law, Xiaomi quire the customer to furnish proof of purchase
degsis and warranty g with 1 of he Pt o your responsibility to backup any data,
software, or other materials you may have stored or preserved on the product. It s likely that such
ta, software, or other materials will be lost or reformatted during service, and Xiaomi will not be
responsible for any such damage or loss.
EXCLUSIONS AND LIMITATIONS
Unless otherwise stipuated by Xiaomi ths Limited Warranty apples oy tothe Product
manufactured by or for Xiaomi, that can be identified by the “Xiaomi” or ‘Mi" or "POCO” trademark,
trade name, or logo affixed to
The Limited Warranty does not. app\y f0 () Damaga dua o scts ofnatursor God.for example,
lightning strikes, tornadoes, floo
Commercialuser (@) Alterations or modiications to any part of the Product, (e) Damage caused
by 056 with non Xiaomi of non-POC producte: () Damage caused by accident, abuse, o misuse:
(g) Damage caused by operating the Product outside the permitted or intended uses described by
Xiaomi or with improper voltage or power supply; (h) Damage caused by service (including upgrades
and expansions) performed by anyone who is not a representative of Xiaomi o (i) failure to follow
instructions relating to the Product’s usage.
Recovery and reinstallation of software programs and user data are not covered under this
Limited Warranty. No Xiaomi reseller or POCO reseller, agent, or employee is authorized to make
any modification, extension, or addition to this Limited Warranty. If any term is held to be illegal
or unenforceable, the legality or enforceability of the remaining terms shall not be affected or
impaired.
Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be
limited to the country or region of the original purchase.
Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/ or
were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomis official seller are not covered by the present
warranties. As per applicable law you may benefit from warranties from the nonofficial retailer who
sald the product Therefore, Xsomi nvtes youto contactthe realler from whom you purchased
the proc
The presenl warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.
IMPLIED WARRANTIES
Except prohibited by applicable law, all implied
and tniss for a particular purpose) shalbelimite o the duration ofthisimited warranty. Some
allow of an impl y, 50 the above limitation
may not apply loyeu
LIMITATION OF DAMAG
Except prohibited by apphcahle law, Xiaomi shall not be liable for any incidental, indirect, special,
or consequential damages, including but not limited to loss of profits, revenue or data, damages.
resulting from any breach of express or implied warranty or condition, or under any other legal
lheory ven when Xiaomi has been advised of the possibiltyofsuh damages.
s do not allow the exclusion or limitation of special,indirect, incidental or
consehuontial Gamages, 5o the above [mitation of xelusion may not apply o you.
Contact Information
Formore i please visit i
The contact parson fof the aftr-sale service may b any person i Xi thorized service
network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the producls toyou. Ifin
doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.




alia

Grazie per aver scelto POCO
Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere il dispositivo.
Seguire le istruzioni sullo schermo per configurare il ispositivo.

Per ulteriori informazioni, visitare il nostro sito Web uf

Informazioni sulla SIM:
Non inserire schede SIM non standard nell'apposito slot. Lo slot potrebbe danneggiarsi.
AVVERTENZA: non smontare il dispositivo.

RAEE
Per smaltire il prodotto, & ire alcu
cimbolo ndica che | prodofto nan pub s6ers st ineieme af comuni it
domestici in tutto il territorio dell Unione Europea.
Perprovenie danni alfambiente ol salute umana dovuti allsmaltimento
delle risorse material

©

per
riciclare respunsabllmen e.
Per riciclare in modo sicuro il dispositivo, utilizzare | comuni sistemi di riconsegna e
raccolta oppure rivolgersi al rivenditore da cui & stato originariamente acquistato il prodotto.

ATTENZIONE

SELA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UNA DITIPO NON CORRETTO, POTREGBE SUSSISTERE

ILRISCHIO DI ESPLOSIO!

SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE ISTRUZIONI,
Per autare possibi danni ik, non utilzzarsun volur slvato pe period
tempo prolunga
E possibile eSaere a ltrioi nformarioni e precauzioni relative alla sicurezza al
seguente link: www.micom/en/certification

Informazioni di sicurezza importanti
Leggere utteleinformazioni di sicurezza i seguito pima di uiizzare i dispositv
L'uso di cavi, batterie o alimentatori non autorizzati pus causare esplosioni, scosse elettriche e
sltrisch oppure danneggiae i ispostiv,
oL questo dispositivo & compreso tra 0°C e 40°C. Lutilizzo
deldispositvo n amblenti o aet g I
e il dispositivo & dotato di batteria integrata, per non danneggiare la batteria o l dispositivo
non tentare di scsmulrla da so\

R nil c: autorizzati e ind . Utilizzare solo
accessori autonzzatl compaumh con \I dlsposlllvo
« Unavolta completata la ricari sia dal dispositivo che dalla presa.

Non tenere il dlspusmva in carica per pitl d. 12 ore.

La batteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dagli alri rifiuti domestici. Lutilizzo
improprio della batteria puo provocare incendi o esplosioni. Smaltire o riciclare il dispositivo, la
batteria e gli accessori in conformita con le norme local
Non smontare, colpire, schiacciare o bruciare la batteria. Se la batteria appare deformata o
danneggiata, sospenderne immediatamente lutilizzo.

- Non causare il cortocircuito della batteria poiché pud provocare surriscaldamento, ustioni

oaltre lesioni personali
- Non collocare la batteria in ambienti a temperature elevate.
- llsurriscaldamento puo provocare Iesplosion:
o montare, colpie @ chiaceiare Ia batteria poiché pus provocare perdite della batteria,
surriscaldamento o esplosione.

- Non bruciare la batteria poiché pus provocare incendi o esplosioni.

Litente on deve imuovere o ltearela btteia La imoziane o ariparazone dellsbatera deve
essere effett da diriparazione pro

Mantenere ascmno il dispositivo.

Non cercare di riparare da solil dispositivo. In caso di malfunzionamento di un componente
del dispositivo, contattare fassistenza clienti Mi o portare il ispositivo presso un centro di
riparazione autorizzato.
Collegare altri dispositivi conformemente ai relati
dispositivi incompatibili a questo dispositivo.

Per gli alimentatori CA/CC, la presa deve essere installata vicino allapparecchio e deve essere
facilmente accessibile.

manuali diistruzioni. Non collegare

Informativa sulla sicurezza

Aggiomnare il sistema operativo del telefono utilizando la funzionalita di aggioramento software

integrata o recarsi presso uno del nostri centri di assistenza autorizzati. L'aggiornamento del
ware attraverso altri mez: janneggiare il dispositivo o comportare Ia perdita di dati,

problemi di sicurezza e altri

Dichiarazione dinon responsabl it:
La presente guida per l'utente & pubblicata da Xiaomi o dalla propria suclela afﬁ atalocale.
Miglioramenti e modlhche aquesta gulda pevl utente, resi necessan u pografici,

SChlv

relati

poceono sesere apportah daXiaomiin qua\s\asn momento e centa preawiso Tal mocifione
saranno tuttavi guida per lutente 1cansullare
i dettagli alla pagina Web ide). Tutte e il

formite esclusivamente 2 scopo mdicativo o potrebberd non rapprosentare in modo acourato
dispositivo reale.

AWISO DIGARANZIA POCO
PRESENTE GARANZIA FORNISCE DIRITTI SPEC\FICI ALLUTENTE LUTENTE PUO DISPORRE
DI ULTERIORI DIRITTI CONCESS| DALLA LEGG OPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO.

INFATTI, IN ALCUNI PAESI, PROVINCE O STATI, LA LEGGE PER LA TUTELA DEI CONSUMATORI
PUO IMPORRE UN PERIODO DI GARANZIA MINIMO. OLTRE A QUANTO CONSENTITO DALLA
LEGGE, XIAOMI NON ESCLUDE, LIMITA O SOSPENDE ALTRI DIRITTI DELLUTENTE. PER UNA
COMPRENSIONE COMPLETA DEI PROPRI DIRITTI, S| INVITA LUTENTE A CONSULTARE LE LEGGI
DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA o s‘r

hca soloai i hardware del Prodotto POCO
(m Louito Prodatio) com viens arigariamente forto & non s appica a software o altre
apparecchiature di proprieta di Xiaomi o terze parti per le quali vengono forniti o previsti un
contratto di licenza con [utente finale, una garanzia separata o dichiarazioni/esclusioni di garan:
GARANZIA LIMITATA DEL PRODOTTO

Xiaomi garantisce allacquirente originale che il Prodotto POCO sara privo di difetti
di materiali e di fabbricazione in condizioni di normale utilizzo durante il periodo di
garanzia. Salvo quanto diversamente previsto dalla legge applicabile, la garanzia




& valida e viene fornita per un (1) anno per l'unita host, sei (6) mesi per la batteria
rimovibile e il caricabatterie, un (1) ann o per la batteria non rimovibile e tre (3) mesi
per lauricolare, se applicabile, a partire dalla data di acquisto. Nonostante la suddetta
clausola, Xiaomi non esclude, limita o sospende il periodo minimo di garanzia legale
imposto dalla legge applicabile.
Xiaomi non garantisce che il funzionamento del Prodotto sara privo di interruzioni
oerrori.
RIMEDI
Se viene rilevato un difetto hardware e Xiaomi riceve una richiesta valida entro il Periodo di
garanzia, Xiaomi provvedera a (1) riparare il Prodotto gratuitamente utilizzando parti sostitutive
muove o icondizionate, (2) sosttire i Podlto con un prodotto nuovo o ricondizionatl oppure (3)
rimborsare il Prodotto, esclusi eventuali co:
I caso i difetto, nella massima misura consentita dalla g, quest sono i sol d esclusivi
rimedi a disposizione delfutente. Le spese di spedizione e di gestione possono essere applicate a
eccezione di quanto vietato dalla legge applicabile.
Qualsiasi prodotto hardware sostitutivo sara garantito per i resto del periodo di garanzia originale
oper trenta (30) gorn,a seconda di quale periodo di (empc sia pid ungo,oppure per qulsias
periodo di tempo s bile nella
COME OTTENERE IL SERVIZIO DI GARANZIA
In conformitaalsegge applicabile, izomi pudrchiedsre alclient i farire una prova dacauisto
dettagliata e la scheda di garanzia con il numero IMEI del prodotto. E responsabilita dellutente
eseguire il backup dei dati, del software o di altri materiali archiviati o conservati sl Prodort.
£ probabile che tali dati, software o altri materiali vadano persi o vengano riformattati durante
Iintervento di assistenza e Xiaomi non sara responsabile é responsabile di tali danni o perdite.
ESCLUSIONI E LIMITAZIONI

Se non diversamente stabilto da Xiaom. |apresente Garanzi imitata s applica sclusivamente
al Prodotto realizzato da o per Xiaomi, che pud essere identificato dal marchio
“POCO, dal nome commerciale o dal logo apposto su di esso.
La Garanzia limitata non si applica nei seguenti casi: (a) danni di forza maggiore, ad esempio fulmini,
tornado, alluvioni, incendi, terremnt\ oaltre cause esterne; (b) negligenza; (¢) utilizzo commerciale;
(@ akersalon o modifichea qulsiasi parte da Prodotto (e dannl causat dalfutilzzocon prodt

Xiaom: o non POCO () danni caukati dancide so improprio; (g) danni causati da
un utilizzo del Prodotto al di fuori degli usi conserm io provist doserith da Xiaomio con tensione
corrette; (h) d: iti di assistenza (inclusi
ed espansioni) eseguiti da chiungue non sia un rappresentante Xiaomi autorizzato o (i) mancato
ispetto dell strusioni rlative autiizzo del Pro
Il ripristino e la reinstallazione dei programmi sof cftware o deidati dellutente non sano coperti
dalla presente Garanzia limitata. Nessun rivenditore, agente o dipendente di Xiaomi 0 POCO &
autorizzato ad apportare modifiche, estensioni o aggiunte alla presente Garanzia
Qualsiasi terming viene rtemuto lcgale o nan apeabilc, a I6galta o fapplcabilta dei restant
termini non verra alterata o compromessa.
Salvo quanto indicato dll eggio iversament garantito da Xiaomi. i servizi i post-vendita sono
o allarea geografica

sono stati importati dotti da Xi iti da Xiaomi
oda un rivanditore uficialedi Xiaom non somo capert dalle posenti garanie, In base e leggi
applicabili, lutente pud beneficiare di garanzie da parte del rivenditore non ufficiale che ha venduto
il prodotto, Pertanto, vita a contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato
il prodott
Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e Taiwan.
GARANZIE IMPLICITE

he non sia vietato dalle leggi applicabil, tutte le garanzie implicite (incluse le garanzie di

commermh 2 e doneia per uno sc0po partcolare)sarannovincolatealadurata della resente
gar: itata. foni rata di una garanzia
Frplicta, pertanto, la suddotta mitazion potrebbe non essere applicabile afutonte.
LIMITAZIONE DEI DANNI
A meno che non ia vetato dell legglapplicabi, Xisomi non potr esserertenuta responsable
per danni accidentali, indiretti, spec
Ceaustive, perdita d profitt, entate n dam ann derivarti qualswasw violazione della garanzla
esplicita o implicita o di una sua mi ¢
stata informata della possibilita di tali danni.

la limitazione dei danni speciali, indiretti,
i, pertanto, la suddettalimitazione o esclusione potrebbe non essere

Informazi nldlcomaﬂn

Per ulteriori visitare il si i

Il referente per il servizio di post-vendita puo essere na persona della rete di assistenza autorizzata
di Xiaomi, dei distributori autorizzati di Xiaomi o il fornitore finale che ha venduto i prodotti. In caso
didubbi, contattare la persona interessata identificata da Xiaomi.




Gracias por elegir POCO

Mantenga pulsado el botén de encendido para encender el dispositivo.
Siga las instrucciones que aparecenen pantalla para con guvar el dispositivo.
Para obtener mas site web ofi

AcercadelaSIM:

Noinserte taretas SIV 10 esténdar e a anura para taetas SIM. Se podran producr dafios en
la ranura para tarjetas S|
ADVERTENCIA: No desmunte este dispositivo.

WEEE

Para desechar este producto de forma segura, se deben tomar precauciones
especiales. Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros
desechos domésticos en la
Para evitar posibles darios al medioambi alasalud humana

o ellmmaclanmadecuadaderes\duusyparafumentar\areul\l\zacmnsustemh\ede\ns
recursos materiales, reciclelo responsablemente.

Para desechar de forma itivo, utlice 6
devolucién elvendedoral g pré origi I producto.
PRECAUCION
RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO INCORRECTO.
DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Para evitar posibles dafios auditivos, no utilice el dispositivo a un volumen muy alto
gursnteperiodos prolongaos,

Puede acceder e seguridad fones adicionales en el siguiente
enlace: www.mii com/sn/cemhcauon
Informaciéi

Lea toda la nformacién de seguridad a continuacion antes de usar el dispositvo.
Eluso de cables, adaptadores de corriente o baterias no autorizados puede provocar

y poner en daar el dispositivo.
+ Elrangode de funci de este dispositi *Ca40°C. Utilizar el

dispositi bier nun rango de que ests fuera del indicado podria dafiarlo.
. 0 de una baterfa nointente usted mismo

para vt danos ala psterao a dispositivo.
Cargue el disposiivo inicamente con el cableyeladaptadorde alimentacion incluidos
i Use orios con el dispositivo.

Glanco la carga so haya complatado, desconacte ol adaptador tanto del dispositivo como do la
toma de corriente. No deje cargando el dispositivo mas de 12 horas.

Debe reciclar o desechar i batara de forma separada de a basura domestica, El mancjo
incorrecto de a bateriapueds provocar ncendios o explosiones, Deseche oeclcl
dispositivo, su baterfay I o indiquen sus cales.

No desmonte, golpee, aplacte n Ao 3 atera, s averia s ve dtormad o dafada, deje
de usarla inmediatamente.

- o cortoclruite | bateta ya que podria causar sobrecalentamientos, quemaduras  otras

lesiones personale:
- Nocologue s balena en entnrnas detemperstura slevads,
* Nodemonte, olpoa ni aplasto 1 bateria,va que podia causar fugas del liauido de la
bateria, sobrecalentamientos y explosiones.

- No queme la bateria, ya que podria causar incendios y explosiones.

I usuario no debe quitar ni alterar a bateria. El desmontaje o |a reparacion de la bateria solo
deberdn ser realizados por un centro de reparaciones autorizado del fabricante.

Mantenga seco el dispositivo.

Nointente reparar el ispositivo por su cuenta. S alguna de las piezas del dispositivo no
funciona correctamente, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente de Mio
Nleve el cspositivoa un centro de reparacién autotzado,

al i i No conecte

dlspnsmvos incompatibles a este dispositivo.
+ Los adaptadores de CA/CC deben estar cerca de la toma de corriente y ser facilmente accesibles.

Declaracién de seguridad

Por favor actualice el sistema operativo de su teléfono utilizando la funcion de actualizacion
integrada o visitando cualquiera de nuestros puntos de venta autorizados. Actualzar el sftware
el

ria daiiar ef provocar pérdidas de datos, problemas de
seguridad y otros nesgos
Descargo de responsabilidades
Esta Guia del usuario es publicada por Xiaomi o su compafia afiliada local. Xiaomi puede realizar
mejoras y cambios enla ue sean bido a errores i
inxacitudes de a informacion actual o mejoras en os programas o equipos, en cualauier
momentoy sin . Sin embargo, las siguientes

ediciones en linea de esta guia (consulte oo s detatis em com/global/service/
userguide). Todas las ilustraciones se proporcionan a modo de referencia y es posible que no
representen con precision el dispositivo real.

AVISO DE GARANTIA DE POCO

ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS ESPECIFICOS, PERO ES POSIBLE QUE TENGA OTROS,
OTORGADOS POR LAS LEYES DE SU PAIS, REGION O ESTADO. DE HECHO, EN ALGUNOS PAISES,
REGIONES O ESTADOS, LA LEGISLACION DE CONSUMO CORRESPONDIENTE PUEDE IMPONER
UN PERIODO DE GARANTIA MINIMO. A EXCEPCION DE LO PERMITIDO POR LA LEY, XIAOMI NO
EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS DERECHOS QUE PUEDA TENER. S| DESEA CONOCER EN
DETALLE SUS DERECHOS, LE INVITAMOS A CONSULTAR LA LEGISLACION PERTINENTE DE SU
PAIS, REGION O ESTADO.

Esta garantia contractual solo se aplica a los componentes de hardware del producto POCO (enlo
sucesivo, el «Productos) tal y como no se aplica a ningin otro software
0 equipo propiedad de Xiaomi o un tercero para el que se proporcione o al que se aplique un
acuerdo de licencia de usuario final o una declaracion/exclusion de garantia separados.
GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Xiaomi garantiza al comprador original que su Producto POCO estaré libre de defectos, enlo que a
materiales y mano de obra se refiere, para su uso normal durante el periodo de garantia. A menos
que Iz ley aplicable disponga lo contrario, la duracion de la garantia y su provision seran de un (1)




afio para la unidad principal, seis (6) meses parala bateria extraible y el cargador, un (1) afio para
Ia bateria no extraible y tres (3) meses para el auricular, si procede, a partir de la fecha de compra.
Sin perjuicio de lo anterior, Xiaomi no excluir, limitar ni suspendera el periodo de garantfa legal
minimo mpucsto por |2 ley aplicable.

Xiaor ini del Producto ni libre de errores.
SUBSANACIDNF.S

Sise encuentra un defecto de hardware y Xiaomi recibe una rec\amacm valida dentro del peroda
de garantia, Xiaomi (1) reparara el Producto sin cargo algun as de sustitucion
nutas 0 eacondicionadas, 2) Sstiuir 6l Proautio par un producto Musvo 0 reacondicianado o
(9 reembalsaré el precio pagado por el Producto, xcluyendollos posibes gastos de env

En caso de defecto, en |a medida en que [0 permita a ey, estas son las e aanacionss.
Pueden apl de envio amenos que a ey apicablelo profibs,

Todos los productos d sustituci

dol periodo do garantia oiginal o trenta (30) dias, o quo sea mas \argo o Gurante cuaiquier penodo
de tiempo adicional que pueda ser aplicable en su jurisdiccion.

De acuerdo con la legislacion aplicable, Xiaomi puede requerir al cliente que proporcione
los detalles de a prueba de compra.y la tarjeta de garantia con el IME| del Producto. Es su
realizar copias Iquier dato, software u otro material que haya
almacenado o guardado en el Producto. Es probable que ichas datos,software otros materiales
se pierdan o se reformateen durante el servicio, y Xiaomi no sera responsable de dichos dafios
o pérdidas.
EXCLUSIONES Y LIMITACIONES
Ao ser que Xiaomi estipule lo contrario, esta Garantia limitada se aplica Gnicamente a los
productos fabricados por o para Xiaomi, que pueden identificarse por la marca comercial "Xiaomi’,
*Mi” 0 “POCO, el nombre comercial o el adhesivo del logotipo que llevan.
La Garantia limitada no se aplica a: () dafio debido a fendmenos naturales o casos fortuitos,
porefemplo rayos, omados, Inundaciones, incendlos, errematos u ofras causas extems.
mercial; (d cualquier parte del Producto;
{6) Gan0s cavsados por o uso de productos que no sean de Xiaomi o POGO: () dafos causados
por accidente, maltrato o uso indebido; (g) dafios causados por un uso del Producto distinto
de los permitidos o previsos descritos or Xiaomi ocon una tensign o fuente de afmentacién
jento (incluidas
y ampllacmnes) reallzadas porcualqu\er persona e no sea reprosentants dé Xiaomi 6 ()
con el uso del Producto.
La et ion de programas d suhwareyda(cs de usuarios no estén
biert fa limitada, Ningin di Xiaomi 0 POCO
esta autorizad monesaestasaramra limitada. Si se
considera que algunter icable, la legalidad o aplc e los términos
restantes no se vera afectada.
Salvo que lo prohiban las leyes o lo prometido por Xiaomi, los servicios posventa se limitaran al pais
o la region de a compra original.
no han sido debi importados o fabricados por Xiaomi, 0 adquiridos a
Xiomi o unvendedor oficil d Xiaom. no estén cubirtos po a3 presents garantiss. Segun
falegilacien aplicabl,pusds beneficarse de 23 garantias deldistrbuidor o ofcal
1 Producto. Por lo tanto, i 1o recomendamos aue se ponga en contacto con el
ditribuidoral que compré ¢l rodue
Las presentes garantias no se apHcan en Hong Kong ni Taiwan.

0 es flegal 0 no 3

GARANTIAS IMPLICITAS

Amenos que la \ey aplicable lo prohiba, todas ias implicitas (incluidas| fas d
iabil un proposi ifi limitadas a la duraci

gararmal itada. Algu fones no permiten limitaciones en la duracion de unagaranua

implicita, purloquees pus\b\equela limitacién anterior no sea aplicable a su caso.

LIMITACION DE DANOS

Amenos que la ley aplicable lo prohiba, Xiaomi no asumiré responsabilidad alguna por dafios

indirectos, incluidos, entre otros, la pérdida de

beneficios, ingresos o datos, los dafios resultantes de cualquier infraccién o condicién de la

garantia xpresa o mplicits, o bjo cusuler otra teoralgalinclusd cuando Xisomi hay sdo

informado dela posibilidad de tales dafios

Algunas jurisdicciones no permiten la exolusion o imitacion de dafios especiales, ndirctos,
porlo que es posible que la limitacién anterior no sea aplicable

asucaso.
Informacion de contacto
Para obtener
Lapersona de cantacto paraef senviclo posventa puede ser cuslauler integrante de la red d

i, Xiaomi o el proveedor final que
evencrs ol Brogucre i caso da duda, péngase en contacto conla persona pertinente para que
Xiaomi pueda dentificarla,




Vielen Dank, dass Sie sich fiir das POCO i haben
Halten Sie die Einschalttaste lingere Zeit gedriickt, um das Gerit einzuschalten.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Gerat zu konfigurieren.

Ubers
Legen Sie keine nicht IM-Karten in den SIM ein. Diese kbnnen

den SIM-Kartensteckplatz beschidigen.
'WARNUNG: Nehmen Sie dieses Geralmchtausemander

WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts miissen besondere Vorsichtsmafnahmen
getroffen werden. Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Gerat in simtlichen
Mitgliedsstaaten der EU nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden darf

m eine der Umwelt und fiir andere Personen

O\ durch unkontrollierte Miillentsorgung zu vermeiden und um eine nachhaltige
Nutzung materieller Ressourcen zu ermdglichen, sollten Sie Ihre Abfalle
verantwortungsbewusst wlederverwerten
L Recyclin

Hanmen
ACHTUNG
BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN BATTERIETYPS BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMA( DEN ANWEISUNGEN.
m potenzielle Gehbrschadigungen zu vermeiden, sollten Inhalte nicht iiber lingere
Zelraume hinweg bel hoher Lautstirke angehdrt werden.
sind unter dem folgenden

Link veriugb www.mi. om/en/cerllﬁcauon
Wichtige Sicherheitsinformationen
Lesen Sie die i durch, bevor Sie das Gerét benutzen:
« Die on nicht Kabeln, Netzteilen oder Akkus kann zu Brénden,

Explosionen, Stromschlagen oder anderen Risiken fiihren oder das Geréit beschadigen.
+ Der Betriebstemperaturbereich des Gerits betrégt 0 C bis 40 °C. Die Benutzung des Geriits
insiner Umgebung mit ol niedrigeren kann zur
Geréts
e s Beit b snen Akku verfiigt, darf ein eigenstindiger Austausch des
Akkus nicht erfolgen, da sonst Beschadigungen am Akku oder am Gerat auftreten kénnen.
Laden Sie dieses Gerat nur mit dem mitgelieferten oder einem zugelassenen Kabel und Netzteil
auf und verwenden Sie nur zugelassenes Zubehdr, das mit Ihrem Geréit kompatibel ist.
Nachdem das Gerét vollstindig aufgeladen wurde, muss der Adapter vom Geréit und dem
Stromanschluss getrennt werden. Das Gerst darf nicht linger als 12 Stunden aufgeladen werden.
Der Akku muss recycelt oder getrennt vom Haushaltsmilll entsorgt werden. Nicht sachgemafe
Handhabung der Batterie kann zu einem Brand oder einer Explosion fihren. Entsorgen bzw.
recyceln Sie das Gerét, die Akkus und die
Der Akku darf nicht auseinandergenommen, aufgeschlagen, Sovariont derverbramnt werden.
Falls der Akku verformt oder beschédigt erscheint, muss die Benutzung sofort beendet werden.
- Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden, da es sonst zu Uberhitzen, Verbrennungen
und anderen Verletzungen oder Schiden kommen kann.
- Der Akku darf nicht Umgebungen mit hohen Temperaturen ausgesetzt werden.
Uberhitzung kann zur Explosion fihren.
- Der Akku darfnicht auseinandergenommen, aufgeschlagen oder zerdrickt werden. da es
sonst zu Lecks, Uberhitzen oder einer Explosion kommen kani
~ Dar Akku darfhicht verbrannt werden, 44 o8 sonst zu einem Feuer oder einer Explosion
kommen kann.
Der Benutzer darf den Akku nicht entferen oder manipulieren. Entfernung und Reparatur des
Akkus diirfen ausschlieBlich durch eine vom Hersteller autorisierte Reparaturwerkstatt erfolgen.
Halten Sie Ihr Gert trocken.
Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren. Falls ein Teil des Geréis nicht mehr
den on Mi oder bringen Sie das

erit 2u einer autorisierten Reparaturwerkstatt.

hlieBen Sie weitere Geriite itung an. SchiieBen Sie keine
inkompatiblen Gerate an dieses Gerit an.

Fiir AC/DC-Adapter muss die Steckdose in der Nahe des Gerts und leicht zugénglich
angebracht sein.

Sicherheits|
Bitte isi

Ihres Mobil ithilfe der ferten Funktion
fiir ie eine unserer autorisic i

Die Aktualisierung der Software iiber andere Methoden kann die Beschédigung des Gerats,
Datenverlust, Sicherheitsprobleme und andere Gefahren nach sich ziehen.

Haftungsausschluss
Dieses Benutzerhandbuch wurde von Xiaomi oder einem lokalen verbundenen Unternehmen
dffentli und dieses von
Fehlern, | ighei i ionen oder von
Programmen und/oder Geraten kiinnen von Xiaomi jederzeit und ohne Ankiindigung vorgenommen
werden. Derartige rden dann in neue
(weitere D i Samtliche

Abbildungen dienen nur zur lllustration und geben moglicherweise nicht das exakte Aussehen des

tatsichlichen Geréts wi

GARANTI EERKLARUNG VONPOCO

DIESE GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE RECHTE UND SIE HABEN MOGLICHERWEISE

ANDERE RECHTE, DIE DURCH GESETZE IHRES LANDES, BUNDESLANDES ODER STAATI

GEWAHRT WERDEN. IN EINIGEN LANDERN, BUNDESLANDERN ODER STAATEN KANN \M

VERBRAUCHERRECHT MOGLICHERWEISE SOGAR EINE MINDESTGARANTIEZEIT FESTGELEGT

SEIN. AUSSER IM GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN WERDEN VON XIAOMI KEINE ANDEREN

RECHTE, DIE SIE MOGLICHERWEISE HABEN, AUSGESCHLOSSEN, BESCHRANKT ODER

AUSGESETZT. WENN SIE EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK IN IHRE RECHTE GEWINNEN

MOCHTEN, EMPFEHLEN WIR IHNEN, SICH MIT DEN GESETZEN IKRES LANDES, BUNDESLANDES

ODER STAATES VERTRAUT ZU MACH|

Diese o ir die des POCO-Produkts (im

Folgenden das ,Produkt”) im urspriinglich gelieferten Zustand und nicht fiir Software oder andere

Gerite, die Egentum von Xiaomi oder Dften ind, lr e ine EndbenutzerLizenzvereinbarung
erden

oder vorgesshen sind.



BESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE
Xiaomi garantiert dem urspriinglichen Kaufer, dass das POCO-Produkt wéhrend des
Garantizeilraums bel normaler Verwendung el von Materialund Verarbeitungsfehlern st
Sofern nicht anders durch geltendes Recht . gilt fir ein (1) Jahr fiir das
Hostgert, sochs (@ Monats fir o abrehmbasen ARKU N dac Ladegerét, ein (1) Jahr fir den
cht enferbaren Akl nd el (3) Monate fir den Ohvhrer fallszuteffend ab Kaufdatum
Ungeachtet der vorstehenden Klausel vird der durch geltendes Recht vorgesc
mi nich beschrénkt oderausgesem
Xiaomi garantiert keinen unterbrechungs- "oder fonlorheien Betrieh des Produits.
RECHTSBEHELFE
Wenn innerhalb

eze i feststellt wird und eine giiltige

bei Xiaomi eingeht, wird Xiaomi entweder (1) das Produkt kostenlos reparieren

und dabei neue oder generaliiberholte Ersatzteile verwenden, (2) das Produkt durch ein neues

oder generaliiberholtes Produkt ersetzen oder (3) den Kaufpreis des Produkts erstatten (unter

Ausschluss von potenziellen Versandkosten).

I Falleeines Defekts sind dies, soweit gesetzlich zulissig Ihre einzigen und ausschl
ittel. £ anfallen, es sei denn, dies ist

ichen

s
gesetzlich verboten.
Fir alle e filr den Rest
Garantiezeitraums oder dreiBig (30) Tage Iang je nachdem, welcher Zeitraum Ianger ist, oder fiir
einen zusiitzlichen Zeitraum, der in Ihrem Land anwendbar sein kann.

NEHMEN
GemiB geltendem Recht kann Xiaomi Kunden auffordern, Kaufnachweise und Garantiekarten
mit der IMEI des Produkts vorzulegen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, alle Daten, Software oder
i auf dem Produkt gespeichert oder aufbewahrt haben. Es

ist wahrscheinlich, dass solche Daten, Software oder andere Materialien wahrend der Wartung oder
durch eine Neuformatierung verloren gehen. Xiaomi ibernimmt keine Verantwortung fiir derartige
Schéden oder Verluste.
AAUSSCHLUSSE UND BESCHRANKUNGEN
Sofern von Xiaomi nicht anders festgelegt, gilt diese beschrinkte Garantie nur fir das Produkt,
das von oder fir Xiaomi hergestellt wurde, wie an der Marke, dem Handelsnamen oder dem Logo
Xiaomi* oder ,Mi" oder ,POCO" auf dem Produkt erkennbar ist.
insamtlchen folgenderiFllen gt dis beschrinkte Garants icht: (&) Schiden aufgrund von
Naturereignissen oder hherer Gewalt, Tor
Feuer, Erdbeben oder anderen externen Ursachen (b) FahrlasslgkelL 1:) kommerzieller Nutzung;
(d) Anderungen oder Modifikationen an bel Teilen des Produkts; (e) Schéiden durch die
Verwendung mit Nicht-Xiaomi- Produkten oder ehePOCG Produkten; (f) Schaden durch Unfall
Missbrach oder Fehlamwandur; () Schédsndie curch dan Betrish des Produicts auSerhslh der
vun Xlao oder durcl

oder Stromversorgung verursacht werden: (1) Schaden, die durch Wertungsarbertan
(emschl\eﬂlmh Upgrades und Erweiterungen) verursacht werden, die von jemandem durchgefiihrt
werden, die/der kein Vertreter von Xiaomi ist, oder aufgrund von (i) Nichtbefolgung von Anleitungen
2urVerwendung des Produlds,

Die und

durch diese emgeschrankle Garantie nicht abgedeckt. Xiaomi- oder POCO Wlederverkaufer,
~Vertreter oder ind nicht berechti |gl

dieser

olit
oder nicht durchsetzbar erweisen, bleibt die e gkel(cder Sorensesaes dor ubngen
Bestimmungen davon unberiihrt.

Sofern nicht gesetzlich untersagt oder andernfalls von Xiaomi versprochen, sind die
Serviceleistungen nach dem Verkauf auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs

beschrankt.

Produkte, die nicht ordnungsgemas importiert und/oder nicht ordnungsgem3 von Xiaomi

hergestellt und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi oder einem offiziellen Verkiufer von

Xiaomi erworben worden sind, werden von den vorliegenden Garantien nicht abgedeckt. Gemés

geltendem Recht kinnen Sie von Garantien des nicht- offiziellen Handlers profitieren, der das

Produkt verkauft hat. Daher empfiehlt Xiaomi, sich an den Handler zu wenden, bei dem Sie das

Produkt gekauft haben.

Die aktuellen Garantien gelten nicht fiir Hongkong und Taiwan.

STILLSCHWEIGENDE GARANTI

Sofem nicht durch geltendes Recht verbaten, ind allesilschwelgenden Garanten (inschefiich
Eignung fiir einen

auf die Daver dieser i i heschrankt i

g
nicht zulissig, aher trfft die

Vorgenannte Beschrankung mugl\cherwe\se nicht auf Sie zu.
'SCHADENSBEGRENZUNG
Sofern nicht durch geltendes Recht verboten, haftet Xiaomi nicht fii zufallige, indirekte,
besondere oder Folgeschéiden, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf entgangene Gewinne
oder Einnahmen, Datenverluste, Schden, die aus einer Verletzung der ausdriicklichen oder

i i e oder einzelner entstehen, oder gemaB einer anderen
Rechtstheorie, selbst wenn Xiaomi iiber die Moglichkeit solcher Schaden informiert wurde.
Ineigen Gerichtsbarksien st der Ausschluss oder die Begrenzung besondere, ndiekter oder
Folgeschiden nicht zulissig, daher trift di
Ausschluss mghchenwerse mcht aufSi 2.
Kantaktmfamalmnen
Weitere finden Sie au
Der Ansprechpartner fir den Service nach dem Verkauf kann jede Person im autorisierten
Sevicenstzwerk von Xiaom, e von Xiaom autorserter Hindleroder der Endverkdufer sein,
der die Produkte an Sie verkauft hat. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wenden Sie sich bitte an die
Tustindige Person, die von Xiaom benannt werden kann.




Wij stellen het op prijs dat u voor POCO hebt gekozen
Houd de aan-uitknop lang ingedrukt om het apparaat in te schakelen.
Volg de instructies op het scherm om het apparaat te configureren.

Gavoor
Over SIM:
daard-simk D
WAARSCHUWING: Haal dit apparaat niet uit elkaar.
AEEA
Er moeten specia d om dit product veilig

wegte gooien Deze markering geft an dat it product nergens n de Europese Unie

et ander uishoudelik afval mag worden weggegooid:

Recycle n het milieu of de al

O\ gerondhekd door angepasts shalverwiftering te voorkomen en ors tsurzzam
hergebruik van materiaalbronnen te stimuleren.

Als uuw apparaat veilig wilt recyclen, maakt u gebruik van de inlever- en
inzamelsystemen of neemt u contact op met de winkelier waar het apparaat is gekocht.
WAARSCHUWING
ER BESTAAT EEN KANS OP EXPLOSIE ALS DE BATTERL WORDT VERVANGEN DOOR EEN ONJUIST
TYPE BATTERIJ.

GOOI GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG ZOALS IS BESCHREVEN IN DE INSTRUCTIES.

Luistar i angehurig opaan haog volume om mogslie gehoorschadata voorkomen.
volgt u de koppeling:

ww.micom/enjcertitcation

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het apparaat gebruikt:

+  Gebruik van niet-goedgekeurde kabels, lichtnetadapters of batterijen kan brand, exp\os\es
elektrische schokken veroorzaken, andere gevaren vormen of het apparaat beschadiger

Het bedrufslemperaluurberelk voor dit apparaat is 0 °C tot 40 °C. Het gebruik van dit apparaat in
een omgeving buiten kan het apparaat

Als uw apparaat is voorzien van een ingebouwde batteri, vervang deze dan niet zelf om te
voorkomen dat u de batteri of het apparaat beschadigt.

Laad dit apparaat alleen op met de kabel en i

Gebruik alleen goedgekeurde accessoires die compatibel zijn met uw apparaat.

Als het apparaat is opgeladen, koppelt u de adapter los van het apparaat en het stopcontact.
Laad het apparaat met langer dan twaalf uur o

De batterj moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden weggegooid. Als u verkeerd
omgaat met de batteri, kan it brand of ontploffingen veroorzaken. Gooi het apparaat en de

g

Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op, sla deze niet plat en verbrand deze niet. Als de

batterij vervormd of beschadigd lijkt, stop dan onmiddelljk met het gebruik ervan.

- Zorg ervoor dat de batteri] geen kortsluiting maakt. Dit kan namelijk oververhitting,
brandwonden of ander persoonlijk letsel veroorzaken.

- Plaats de batterij niet in een omgeving met een hoge temperatuur.

- Oververhitting kan een explosie veroorzaken

- Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op of sla deze niet plat. De batterij kan anders gaan
lekken, oververhit raken of exploderen

- Verbrand de batteri niet, omdat dit een brand of explosie kan veroorzaken.

De gebruiker mag de batter et verwidren of aanpassen. e battr mag alieen warden

verwijderd of door een erkend f de fabrikant

Houd uw apparaat droog.

Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Als een onderdeel van het apparaat niet juist werkt,

neemt u contact op met de klantondersteuning van Mi of brengt u het apparaat naar een

erkend reparatiecentrum.

Sluit andere apparaten aan zoals beschreven in de bijbehorende instructiehandleidingen. Sluit

geen apparaten aan die incompatibel zijn met dit apparaat.

Voor AC/DC-adapters dient het stopcontact dicht bij de apparatuur te zijn en gemakkelijk

toegankelijk te zijn.

Beveiligingsverklaring

Werk het besturingssysteem van uw telefoon bij et de ingebouwde software-updatefunctie
of bezoek één van punten. Wanneer u de p een andere manier
bijwerkt, kan dit het apparaat igen of leiden tot i

en andere risico’s.

Disclaimer

D i Xiaomi of

Xiaomi kan deze gebruikershandleiding op elk moment en zonder enige kennisgeving verbeteren
en wizigen wegens typografische fouten, onjuiste of verouderde informatie of verbeteringen aan
pparatuur. Deze wiizigingen in i

“ibocldingon i allee ter reforantie an Geven mogalk et et ste apparast weer.
GARANTIEVERKLARING POCO
DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE RECHTEN
DIE WORDEN VOORGESCHREVEN DOOR UW NATIONALE, PROVINCIALE OF REGIONALE
WETGEVING. IN SOMMIGE LANDEN, PROVINCIES OF STATEN KAN HET CONSUMENTENRECHT
EEN MINIMALE GARANTIEPERIODE VOORSCHRIJVEN. BEHALVE VOOR ZOVER WETTELIJK
TOEGESTAAN, ZAL XIAOMI UW ANDERE EVENTUEEL GELDENDE RECHTEN UITSLUITEN,
BEPERKEN OF OPSCHORTEN. VOOR EEN VOLLEDIG BEGRIP VAN UW RECHTEN ADVISEREN WE U
DE WETTEN VAN UW LAND, PROVINCIE OF STAAT TE RAADPLEGEN.
Deze contractuele garantie is alleen van toepassing op de hardwarecomponenten van het POCO-
product (hierna Product’ genoemd) zoals het oorspronkelijk is geleverd. De garantie is niet van
toepassing op softwars of andere apparatuur e igendom s van Xiaom of dercen waarvoor cen

ing of -uitsluiting is

o e
Verstrekt of bedoeld s o te worden tocgepast,
BEPERKTE PRODUCTGARANTIE
Xiaomi garandsert da corspronkelo koperdat uw POCO-product b normasl gebrk gedurende
viijis van p geldende
wetgeving, wordt de garantie verleend voor één (1) jaar voor o st e 8 masnden coor g6
uitneembare accu en oplader, één (1) jaar voor een niet-uitneembare accu, drie (3) maanden voor
de koptelefoon, indien van toepassing, vanaf de




Xiaomi de minii i ieperiode di de jke wetgeving
wordt opgelegd niet uit, beperkt deze niet en schort deze niet op.

Xiaomi garandeert niet dat het Product ononderbroken of foutloos zal werken.
RECHTSMIDDELEN

Als er een hardwaredefect wordt gevonden en er een geldige claim binnen de garantieperiode door
Xiaomi wordt ontvangen, zal Xiaomi ofwel (1) het Product kosteloos repareren met gebr

reuwe of erziene vervangende onderdalen, ofwel (2 het Prduct vervangen door sen ieuw of

herzien Product ofwel (3) het Product an mogelijk

In het geval van een defect zijn dit, voor zover wette\ukmegeslaan uw enige en exclusieve
r kunner in rekening worden gebracht, tenzi dit wettelijk

verboden is.

Voor elk

n de
garantieperiode of dertig (30) dagen, afhankeluk van welke penade \anger is, of voor een eventuele
extra periode die in uw rechtsgebied van toepassing kan zijn.

In overeenstemming met toepasselijk recht kan Xiaomi de klant vragen om een aankoopbey
en een garantiekaart met IME| van het Product te overleggen. Het is uw verantwoordelijkheid
om een back-up te maken van alle gegevens, software of andere materialen die u op het product
hebt opgesiagen of bewsard. Het \saanneme\ukdat dergelijke gegevens, software of andere

alen erlor of op en Xiaomi is niet
verantwocrdeluk o0t Gergelike sohade of vrlie
UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN
Tenzij anders bepaald door Xiaomi,is deze Beperkte garantie alleen van toepassing op het Product
geproduceerd door of voor Xiaomi en herkenbaar gemaakt door het handelsmerk, de handelsnaam
of het logo “Xiaomi" of "Mi" o .

) Schade als gevolg van natuurrampen of

oven d, aardbeving of andere
externe oorzak igheid; (c) i gebrulk,(d) igingen
aanemgonderdee\vanhe(Producl (e) had door gebruik met i- of

niet-POCO-producten; (f) Schade veroorzaakt door een ongeluk, misbruik of verkeerd gebruik; (g)
Schade veroorzaakt door gebruik van| het Product anders dan het toegestane of bedoeld gebruik
beschreven door Xiaomi of met onj \tage of voeding; (h) Schade veroorzaakt door onderhoud
(inclusief upgrades en uitbreidinger joerd door iemand die geen verlegenwourd\ger van
Xiaomi is of (i) Niet opvolgen van mstructles met betrekking tot gebruik van het Product
Het herstellen en opnieuw installeren van It niet
onderdeze Beperkte garan . Xiaomi-verkopers of POCO-verkopers, -agenten of -werknemers
leze aante
brengen Is eer of blijkt te zijn, neehdvtgeen invioed op de
wettigheid of afdwmgbaarhem van de overige voorwaarden.

nzij wettelijk verboden of anderszins toegezegd door Xiaomi, valt de klantenservice onder het

ijke aankoop plaatsvond.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of niet naar behoren zijn vervaardigd door
Xiaomi en/of niet naar behoren zijn Xiaomi of
worden niet gedekt door deze garantie. Afhankelijk van de tnepasseluke wetgeving kunt u mogelijk
aanspraak maken of tailer bij wie t gekocht.
Xiaomi verwekt udan ook om contact op te nemen met de retailer bij wie u het product hebt
gekocht
De huwdwge garanties gelden niet in Hongkong en Taiwan.

IMPLICIETE GARANTIES

Behalve waar verboden door recht, zijn alle i fes (inclusief g
verkaopbaarheid en geschiktheid oor sen bepaald doel) beperkv. tot de duur van deze b beperkte
garantie. | zijn /an de duur van een i

p
Eoogostaan; i doze gevallon s bovenstaands boperking mogelik niet v toapaseing.
BEPERKING VAN SCHADE
Behalve indien verby jk recht, is Xiaomi niet eoor ncldantele,
indivecte ofspecisle schade, of met inbegrip van, maar niet beperk s
rving, verlies van omzet of gegevens, schade als gevolg van een schending van de

u\tdrukke\uke of impliciete garantie of voorwaarde, of onder enige andere rechtstheorie, zelfs
wanneer Xiaomi op de hoogte is gebrac} tvan de mapgslheldvan dergll schade,
In sommige is de itslui perking van speciale, indire

i Tn dat geval s o beperkmgnfu\(s\uvtmgmogeluk

niet
n'\elup uvan toepassing.
Contactgegevens
Meer informatie op i
De contactpersoon voor Kantenservice kan edereen zin binnen Xiaoms erkende servicenetwerk,
f de e de producten aan u verkocht heeft. Neem
b'u jfel op met de persoon soals vastgesteld door Xisomi




ués (Portugal)
Obrigado por escolher o POCO

Mantenha o botéo para ligar/desligar premido para hgav o dispositivo.

Siga as instrugdes no ecra para configurar o disp

Para obter mais informagdes, visite 0 nosso webaite ofciak i com/global/service/userguide
Acercado S|
Naointroduza cartdes SIM ndo padréo na ranhura para cartdes SIM. Podem danificar a ranhura
para cartdes SIM.

AVISO: ndo desmonte este dispo

REEE

Devem ser tomadas precaugdes especiais para eliminar este produto com
seguranca. Esta marca indica que este produto nao deve ser descartado com outros
residuos domésticos na UE.
Para evitar danos ao meio ambiente ou & saide humana causados pela eliminagao
&\  inadequada de residuos, e para promover a reutilizago sustentavel de recursos
materiais, recicle com responsabilidade.
Para reciclar o seu dispositivo em seguranga, utilize os sistemas de recolha e retoma
ou contacte o revendedor onde adquiriu o dispositivo.
AVISO .
RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.
ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.
Para evitar possiveis danos na audicao, no suhmeta os seus ouvidos a niveis de
volume elevados durante longos periodos de tem|
Pode aceder a informagdes de seguranca e a avisos s adicionais através da seguinte
ligagao: www.mi.com/en/certification
Informacao |mpnrtante de seguranga
Leia todas de seguranca g de utilizar o seu dispositivo:
A um-za;au de cabos, Lransformadures ou ba(edr\as;:au autorizados pode provocar incéndios,
explo
‘R amplitude térmica de imesoaments dota d positivo é entre 05 0 °C e 0s 40 °C. Utilizar este
dispositivo em ambientes fora desta amplitude térmica pode danificar o dispositivo.
Se o seu dispositivo for fornecido com uma bateria integrada, ndo tente substitui-la, de modo a
evitar danos na bateria ou no dispositivo.
« Carreg: b incluido ou autorizado. Utilize
apenas acessorios autorlzados compatlvels com oseu d\sposltwu
Apos a conclusao do igue
elétrica. Nao carregue o dispositivo durant mais o 12 horas.
A bateria deve ser reciclada ou eliminada separada do lixo doméstico. O manuseamento
incorreto da bateria pode provocarincéndio ou explosao. Elimine ou recicle o dispositivo, assim
como a sua bateria e acessorios de acordo com os regulamentos locais.
Nao desmonte, bata, esmague ou queime a bateria. Caso a bateria apresente deformagdes ou
danos, deve parar imediatamente de a utilizar.
- Nao provoque curto-circuitos na bateria, uma vez que pode causar sobreaquecimento,
queimaduras ou outros danos fisicos.
- a bateria em ambi altas te
_ Osobreaquecimento pode provocar uma explos
Nao desmonte, bata ou esmague a bateria, uma vez que pode provocar fugas,
snbreaquecwmento ou a explosdo da bateria.
- Nao queime a bateria, uma vez que pode causar incéndios ou exploses.
0 utilizador nao deve remover ou modificar a bateria. A remogao ou reparagao da bateria deve
ser efetuada unicamente por um centro de reparagéo autorizado pelo fabricante.
Mantenha o dispositivo seco.
Néo tente reparar o d\spos\twu Se alguma parte do dispositivo néo funcionar corretamente,
contacte o apoio ao cliente Mi ou leve o disposi um centro de reparagdo autorizado.
Ligue outros d\sposnuvos de acordo com os respetivos manuais de instrugdes. Nao ligue
dispositivos incompativeis a este dispositivo.
Parao adap\adords CA/CC, atomada deve ser instalada perto do equipamento e ser de
facil a
Declaragao de seguranga
Atualize o sistema operativo do seu telemével ut\l\zando afuncionalidade de atual\zal;au de
software integrada ou visite um dos nossos pt
software por outros meios pode danificar o dlsposmva ou resultar em perda de dados, problemas
de seguranga e outros riscos.
Isengio de responsabilidade
Este manual do utilizador foi publicado pela Xiaomi ou pela sua afiliada local. A Xiaomi podera, a
qualquer momento e sem aviso prévio, realizar melhorias ¢ alteragges a este manualdo utilzador
devido a erros . bem como melhorias a
ontudo, tai Ges serioi em 5
online do manual do umlxadov detalhes em i
Todas as imagens servem meramente para fins ilustrativos, podendo ndo constituir uma
representagao exata do dispositivo real.
AVISO DE GARANTIA DO POCO
ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS ESPECIFICOS, SENDO QUE PODERA TER OUTROS
DIREITOS CONFERIDOS PELAS LEIS DO SEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO. EM ALGUNS FAISES
PROVINCIAS OU ESTADOS, A LEGISLAGAO DE PROTECAO DO CONSUMIDOR PODE IM|
UM PERIODO MINIMO DE GARANTIA. SALVO NA MEDIDA DO PERMITIDO POR LEI, AX\AOM\
NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE OUTROS DIREITOS QUE POSSA TER. PARA COMPREENDER
INTEGRALMENTE OS SEUS DIREITOS, DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU PAIS, PROVINCIA
OU ESTADO.
Esta Garantia contratual aplicarse apenas aos componentes de hardware do Produto POCO
(doravante d “Produto’) tal fornecido e no se aplica a qualquer
seja da Xiaomi ou de terceiros para os quais tenha
sido fornecido ou se pretenda aplicar um contrato de licenca de utilizador final ou declaragdes ou
exclusdes de garantia separadas.
GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
A X\aomldgarante a0 comprador original que o seu Produto POCO estaré isento de
defeitos de materiais e de fabrico em condigdes normais de utilizagao durante o
periodo de garantia. Exceto quando previstd pelas leis aplicéveis, a garantia tem a
validade e & fornecida durante um (1) ano para a unidade anfitria, seis (6) meses para a
bateria amovivel e carregador, um (1) ano para a bateria nao amovivel e trés (3) meses
para o auricular, se aplicvel, a partir da data de compra. Ndo obstante a clausula

datomada




anterior, a Xiaomi ndo exclui, limita, nem suspende o periodo legal minimo de garantia

imposto pela legislagao aplicavel.

A Xiaomi nao garante que o funcionamento do Produto sera ininterrupto ou isento

de erros.

RECURSOS

Sefor encartrado um defeto de hardware ¢ fnr receblda uma reclamagéo valida pela Xiaomi

durante o Periodo de Garantia, a ©Produto e qualquer custa utizando

pegas de substituigao novas ou reah\l\tadas 12) Subetituir o Produto por um Produto noy

Teabiitado, ou (3) reerbolsar o valor pago pelo Produto, eeluindo postivels custos de v,

Em caso de defeio. i mecida om que e permit estes 520 s seus lnicas  excusivos fecursos.
odem apli deenvioe q proibido pela legislag

aplicavel.

Qualquer produto de hardware de substituicao ter4 garantia durante o restante periodo de garantia

original ou trinta (30) dias, 0 que for mais longo, ou por qualquer periodo de tempo adicional que

possa ser apicavel na s jurisdigdo.

De acordo com a legislacao apncavel aXiaomi pode exigir que o cliente fornega um comprovativo

da compra e um cartao de garantia com o IMEI do Produto. E da sua responsabilidade efetuar

copias de seguranca de q

ou conseato no broduto. £ provével que tais Aados,software ou 0utros miteriais sejam perdidos

ou reformatados durante a assisténcia e a Xiaomi no serd responsavel por tais danos ou perdas.

EXCLUSOES ELIMITAGGES

Salvo disposigao em contrério pela Xiaomi, esta Garantia Limitada aplica-se apenas o Produto

fabricado por ou para a izomi e identifcavel pelas marcas comercais, nome comercialou ogdtipo
“Xiaomi’, "Mi" ou "POCO".

AGarantia umaaanao se aplica a: (a) da dos por fenémenos i , por

exemplo, tornados, i incéndios, t t

agio aqualquer parte do Produto;

{6 danos causados pola um-za;au com produtos ndo Xizomi ou ndo POCO; () danos causados

por acidente, abuso ou utilizacao Produto fora das

utilizagdes permitidas ou previstas descritas pela som;au com tansie o tonte o alimentagao

inadequada; (h) danos causados por assisténcia (incluindo atualizabes e expansoes) executada
o qualquer pesson que ngo seja falhas em seguir i

utlizscdo do Produt

A

e dados de utilizador ndo estéo abrangidas
poresta Garantla Limitads. Nenhum revendedor, agente ou funcionério da Xiaomi ou POCO

uar qualquer adicdo a esta Garantia Limitada. Se
qua\quertermo for considerado legal o naplicavel. egalicade ou alicabildade cos restantes
termos ndo serd afetada ou prejudics
Exceto quando proibido por e ou quandn aXiaomi prometer o contrério, 0s servigos pés-venda
seréo limitados ao pafs ou regido da prim; 3
% produtos qus no tverem sido importados logalmente e/ou ndo tiverem sido fabricados
legalmente pela Xiaomi e/ou nao tiverem sido adquiridos legalmente a Xiaomi ou a um vendedor
oficial Xiaomi no estdo abrangidos pelas presentes garantias. De acordo com a legislacéo
aplicével, 0 consumidor pode beneficiar de garantias de um revendedor no oficial que Ihe tenha
vendido  produto. Por conseguint,  Xisomi convide-o  contactarofevendedor onde adquiriu
o produt
As presentes garantias nao se aplicam em Hong Kong nem Taiwan.
GARANTIAS IMPLICITAS
Excato quando profid pel egislagdo alicvel tod ias implicitas

i) serao lmitadasa duvacao desta Garantia

Limitada. Algumas,unsmqoes o permitem limitagoes A duracio de uma garantiaimpicia, pelo
que a limitagao acima pode no se aplicar ao seu caso.
LIMITAGAO DE DANOS
Excato cuando prolidopel egslago licvel o isomi o sed espansévsl or qualsquer
danos incidentais, indiretos, espe luindo, entre outros, perda de lucros,
Toceitas ou dados, Ganos resultantes de qualauer violage de garantia o condica oxprosea o
implicita ou o abrigo de qualquer outra teoria juridica, mesmo que a Xiaomi tenha sido informada
da possibidad de oeorrindia de tais dance.
Algumas jurisdigoes nao permitem a exclusao ou limitaéo de danos especiais, incidentais,
indiretos ou consequenciais, pelo que a limitago ou exclusdo acima pode nao se aplicar ao
seu caso.
Informagus de contato

consulte
¥ petson de contasto para 0 senigo da pbs-vends pade ser qualauer pessos pertencente & rede de
assisténcia autorizada da Xiaomi, a um distribuidor autorizado da Xiaomi ou ao fornecedor final que
Ihe vendeu os produtos. Em caso de diivida, contacte a pessoa relevante indicada pela Xiaomi.




D: gku]emy zawybér POCO

Nacisnaé pvzylrzymac prayeiskaby whyczyé urzadzenie,

Wykonaé i a ekranie w celu ji urzadzenia.

Wigos) mformacji mosna naleZé na naszs] oficaime] witrynie i

0osIM:

Nie nalezy wkfadaé niestandardowych kart SIM do gniazda karty SIM. Moga one uszkodzic gniazdo
y SIM.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy rozmontowywaé urzadzenia.

WEEE

Nalezy podja¢ specjalne $rodki ostroznosci, aby bezpiecznie utylizowaé ten produkt.
Oznaczenie to wskazuje, ze produkt nie moze byé usuwany wraz z innymi odpadami z
gospodarstw domouwych na terenie UE.

© 7 .
by i poddat urzad temd\
2wrotu i zbiérki ¢ sie uk zostalo pierwotnie
zakupione.
PRZESTROGA

WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU UZYCIA BATERII NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.
ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.
 2apoblas motlym uszkodsetlom shichu ia neley prze dhtery cas shuchs
déwigku przy wysokim poziomie gfo
Dodatkowe mfomacie o berpiscysnstwie  érodki ostraznosci opisane sq pod adresem:
www.mi com/en/certification

Wazneil
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytaé wszystkie ponizsze informacje
dotyczace bezpieczerstia:
Uzywanie kabli, zasilaczy lub baterii mo? ¢ pozar, porazenie
pradem, stanowié inne zagrozenie lub uszkodzié urzadzenie.
Zakres temperatur pracy tego urzadzenia to 0-40°C. Lllywame tego urzadzenia w érodowiskach
pozatym temperatur
Jezeliw urzadzen jest wbudowana bateria, ie naley jej wymieniaé samodzielnie, aby uniknac
uszkodzen jej lub urzadzenia.
Urzadzenie nalezy tadowa¢ jedynie za pomoca dotaczonych, autoryzowanych kabli i zasilaczy.
Nalezy uzywaé jedynie akcesoriéw zgodnych z urzadzeniem
Po zakoriczeniu fadowania nalezy odfgczy¢ zasilacz zaréwno od urzadzenia, jak i od gniazda
zasilania. Nietadowac urzaczenia diuze]n 12 godézin.
Bateria musi by¢ pod
domoweg iepraw obstuga baterii moz ¢ pozar lub wybuch.
Urzadzenie, jego baterie | akcesoria nalezy utylizowaé lub poddaé recyklingowi zgodnie 2
\ekalnyml przepisami.
Nie nalez uderzad, zgniatac lac bateril. Jezeli bateria jest
- Nie nalezy zwieraé baterii, poniewaz moze to spowadcwac przegrzanie, oparzenia lub inne
obrazenia ciata.
- Nie nalezy umieszczaé baterii w srodowisku o wysokiej temperaturze.
Przegrzanie moze spowodowat jej wybuc
- Nie nalezy demontowat, uderzac ani miazdzy¢ bat
wyciek, przegrzanie lub wybucl
- Nie nalezy spalac bateril, poniewa2 moze to spowodowat pozar lub wybuch.
Uzytkownik nie powinien wyjmowaé ani modyfikowac baterii. Baterig mozna usuwaé lub
naprawia¢ tylko w autoryzowanym centrum napraw producenta.
Urzadzenie nalezy przechowywad w suchym miejscu.
Nie nalezy naprawiac urzadzenia samodzielnie. Jesli jakakolwiek czesé urzadzenia nie dziata
prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta Mi lub dostarczyé urzadzenie do
autoryzowanego centrum serwisowego.
Podiaczac inne urzadzenia zgodnie z ich ms(rukch obstugi. Nie nalezy podtacza¢ do tego
urzadzenia innych niekompatybilnych urz
W przypadku zasilaczy AC/DC gniazdo zasllajqce musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i
by¢ fatwo dostepne.
Oswiadczenie o bezpieczeristwie
Nalezy aktualizowaé system operacyjny telefonu za pomoca wbudowanej funkeji akluahzacp
oprogramowania lub odwiedzi¢ nasze autoryzowane punkty serwisowe. Aktualiza
winn 4 lub 1
moga wystapic problemy 2 bezpleczefistwem| inne zagrozeria.
0§

poniewaz moze to spowodowa

js2y Podrecznik uzytkownika je

ini publikowany przez firme Xiaomi lub jej lokalna spétke
zalezna, Xiaomi moze w kazdej chwil

bez upraedzenia dokonac uiepszen{zmian w inilszym
i biezacych informaci
Iub Ulepezers programéw | lub spragtu. To many beds jednak zawarte w nowych edycjach online
instrukcji obstugi (szczegdly: Wazysthie llustracie suiq
wylacznie celom imoga ni iaé urzadzenia.

POCO — INFORMACJE O GWARANCJI

NINIEJSZA GWARANCJA ZAPEWNIA UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, NIE WYKLUCZAJAC
PRZY TYM INNYCH PRAW, KTORE WYNIKAJA Z LOKALNIE OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW.

W NIEKTORYCH KRAJACH, PROWINCJACH LUB STANACH PRAWO KONSUMENTA MOZE
DEFINIOWAC MINIMALNY OKRES GWARANCJI. POZA PRZYPADKAMI DOPUSZCZALNVMI PRZEZ
PRAWO FIRMA XIAOMI NIE WYEACZA, NIE OGRANICZA ANI NIE ZAWIESZA INNYCH
UZYTKOWNIKA. ABY W PEENI ZROZUMIEC SWOJE PRAWA, ZALECAMY ZAPOZNAN\E s\g z
LOKALNYMI PRZEPISAMI.

Niniejsza Gwarancja dotyczy inalni z
produktem POCO (zwanego dalej ,Produktem’) i nie ma ia do zad i
aniinmego spragt nalezaego dofirmy Xizam ub stron trzscich do ktoregu dofaczona jest umowa
licencyj ficowego, oddzielne 0§ dotyczace gwarancji

odpowiadziainose

W praypadku braku zgodnosci rzeczy mowa, kupuj praystuguja
1001 oehrony prawne) 26 srony | s Kosst Spredawo, & GWATaNGIa nie ma WPl nl to Srogk!
ochrony prawnej.



OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

Firma Xiaomi garantuje oryginalnemu nabywicy, e Produkt POCO beclewalny od wad
podczas

O le Sbowiazuiaoe prawe e stanowi maczel, gwarancia obowiazuje przez jeden (1) rok dla

rzadzenta léwnego, szet (6) mlesigcydia kumulatora wymierinego adowri,feden (1) rok

dia 2y (3) miesiace dla stuchawek, jesli dotyczy, od daty zakupu.

Niezaleznie od powyszego punktu Frma Xizomi e wqucza e ogaricza ani e zawleeza

Firma Xiaomi nie gwarantuje nieprzerwanego wolnego od (bfedow dziatania Produku.
SRODKINAPRAWCZE
W przypadku wykrycia wady sprzetu i otrzymania przez firme Xiaomi waznego wniosku w
okresie gwarancyjnym firma Xiaomi (1) bezptatnie naprawi Produkt, korzystajac z nowych badz
odnawianych czesci zamiennych, (2) wymieni Produkt na nowy lub odnawiany, lub (3) zwréci koszty
Produktu, wylaczajac putenqalne koszty wysylki.
przypadku wady, i przez prawo, s to jedyne i
wytaczne érodki zaradcze przystugujace uzytkownikowi. Za wyjatkiem sytuac, w ktdrych jest to
zabronione przez obowiazujace prawo, moga zostac naliczone aplaty za transpnrt iobsluge,
Kazd) ancja n
‘gwarancjilub na trzydziesci (30) dni, w zaleznosci od tego, ktory zlych okresow jest dluzszy lubna
okres dodatkowy, obowiazujacy w jurysdykeji uzytkownika.
JAK UZYSKAC USEUGE GWARANCYINA
Zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa firma Xiaomi moze wymagaé od klienta dostarczenia
dowodu zakupu oraz karty gwarancyjnej z numerem IMEI Produktu. Uzytkownik jest odpowiedzialny
at Lwnrxeme wszelkich danych, lub innych materiatow
howywanych w produkcie. Istnieje i ze takie dane, i
Kibinne materialy zostana utracone lub i podczas serwi afirma
Xiaomi nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnoéci za takie szkody lub straty.
Noscl

Oile firma Xiaomi nie okres|ifa inaczej, niniejsza Ograniczona gwar
Produktu wyprodukowanego przez firme Xiaomi, ktéry mozna okre:
Jisomr M lub.POCO, nazw handiow lub praypisanym (ogo.
Ograniczona gwarancja nie ma 0: (a) preez dziatania
natury lub sity wyzszej, na przyklad Seerents pioruna, tornada, powddz, pozar, trzesienie ziemi lub
inne przyczyn (b) zaniedbar; (c) zmian lub modyfikaci
jakiejkolwiek czesci produktu; (e) uszkodzer spowodowanych uzyciem z produktami innymi niz
Xiaomi lub POCO; (f) uszkodzeri lub
uzyciem; (g) uszkodzeri spowodowanych dziataniem produktu poza dozwolonymi lub zamierzonymi
zastosowaniami opisanymi przez firme Xiaomi lub z nieprawidtowym napieciem lub zasilaniem;
(h) uszkodzen spowodowanych przez czynnosci serwisowe (w tym modernizacje | rozszerzenia)
firmy Xiaomi lub (i)

ja dotyczy wylacznie
znakiem towarowym

Niniejsza Ograniczona gwarancja nie obej ia | ponownej instalacji
i<anych utytiowniia. aden sprzecaica, agent lub pracownik firmy Xiaomi lub POCO e jest

acji, rozszerzeri lub dodatkéw do niniejsze]
Ograniczonej gwarancj\ Jeslijakikolwiek aronak e uznany za niezgodny z prawem lub.
niewykonalny, nie wplynie to na zgodno$é z prawem lub wykonalnosé pozostatych warunkow.
Qile przepisy prawa ia inaczej, ustugi sa dokraju lub regionu,
wktérym dokonano pierwotnego zakupu.
Niniefars gwarancle n obejmaga produkiéw, ktdre nle z0staly nalezycie zaimportowane i/lub nie
zostaly nalezycie wyprodukowane przezfirme Xaomi b nie zostaly nletycie nabyte od firmy
Xiaomi lub mi. Zgodni prawem uzytkownik moze
Koraystat z gwaranci i produkt. Z tego wzgledu firma

Xiaomi zacheca do kontaktu ze sprzedawca, u Ktorego zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje w Hongkongu i na Tajwanie.
DOROZUMIANE GWARANCJE
Za wmmem przypadkow, w ktérych zabramajq tego obowizzujace przeplsy prawa, wszelkie

kresu waznosci nIHIeJSlEJ r gwaranql
Nvek(ovejurysdykcjenlezezwa\a]qna iczenia okresu ia gwarancii
W zwiazku  czym powy: ie moze nie mie¢ i
OGRANIC'ZENIESZKOD
Zwyjatkiem wktérych zabraniajg tego obowi prawa, firma Xiaomi
i 22 7adne szkody po§redme, szczegalne.wymkcwe,

utrate zyskuw przychodéw i danych, szkody ce z naruszenia wyraznej lub
dorozurmianc) gwaranci libwarunku, b w ramach adne) e tcor prawne), nawet jeo fma
Xiaomi zostata poinformowana o mozliwosci wystapienia takich szko

Niektore jurysdykcje nie zezwalajg na wytaczenie lub e

posrednich, ubocznych lub wynikowych, w zwiazku z czym powyzsze agramczeme lub wytaczenie
moze nie mie¢ zastosowania.

Informacje kontal

Wigcej informacji mozna znalezé pod adresem https: //www po co/glonavsemce/wanamy/

Osoba ds. serwisu j sieci
serwisowe] Xiaomi, pluuu»\L 'myxmnmu b Korico
ktory sprzedat produkty uz alezy ésig

0s0ba okreslona przez firme Xiaomi.




Zag guxapioToupe Trou emmiAé§are To POCO
Marfote mpmmpm Tooui Amoupw‘ag v v zvtpyoncnncm M ouoKeur.
feg T 086w ™ ouoKeu.
fia mpmumspeg nAnpowcp\tg, :mokwesn: mv tmunun ook bag:
www.mi.com/global/service/userguide
MAnpogopitg yia kdpTa SIM :
Mnv TomoBereire n TumKkég Kﬂpﬂg SIM oy uTroBox) T KapTag SIM. EvBEXeTar va TipokaAégouy
NWIG oTNY UTIOBOXT] TG KAPTA
NPOEIAOTMOIHEH: My anuuwupumcvm auriy T GUTKEU,
WEEE

Tia TV a09aAq amdppIynN GUTOU Tou TIpIGVTOS, TIPETE! Val AauBavOVTal EIBIKEG
TIpogUAGEEIS. AuTH ) GribaveN UTTBNAWVE OTI T0 TIPOIGY QUT6 BV EMITPEMETal Va
aToppiTTTETal padi pe Ta GAAa oIKIakd aTroppippara oTny EE.

T v amoguyt moAnons BBy ato mepBaAAov oty avepmn vyl

©\ amé I havBapéun amopIgn aMOBATLY, KIBGS Ko Via va ol i

EMIGVGXPNOINOTIONG TwV UNKGY TIOPUWY, VAKUKAOTE GUT6 T0 TIOidY UTIEG@UVa.

Ma v aogai Mg ouaKeurg ucg, Ta TrdpyovTa
GuoTaTA EMOTPORIS Kal CUANOYTiG 1 pETo) A a6 Tov yopd
apxIKA T TTPOIOV.

NPOZOXH

KINAYNOZ. EKP} N H MIMATAPIA ANTIKATAZTAGEI ME MMATAPIA AANGAZMENOY TYTOY.
ATOPPIWTE TIZ XPHEIMOMOIHMENES. MIATAPIES ZYM®QNA ME TIE OAHTIES.
yol amaguyere oG BAERn oTv oxof o, v OKOUTE O wyi] vtaan fxou yia
pEyaha XpoVIKG BiaoTra
Emmtoy mAnogopice i pogUAGEEIS GOPENEGS HTOpEITE o BpeiTe Tov GKGAOUED
0vBeapo: www.mi.com/en/certification

}:r.puvnxsg TANPOYOPIES YIa TNV ACPEAEIX

AiaBaoTe OAeg TIG TTANPOYOPiES ATPAAEIAG TTAPAKATW TIPIV XPNOIHOTIOINGETE TN GUCKEU:

+ H Xprion in €60UGI0BOTEVLY KAAWBIWY, TIPOTAPLOVEWY PEGUATOS, f UTTATAPI HTTOPE! Vel

TIPOKAAEGEI EKPNEN TTUPKaYIGS, NAEKTPOTIANEI, GAOUS KIVBGVOUS 1 pmzn me GUoKEUA

To €0pog BepHOKRATIR AErToUpYiag auTrig TG ouaKeuris eivai 0°C éwg 40°C. H xprion aurig

™G GUOKEUiG O€ TrEpIBGANOV EKTOG QUTOU Tou EUpOUS szuokpummv :vé:xcmu Va TIpoKaAEE!

BAGEN o oUOKEUN,

AV 1) GUOKEUT] éXEI EVOWNGTWHEVN LTIGTAPIC, YIa VOl GITOPUYETE TV TIPOKANON zr.wug omy

TiaTapia f T GUGKEUH, UV EMXEIPETE Va avIkaTOYSETE T ey ac,

DOpTIETe aUTH TN GUTKEUR LOVO e TO TIGPEXBUEVO f zgoua.oacmutvo A
éa pevparog. Na wévo ateooudp Tou eival oupBaTa

e TN GUTKEUR 0.

Merd v ™G gdprians, Tov £ amo T GUOKEU Kal AT

T il M QOpIRETE  GUOKEUR io TepuoaGEpeg ad 12 dy

H umraTapia Sev TIOETTE! v GVOKUKA 90! o L T Koivé o aOANT

H kakf) petaxeipion g umarapiag :vﬁ:x:mn o npaml\:am TupKayid i éxpnén Armppmm:

1} QVGKUKAGVETE T aum(tun, mv maTapia TG Kai 10 EE00UGP CUNPUVE LE TOUS TOTTIKOUG

Kavovmuaug e TEPIOKG O

Mnv /OpHOAOYEITE, unv XIUTGTe, v ouBNBETE ka1 iy KaiTe TV priaTapia. Av 1

UmGTapks THpOILE Ko TIAPapOPEONG f {NHIGS, OTAUATOTE Va TN XPNCIHOTIOIEITE apéows,

- MV BpayUKUKAGVETE TV HTIaTapia, KaBis GUTO EvBEXETal Va TIpOKGAEGE! UTIEpBEpHAvaN,

thauuum ) GMoug TpaupaTayiols.

My TomoBereire My umarapia ot mepiBaAoV uynA Beppiokpaoiag.

- Humepeéppavon e tvé:xzml va mpokaAEae épnen.

- Mny amoouvapuo) \V XTUTIGTE Kat pv GUVBAIBETE Ty pmartapia, ka8 auTd

svotyera va wpunquu ‘Sbpor g0t uTRGEPUTVON ) EXONEN n TG LTTaTapiag,

LTIaTapid, KABUG AUTO EVBEXETAI VOl TIPOKGAETE! TTUPKaYIG ) €KpNEN.

0 xpriomg eV TDENEI Ve 6ot ve TPOToOIE| TV umarapia. H agaipeon A emokeun g

pmatapiag npum v yw:m. uovo Mo £€0UOIOBOTNUEVO KEVTPO EMIOKEULY TOU KATAOKEUAOT,

Aamnpeite

Mnv smxemu Vo SToRERORTE ™ GUOKEUT H6VOI GG AV OTIOIOBTIOTE BEPOG TG GUTKEUS

56y AeTGUBYE] GuOTE, ETIKONVGVGTE s TV UTcoTipidn ekamiow Mi f Wpogkaplore m ouoncu

00 Ot €va EE0UIOBOTNEVO KEVTPO ETIOKEUL)

uvdEere GAAEG OUOKEUE OUQUVG e Ta SixeipiSia oBnyiv Tous, My awBkere un oupBaré

ouoK:u:g ¢ aUTiv T OUTKEUA.

Ora 0 pevuarog, n TIpida TpETEl v

v £ykaTeoTUEVN BTAG 0oV zgorwuuu Kain wpocﬁcan ¢ Qv va £ivail EgkoAn

ARAwon OXETIKA PE TNV AOQAAEIX

EVNUEpWOTE 10 AETOUpYIKG GUOTNMA ToU m)\wmvou xpnmuunolw\/mg TV evowpaTwpEV

Nermoupyia AoyiopikoU i 0B,

H Vo 10U NOYIGLIKDG i GARG HEGGS CYDEXETAI Ve TIDOKGACGG! PAGN T GUGKEUR  GTLoACS

Beolévwy, TPOBNHATE A0QaAEiag Kai GAOUG KIVBUVOUG,

AnAwon amrotroinong eubuvng

AUT6S 0 0BNY6S Xpriong exBIdETa amd T Xiaomi r TV ToTkA GUVBEBELEVN eraipeia Tg. H

Xiaomi s9varar va mpoBaivel, avd o oIy Ka Xwpi E50TIoinn, Ot BEATIIGEIG Kal aAAaEG

arov mxpcvlu 03Ny XPraNG 0l oMol aTaIoUVTaI ASYuS TUTIOYPAIKGY AGBY, avaKpIBeI oTig

ToEXOU 1 Adyw B oe f/kai oTov eEomAIopS. Q0T600, o

ev onw cMuvzg ea zvmuuurmvuvm\ TG VEEG NAEKTPOVIKES EXDOOEIG o oBrwuu xpriong (eire
208UV

TrpoopigovTal cmnmmm yia cknnoug aVagopag Kal EVBEXETAI VAl PNV uwmow;ow e akpiBeia
TNV TIPGYLQTIK CUOKEUF

AHAQZXH EFTYHZIHZ POCO

H MAPOYSA EMTYHZH NMAPEXEI IE ESAT ZYTKEKPIMENA AIKAIOMATA, ENO ENAEXETAI NA
EXETE KA AMA AIKAIQMATA M10Y MIPOBAETONTAI ATIO TOYE NOMOY THE XQPAE, THE
MNEPIGEPEIAZ H THZ NOAITEIAZ ZAZ. MAAIZTA, SE OPIZIMENEZ XQPEZ, NEPIGEPEIEL H
MNOAITEIEZ, TO AIKAIO KATANAAQTH ENAEXETAI NA/ EI'I\BA/\I\E\ M\A EAAXIZTH NEPIOAO
EMTYHZHS. EKTOSAN ENITPEMETAI BAZE| NOMOY, H XIAOMI =APEL TEPIOPIZEI H
ANASTEAREI AMAAIKAOMATAIOY ENAEXOMENGEEXETE. TIATHN MAHBH KATAN

TON AIKAIOMATON AZ, ANATPEZETE £TOYZ NOMOYZ THE XQPAZ, THE I'IEF'HDEF'EIAZ H
THEMOAITEIAZ ZAZ.

H ouuanic Eyyinon oxiet wovo ya Ta oToeia o ukod rov Mpaitvoc POCO (aro g o
“Tpoi6V") OTNV KATAOTAGN TIOU éYIVE GPXIKE N TPOWIBEIQ TOUG Kal BEV I0XUE! Yt T0 AoyIOWIKG ) GMo
e€omAIoj6TIOU aviikel oTVXIBoNI  TPITOUS, YIa T0 OTToio TIGPEXETaI f| TPGKEGI Vel I0XGOE! it Gl
XPHONG TENKOU XPrioT ) XWPIOTES BNAWGFIG EYYUNONG i EEAIPETEIG a6 TV EVYGNON
MEPIOPIEMENH EFTYHEH NPOIONTOE




H Xiaomi eyyudai oTov apxkd ayopaaT 61i 1o Mpoiéy POCO Tiou Siabétere Sev Ba éxel eAaTrdopaTa
‘OE UNIKG Kal KATGOKEUT] UTIG KAVOVIKEG GUVBIIKEG XPIOG KQTG T BIGOKEIG TN TTEPIGSOU EYYUNaNG.
E166 v TPOBAETIETa SIGQOPETIKG GTIG TNV I0XG0UGK VOOBEDi, N £YYUNON BIGPKE! Kal TIGPEXETGI
Yia éva (1) €106 yia T Hovada @iAogevias, £ (6) Wives yia TV agaipospevn pmatapia Kai 1ov
q:opnmn £va (1) érog yiam un TQQIPOULEVN WTTATAPIC, TPEIG (3) WAVES VI TO AKOUOTIKG, EQOTOV
MGpXOUV, aTIGTIY NpiEpopnvia ayopdc. Me Ty EmQUAGEN Twv avwTépw, n Xiaomi Sev eEaipei,
rrtpmpl(:\ 1 avaoTéMel Ty maxmm vy TepioBo eyyUnong ToUTIPOBAETTEI N ioXUoUCT

VopoBe
H Xiaomi 8ev eyyudra 611 n Aeroupyia Tou Mpoiéviog Ba eiva aBIGAETTN ) Xwplg opaAuaTa.
METPA AMOKATAZTAZHE
Av BiamoTwBEi KaTI0I0 EAATTWHA 0Ta oTolKEiR UAIKOU Kai N Xiaomi TrapahdBel éykupn agiwon
eviG g MepiéSou Eyynong, Tore n Xiaomi (1) 8a emokeudae! 1o Mpoiév xwpls Xpéwon,

véa . (2) 6a 70 Mpoidv pe éva
véo  avaxeaoKzuaoEvo (3 O emoTpEge 0 XPAUaTI® avinio Tou Mpciovios, ehapoupEvsy
TUXOV EE6BWV TIOOTOAAG.

Eemem TN ENTTTIETSS GTov o BABUS WoU GUTS ETTTpEETE) T Tov Vo, AUTt
aToTENODY Ta HOVBIKG Kal GITOKAEIGTIKG LETPA GTTOKATGGTAONS 0. MTTopei va 10xUouv é§osa
Yia TV GTIOGTON] Kai TN BiaxElpion, e £EAIPEQN TIS TIEPITITUTEIS TTOU GUTO AMIaYOPEGETal GMT6 TV
10X0UTa VopioBeoia
K¢ UAIKG TIpoi6v QVTIKATEaTaonc Ba EXE EYYUNO Yia T0 UTIGOITo BIGTNHA TS Apx(KiiG TEpIGE0y
£YYGNONG i yia TpIdvIa (30) NEPES, GTIOI0 BIGGTNWA Eivan BeYaAUTEpo, ) Yid TV TTpOGBET Tepiodo
TI0U TUX6V I0XUE! OTN BIKaI05001a Oag.
NOZ NA ANOKTHZETE THN YHPEZIA EFTYHEHE
Z0QWVA e TNV 10X60UTT VOL0BEOia, 1) Xiaomi LTTOpE va amainel amid Tov TEAGTN va Tapdoxel
améBEIEn yia Ta oTolxEla ayopag kai T KapTa eyyunong pe 1o IMEI Tou Mpoiévrog. H dnpioupyia
QVTIYPaQWY A0GaAEIaG VIa TUXGV SEBOMEVG, AOYIOKIKS fi GANG UNIKG, TToU EXETE EVBEXOEVIS
aMOBNKEGOE! f BIaMmPAGE! 0To TIpGi6Y, Eival SiK) GGG EUBUVN. AUTA Ta BEB0pEVA, TO AOYIGHIKS fi GMa
UNKG eival TBaVGY va xaBouv f Va avadiapop@wBoly KaTh T BIGPKEIQ TwY EpYasIi OEpRI Kal 1
Xiaomi Bev Gépel Kapia EUBOVN yIa TETOIEG CAWIEG ) ATTAEIES.
ESAIPEZEIZ KAI MIEPIOPIZMOI
EK16 £V 0piCETal SI@OPETIKG aTié T Xiaomi, n apouca Mepiopiopévn Eyyunan IoXGel H6vo yia
70 poiov ToU KATAOKEUGZETal aTI6 1 yia TV Xiaomi Kai 0 orr
§mOpIK G, Y SUTOpIK MLV 1 1o Joyerurro “Xizom, 0CO" TIoU gépEl
Hmapadoa Pepopbpévn EvvOnon v Gy v 10x6: (@) GnuiES TTou éxouy TpoKDEr Aoy
QUOIKWV KATAGTPOPWV 1) BEOPNVIGV, TT.X.
TUPKAYIGY, GEGUGY i GAWY EEWYEVGY amiv, (B) auéheid, (v) ewropikn xprion, (8) peTafonég
1) TPOTIOTIOIfIGEIG Ot OTOI0BITIOTE épog Tou MPOioVTOg, (€) {UIES TIoU EXOUY TTpOKANGE aTTo
Johom e TadibuAG T KAGOXEUGOTY Kal b4 110 Kiadmi A 1p0TvIE 6A £X104 Tou POCO,
(O7) gnuiég TTou £xouv TIPOKANBEI AdYW ammpmng, mmxpnang A Kakrg xpAoNG, (¢) dniEg
TIoU éxouv TTpoKANGEI AGyw AErToupyiag Tou Mpo Y10 XPAGEIS TTEPAV TWV EMTPETIOLEVAY A
TIPOBAETIGEVOV XPHGEWY TTOU TIEPIYPGQOVTal GO e Xiaomi § 02 GNBUGEUO it GRIGATAT T
1} Tp0goBosa, (n) ZuiES TIU ExoUV TTPOKANGEI AbYw EpYasIL GEPBIG (QUUTIEPIAGBAVOLEVAY TwV
avaBaBUICEWY Kal TwV ETTEKTAGEWY) O OTIOIEG BEV EKTEAESTKAY ATI® EKTIPOGWTTO TG Xiaomi f (8)
aBuvayia va axaloudnody o oBnyies G axEan e T xerion Tou Mpcidvios
VGgOpG Kl ) ETIAVEYKGTATTATN TV TIOYPGHATLV AOYIOHIKOU KOl TV SEBOPEVWY XprioT
ity m maposoa T plopoHE, BN, KiEvac HEGTTIG, GV poouos
1 uTGANAoG TG Xiaomi f Tou POCO Bev eivar 16Ty extéheon
TPOTIOTIOINaS, EMETATNG A TIPOTBIAKNG TNV TrApoGaa Mepiopiaiiévn Eyyinan. Av oTroiosdiimore
9pog KpIBEI TTaPAVOpOG ) N EXTEAEOTGG, BEv BiyETal OUTE £TMNPEGTETal N VOpIGTTa i N
EXTEAEOTOTITAT®Y UTIGROITILY GpwY.
Av BEV ATIQYOPEUETal GTT6 VOHOUG f NXIa0mi BeV EXEl UTTOOXEDE! BIAPOPETIKG, O UTMPEGIEG PETA TNV
TIWANON TEPIOPICoVTal TN XWPA T} TV TrEPIOXT TS APIKTiG ayopd
“Ta POIGVT: TTOU BV EXOUV EIGGXBE! VOWINWS YKaI KATAOKEUAOTE VORINWG aTI6 TV Xiaomi ffkar
amroKTBE Vopipwg ami6 Ty Xiaomi f Kémoiov £mmionyo TwANTH TG Xiaomi Sev KaAGTITOVIa! aTG
TIG TApOUTE EYYUAGEIG. ZOPPWVA PE TNV I0XUOUCK VOUOBETIQ, EVBEXETAI Va ETTWQEAEITTE aTT6
EYYUAGEISTOU | ETTIGTOU EMTISpOU NAVIKASTIGANGNG TTou TIOGANGE To TTpoidv. Katd ouvéTeia,
1 Xiaomi GGG GUVIOTG Val ETTIKOIVWVIOETE E TV EUTTopo AIVIKATTANGNS aTi6 Tov oTroio
QyopaoaTETo TPOiGY.
O TTapoUoEg EyYURTEIS BV 1oXU0UY aTo Xovyk Kovyk kai v TaiBav.
ZIQNHPEX EMTYHEZEIZ
Exrtg amd i aayopelac oyGouos vopotolas, hes o aumpés eyyufoTe
VyuroEwY TTEpi yia
GUVKEREIENG XoNTS) TEpIOpIZoVIG: 0T B The TapoOUOGS MERIOMOENS ECnoS. Z¢
OPIOHEVEG BIKAIOBOOIEG BEV ETITPETIOVIAI 01 TTEPIOPITHOI GOV APopd T BIGPKEIA CIWTTNPAG
EYYUNONG, GUVETIAG, 0 TIAPATIAVLY TIEPIOPIGHGG HTTOPE Va UV 10XUE! TNV TIEPITTGH Oag,
MEPIOPIZMOE ZHMIQN
EXT6¢ amd Tic aTIayopedaeIS TTou TpOBAETTEI 1 10XU0UG vopoBEaia, n Xiaomi Gev gépel udivn
YIGTUXOV BETIKEG, EUEQES, EIBIKES N TIOBETIKES {AMiES, OUNTIEPIAGUBAVOREVAY EVBEIKTIKG TV
BIAQUYOVTWY KEPBLYY, TG GTIIAEIGG EI00BTATOS 1} SESONEVWY, NIV TIOU GTIOPPEOLY TTIO TUXOV
TapaBiaon pnTAg A CIWTMEAG eyyUNong A TIPOUTIGBETNG f aTT6 oTToIABATIOTE GAAN vopIKr Béon,
akpa kal GTav 1) Xiaomi €ixe EVHEPWBET OXETIKG HE TNV TIBAVGTNTA Tw £V AGyw NHIGV.
ZE OpIOpEVEG SIKAIOB00TE BEV EMTPETETaI N EEGIPEQT 1} O TIEPIOPIGHO TWV EISIKWY, EPHESWY,
BETIKGV f) ATTOBETIKGV {nUIGhV, CUVETIGIS, O GVWITEQW TEPIOPIWOG i N EEapEDN EVBEXETal Vet iy
IoxUE! 0TV TIEPITTTWOT oac.
Mhnpogopics emonvviag

BIE0BUVON hitps:/fwww.po.
o UTIEUBUVOG ETTIKOIVWVIGG Y1d Ti UTMPESiES ETG TV TIGANON HTTOPE Va Eivail OTToI0BTToTT
00 Tou ££0UTT0BOTNEVOU BIKTGOU GEPBIC TNG Xiaomi, OTIOIOTBATIOTE €K Twv SEouaobompEvay
Siavopiéwy TG Xiaomi | 0 TEAKGS TWANTIG TToU TIOGAGE Ta TIpOIGVTa OE £t Tt TepimTwon
ap@IBoNiag, ETTIKOIVWVAGTE HE To EKAOTOTE GTOO TIoU UTIOBEIKVUE! N Xiaomi.



j hogy a POCO

Az eszkiz mjale hosszan

A kepemyun megjelend u!zsl!ﬁsoka! kivetve kunhgumua akésziléket.

Tovabb keresse fel

ASIM -kartyas modellekr&l-

Ne helyezzen SIM-Kartyakat a SIM-ka ilasba. Ezek karosithatjak a SIM-kartya
foglalal

FIGYELEM: Ne szerelje szét a késziiléket.
WEEE

kel eljarni. Ez a jelzés arra
Utal, ogy ezt a torméket as EU teriletén nem szabad enas haztartas ulladékel
egylitt kidobni.
Ahulladékok nem megfelel & itasa ltal

O, vaRy cgésraeghirosonss mogelozése & as anya ordforrasok fonmtarthats
Gjrafelhasznalasinak elgsegitése érdekében felelsségteljesen gondoskodjon az
Gjrahasznositésrol.

vegye igénybe a leadisi és gyl
amelynél a késziiléket eredetileg vasarolta.

/agy forduljon ahhoz a ki
FIGYELEM
ANEM MEGFELELO TIPUSU CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA ROBBANASVESZELYES.
AHASZNALT AKKUMULATORT AZ UTASITASOK SZERINT ARTALMATLANITSA.
hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa nagy hangervel hossza idén
keresatill
Tovabbi biztonsagi informacit és Gvintézkedések a kivetkezs cimen érhetok el: www.
micom/en/certification

Fontos biztonsagiinformaciok
A késziilék hasznalata el6tt olvassa el az alabbi biztonsagi informécitkat:
« A nem engedélyezett kabelek, halézati adapterek vagy elemek és akkumulatorok hasznalata
tiizet, robbanast vagy aramiitést okozhat, tovabbi kockazatokat jelenthet, és karosithatja a
készilléket.
A készlilék mikodési hémérséklet-tartoméanya 0-40 °C. A készlilék karosodasat okozhatja, haa
megadon k3rmyezeti homérséklet-tartomanyon kiviil hasznalia.
ében beépitett alhato /agy a késziilék

kémsodésanak elkeriilése érdekében ne probélkozzon sajét maga az akkumlator cseréjével.
t(\ keszuLekke‘at csak a mellékelt vagy jévahagyott kabellel és halézati adapterrel toltse. Csak a
Atoltés befejezésekor va\assza le a toltst az eszkizr6l és a halozati aljzatrol is. Ne toltse az
akkumulatort 12 6ranal to
A2 akkumulatort Gira kell hasznositani lletve a héztartési hulladéktsl elkilanitve kell
artalmatlanitani. Az akkumulator helytelen kezelése tiizet vagy robbanast okozhat, A késziiléket,
az akkumulatort és a tartozékait a helyi szabalyozasnak megfelelden artalmatlanitsa vagy
hasznositsa tjra.

Ne iissén ré az akkumulatorra, ne szerelje szét, ne z(zza Gssze és e egesse el.Haaz
akkumulator deformalt vagy sériilt, azonnal sziintesse be a has:

- Talmelegedés, égések vagy egyéb személyi sérillések e\kerulese Srdekiben ne zarja rovidre

az akkumulatort.

magas
- Atilheviilés robbanast okozhat.
- Az étor szivargasanak, tulheviilésének vagy asanak elkeriilése érdekében
ne szerelje s26t, ne iisstin ra és ne 2072 Gssze.
- Ne égesse el az akkumulatort, mert ezzel tiizet vagy robbanst okozhat.
Az akkumulator nem cserélhetd és nem tavolithato el a felhasznalé altal. Az akkumulator
eltavolitasat vagy cseréjét csak a gyart6 hivatalos szervizkézpontja végezheti.
Tartsa szérazon a készii
Neprebslkozzon sjét maga akésziilék javitasaval. Ha a késziilék barmely része nem makdik
se felaMi vagy vigye be a késziiléket egy hivatalos

szemzkozpon o
Egyéb sszkozcketahaszné\ah ikoH il Ne

nem i k
len s caevin A nen oot aljxa( Korelebe kel he\yeznl és ahalozati aljzatnak
kénnyen elérhetének kell lennie.

Biztonsagi nyi latkozat

A telefun operaciés rendszerét a beeplteti szuftverfr\ss ési funkcioval frissitse, vagy keresse fel
torténd frissitése a késziilék karosodasat
okozhaua, adatvesztéssel irhat, és bistons4gi problémak vagy egyéh Kockazatok laphetnek fol.

Jogi nyilatkozat
Exta hasandla] Gtmutattt o Xiso vogy annak hell kapcsaltvlalkozésa acaki A Xisom!
minden atipogréfiai
el orm k pontatlanséga, illetve a programok es/vagy a berendezés tovabbfejlesztései
miatt. Ezek a modositésok azonban a hasznalati (tmutato 4 online Kiadssaiba bekertinek (a
részleteket lasd a wwwmi dal
célokat szolgalnak, és elfordulhat, hogy nem pontosan abrazoljak az Pt oy
POCO JOTALLASI NYILATKOZAT
EZ A JOTALLAS MEGHATAROZOTT JOGOKAT BIZTOSIT ONNEK, ES ONNEK EGYEB JOGAI IS
LEHETNEK AZ ON ORSZAGANAK, TARTOMANVANAK VAGY ALLAMANAK TORVENYEI SZERINT.
EGYES ORSZAGOKBAN, TARTOMANYOKBAN VAGY ALLAMOKBAN A FOGYASZTOVEDELMI
JOGSZABALYOK MINIMALIS JOTALLASI IDOSZAKOT IS ELOIRHATNAK. A XIAOMI A TORVENY
SZERINT MEGENGEDET MENYEK KIVETELEVEL NEM ZARJA KI, NEM KORLATOZZA ES
NEM FUGGESZTI FEL AZ 0N EGYEBJOGAIT AZON JOGAINAK TELJES KORU MEGERTESEHEZ
KERJUK, TANULMANYOZZA AZ ON ORSZAGANAK, TARTOMANYANAK VAGY ALLAMANAK
JOGSZABALYAIT.
E=a szoralises Joéll cask s POCO tarmél (s tovdbbiakbar: Tarmik) harvsrtsazstevSice
vonatkosik, ahogyan azok eredetileg kiszalitésra keru\tek s nemvonatiaalka Xiom
harmadik felek 6ol ke
végfelhasznaloi |cencszerzodesvagy Kilon jtallas vy garancianyilatkozat gy Kirrasok
vonatkoznak, illetve amelyek esetében azok alkalmazanddk.
KonLA'mzo'rr TERMEKJOTALLAS

Gaomi garantalja az eredeti vésarlo szaméra, hogy POCO terméke a jotallasi idGszak alatt normal
hesamametet anyag- és gyartasi hibaktol mentes. Amennyiben a vonatkozé jogszabalyol
masként nem rendelkeznek, a jotallas érvényességének idétartama, a kivételekidl eltekintve, egy




M év égnél, hat (e) honap a kiveheté dtomal és a tolt6nél, egy (1) évanem
i hérom (3) hénap a al a vasarl; jatol szamitva. Az

el6bbi ponttol eltekintve a Xiaomi nem zérja ki, nem korl4tozza és nem fiiggeszti fel a vonatkozo

torvények altal eldirt minimalis jogi jotallasi idészakot.

AXiaomi nem garantalja a Termék zavartalan vagy hibamentes mikidését.

JOGORVOSLATOK

Ha hardverhibat talélnak, és a Xiaomi amtél\és id6szakon beliil én/ényespgorvos\atw igényt kap,

axi méket, Gj vagy feldjitott t hasznalva fel, (2)

kicseréli a Terméket egy Gj vagy fel um termékre, vagy (3) wsszax a Torme ardt afelmerilo

szallitasi kiltségeket nem beleszamity:

Hiba esetén a térvény ltal megengedett legteljesebb mértékben ezek az On egyedili s kizérslagos

jogorvoslati lehetéségei. Felmeriilhetnek szallitasi és kezelési koltségek, kivéve, ha az alkalmazandé

Jogszabalyok ezt t e

Minden hardver cseretermék az eredeti jotallasi idGszak hatralévé részére vagy harminc (30) napra

(amelyi zabb) vehetd igénybe, vagy az Onre vonatkozé joghatésag szerint érvényes esetleges

(Dva'bbuébé\la’si idétartamra.

HOGYAN LEHET A JOTALLASI SZOLGALTATAST IGENYBE VENNI?

s L p TASTISENVEE VEN

i az iigyféltol, hogy a Termék
IMEI szamanak segitségével igazolja a vasarlas részleteit és ajotallasi kartyat. Az On felelGssége,
hogy biztonségi masolatot készitsen a terméken térolt vagy megdrzott adatokrd), szoftverekrGl
vagy egyéb anyagokrol. Valoszin, hogy az lyen adatok, szoftverek vagy egyéb anyagok a javitas
sorén hvesanck vagy Ufaformzésra kertinck, s a Xiaomi nem vallfelldsségetaz iy elegt
Karokeért vagy veszteségel
KIZARASOK ES KORLATOZASOK
AXiaomi eltérS kikotése hianyaban a jelen Korlatozott jotallas csak a Xiaomi altal vagy szaméra
gyértott Termékre vonatkozik, amely a Xiaomf’ a,Mi" vagy a.POCO" védjegyével, kereskedelmi
nevével vagy logéjaval azonosithato,
AKorlitozott jotallas nem vonatkozik a kévetkezskre: (a) Természeti csapésok vagy ershatalom
okonta ki, példaul vilmesapas, lomado 58 &, L, ldrangss vagy ogyeb kils okok: (5
gondatlanség; (c) kereskedelmi hasznlat; (d) a Termék barmely részének médositésa vagy
&talakitasa; (e) nem Xiaomi vagy nem POCO termékekkel valo hasznalat okozta kir; (f) baleset,
szandékos karokozas vagy helytelen hasznalat okozta kir; (g) a Termék Xiaomi altal engedélyezett
vagy torvezet felhasznilasitl it vagy nem megfeleld fesziltségol vagy tépellitissal totén
aomi é és
buvlleseket)a\ta\ okozott . vagym aTermek hasznalatara vunatkczu utasnasck be nem tartésa.
tok ajelen Korlatozott
jalallas e vonatkonik. Egyetlen pr vagy POCO viszontelads, gy vagy alkaimazott
sem jogosult ajelen Korlitozott étall vagy
vlamely fetéel y i mingsil 22 b fehételek
R Eorveny atal ott vagy a Xisomi ata mas médon kevelt ssotck Kietelovelaz étékesités utani
szolgaltatasok az eredeti vésérlés orszégéra vagy régiéjéra korlatozédnal

ok nem vonatkoznak. A vonatkozo tirvények értelmében On a terméket értékesits nem
hivatalos viszonteiadstol s igénybe vehet jotallast. Ezért a Xiaomi azt javasolja, hogy vegye fel a
kapcsolatot azzal a viszonteladéval, akitd| a terméket vasarolta.
A jelen jotaliasok Hongkongban és Tajvanon nem érvényesek.
VELELMEZETT JOTALLASOK
A vcna(koza torvények altal tltott esetek kivételével minden vélelmezett jotallas (beleértve

rtékesithetéségre és az adott célra valo a\ka\ massagra vonatkozo Jétallasokat is) ajelen

s

Kerltosottotallas nei avélelmezett
j6tallas idétartamanak korlatozasat, igy etordunar hogy  fomt korlitasha Onre nem voratkok.
KARFELELOSSEG KORLATOZASA
Avonatkozd tarvények ita ittt esctek dvéteiével a Xiaominem vorkts elelsségre semmiyen
véetien Kezvetet,Kiisges vagy kovetkezményes i miatt beleértye. de nem izdlagos
anyereség, bevétel vagy akifejezett It

kémka(, vagy agelmélet alapin, még akkor sem, ha a Xiaomi

n karok
Egyes ,ognamsagok nom engedélyeaik a Kilonieges, kozvetett, vélotlen vagy kévetkezményes
Kok kizarését vagy korlatozasat, igy el6fordulhat, hogy a fenti korlatozas vagy kizérés Onre nem
vonatkozik.

Kaposalattartisladatok
/abbi , kér

ériilk, 14 i webhelyre.
o anekeies urint szolgaltatés kap: oty személye barmely személy lehet a Xiaomi hivatalos
CrenizhalézatAban, a Xiaomi hivatalos forgalmazoimak ogyike, vagy a7 a7 o1add, akito a termékoket
meguasérolta. Ha nem tudja pontosan, forduljon a Xiaomi altal megadott személyhez.




Dékujeme, Ze jste si vybralimodel P
Zapnéte zafizeni dlouhym stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti.
Nastavte zafizeni podle pokyni na obrazovce.
Dals informace najdete na nasem oficilnim webu:
osIm:
Do slotu pro SIM kartu nevkladejte nestandardni SIM karty. Mohou slot pro SIM kartu poskodit.
VAROVANI: Zafizeni nerozebirete.
OEEZ

Bezpecné likvidaci produktu je tfeba vénovat 2vI4stni pozornost. Toto oznacent

znamens, 2o tanto prodult nsmi bt na Gzem EU ikvidovan fako komunéiniodpad.

Vzij dra ih red

dpadu avagimu

O\ 0zodpovédnou recyklaci.
Bezpecnou recyklaci nepouitelného zafizeni zajisti bud systémy sbéru odpadu, nebo
prodejce, od kterého bylo zafizeni pivodné zakoupeno.

Tikvi
jyuzivani zdroji orovnuis prosime

POZOR
PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU S PREDPISY.
azeni poskozeni sluchu jte delsi dobu zvuk s vysokou

Dalsi bezpeénostni informace a opatfeni jsou k dispozici na strance www.mi.com/
en/certification
Dulszlte bezpecnostm informace
d pouzitim zafizeni se seznamte s nasledujicimi bezpegnostnimi pokyny:
oo i neschvalenjch kabeld, napajecich adaptért nebo bateri mize zpsobit pozar, vjbuch,
raz elektrickjm proudem, predstavovat jiné riziko nebo poskodit zafizeni.
Rozsah provoznich teplot tohoto zafizent je 0-40 °C. Pouzivani zatizeni mimo tento rozsah teplot
muzezpusob jeho poskozeni.
Pokud se zafizeni dodava s vestavénou baterii, nepokousejte se ji vyménit sami, hrozi poskozeni
bateric nebo samotného safizent
Nabijejte zafizeni pouze pomoci pfilozeného nebo chva\eného napéjeciho adaptéru a kabelu.
Pouzivejte pouze pri i
Po skonceni nabijeni odpojte napajeci adaptér od zafizer
zafizeni déle nez 12 hodin.
Bateriije tfeba recyklovat nebo likvidovat oddglen od smésného komunlniho odpadu.
Nespravné zachazen s baterif miiZe zpiisobit poz: 1 izeni, baterii a pfislusensti
recyklujte nebo likvidujte podle platnych mistr
Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrarite ji pred narazy a vysokymi teplotami. Pokud se zda, 7e
je baterie deformovana nebo poskozens, ihned j prestaiite pouZivat.
Bateri nezkratujle mohlo by dojit k jejimu prehfati a k naslednému popaleni nebo jinému

i elektricks zasuvky. Nenabijejte

sob.

Chrate bateri pred vysokymi teplotami.

fati mize zpisobit explozi.

" Batoriinorosbirejte, nermadkefte a chraite j pred nrazy, abyste predesiitniku chernikal,

prehiéti nebo explozi.

~ Bateri chrahte prod horkem a otevienyim ofiném, aby nedoslo k poZéru nebo explozi
+ Baterii nedemontujte ani neupravuite. DemontaZ nebo opravu baterie mize provadat pouze

autorizované servisni stredisko vyrobce.

Udrzujte zafizeni v suchu.
Nepokousejte se zaizeni sami opravit. Pokud kterakoli sougast zafizeni nefunguje spravné,
obratte se na zikaznickou podporu Mi nebo odneste zafizeni do autorizovaného servisniho
strediska

ojujte podle jejich navodi k pouziti. K tomuto zafizeni nepfipojujte z4dna
nekompatibilni zafizen.

PFi poutiti napajeciho adaptéru by méla byt elektricka zasuvka pobliz zafizenf a m&la by byt
snadno pristupna.

Bezpeénostni upozornéni

Operaéni systém telefonu aktualizujte pomoci vestavéné funkce pro aktualizaci nebo se obratte

na terfol 2 nasich autorizovanych sevit Aktualizace softwar roveden akymkol jingm
zplisobem maze dat, problémy se
jina rizika.

Vylouéeni odpovédnosti

Tato uZivatelska pfirucka je pubhkovana spolecnostiXiaomi nebo jefim mistnim zastoupeni, Opravy

azmény v této uzivatelské priruéce, i chybami,

informaci b i, mirse spolecnost Xiaomi provést kdykoh a bez

upozornén. Takove zmeny budou nicméné zaclenény az do novych vydani této uzivatelské prirucky
jsou pouze ilustracni

anemusi pFesné Sobrazovat skuteiné safiseni.

ZARUCNI INFORMACE KPRODUKTU POCO

TATO ZARUKA VAM UDELUJE KONKRETN| PRAVA A DALSI PRAVA VAM MOHOU VYPLYVAT
ZPRAVNICH PREDPISU PLATNYCH VE VAS ZEMI, REGIONU NEBO STATE. NAVIC MOHOU V

VROZPORU S PLATNYMI PRAVNIMI PREDPISY ZADNA JINA PRAVA, KTERA VAM NALEZI. ABYSTE

S1BYLI PLNE VEDOMI SVYCH PRAV, DOPORUCUJEME VAM S| PROSTUDOVAT PRAVNI PREDPISY
SVE ZEME, REGIONU NEBO STATU.

Tato ‘smluvni zaruka se vztahuje pouze na hardwarové soucasti produktu POCO (dale jen .prudukt")

v podobe, v jake byl pivodné dodan, a nevztahuje se na software ani jiné

spolecnosti Xiaomi nebo tretimi stranami, pro Které je poskytnuta nebo urcena licenéni amlouvas

koncovym uZivatelem nebo samostatna zaruka & vijimky.

OMEZENA ZARUKA NA PRODUKT

Spolegnost Xiaomi zaruguje prvnimu kupujicimu, 7e jeho produkt POCO bude béhem zaruéni

doby prosty vad materialu a zpracovéni za predpuk\adu bézného uzivani. Nen-li platnymi pravnimi

predpisy stanoveno jinak, zaruka trva a je poskytovéna po dobu jednoho (1) roku u hostitelské

jednotky, Sesti (6) mésicii u vyménitelné baterie a nabijecky, jednoho (1) roku u nevyménitelné

baterie a t#i (3) mésicd u sluchatek ode dne zakoupen. Bez ohledu na vy3e uvedené ustanoveni

spoleénost Xiaomi nevylucuje, neomezuje ani neodmita minimalni zaruéni dobu stanovenou

platnymi zakony.

Spolegnost Xiaomi nezaruéuje, % bude provoz produktu nepferusovany & bezchybny.

OPRAVNE PROSTREDKY




Pokud bude zjisténa vada hardwaru a spolecnost Xiaomi obdrzi béhem zaruéni doby platnou
reklamaci, spolecnost Xiaomi bud (1) bezplatné produkt opravi, pficem? pouZije nové ¢i repasované
néhradni dily, (2) produkt vyméni za novy &i repasovany produkt, nebo (3) vrati penize za produkt bez
pfipadnych nakladi na dopray
fipads zavady jsou toto vase vyhradni napravné prostiedky v piném rozsahu povolen
zakonem. Mohou bjt uasmvany poplatky za prepravu a manipulacni poplatky, pokud to pl‘lslu§ne
prévni predpisy nezakazu
N néfradni barchearowy produkt se vatahuje zéruka po zbytek pivadiizéruéri doby nebo thceti
(30) dni, podle toho, ktera z téchto dob je delsi, nebo po jakoukoli dodateénou dobu platnou ve
vasi jurisdike.
JAK SI ZAJISTIT ZARUCNI SERVIS
V souladu s platnymi zakony miiZe spolenost Xiaomi poZadovat, aby zakaznik pedlozil doklad o
zakoupeni a zrucni kartu s éislem IMEI produktu. Je na vasi odpovédnosti zélohovat data, software
¢ jiné materialy, které jste si na produktu ulozil nebo uchovavali, Je pravd&podobné, Ze tato data,
saftware nebo fné materily budou bhem servisu traceny nebo preformatovany  spolecnost
mi nep 0 $kodu & ztratu
WJIMKVAOMEZEN(
Nentli spoletnosti Xiaomi stanovena jinak, vztahuje se tato omezené zéruka pouze na produkt
vyroben; iaomi nebo 1y lze pomoci ochranné
znamky, obchodniho nézvu nebo loga Xiaomi’, Mi” nebo ,POCO" umisténého na produktu.
Omezen zéruka se nevztahuje na: (a) Skody zpiisobené z4sahem vy&&i moci, napt. blesk, tornado,
povodefi, pozdr, zemétieseni nebo jiné externi priciny; (b) nedbalost; (c) vyuziti ke komerénim
Geelm; (d) zmény nebo dpravy jakékoli st produktu; (e) skody zpisobené pouzivanim s jingmi
produkty ne? s produkty Xiaomi nebo POCO (f) $kody zpiisobené viivem nehody, zneuiti nebo
nespravného pouZiti; (g) Skody zpisobené provozovanim produktu v rozporu s povolenym nebo
zmflenjm zphaobetm et stancvengm spolatnos] Xinom ebo pod nespriunge napdtim

ajenim; (h) skody zpisobené servisem (vetné upgrad a rozsireni), ktery provede osoba,
Kterd neni zéstupcem spolecnost Xizomi; nebo () nedorzent oy souviaicich o pouztim
produk
Tato nmezenézémka senevatatuje na prenstalac sotwarovjch program aobrovent
ti Xiaomi nebo POCO
neni opravnén provadat jakékoli upravy, loplnéni této omezené zéruky. Bude-lijakékoli
Ustantven oznacent za nezakonné &1 nevymahalelne nebude tim dotéena ani narusena zakonnost
ani vymahatelnost ostatnich ustanoveni.
Pokud to nezakazuji pravni predpisy nebo spolecnost Xiaomi nesouhlasila jinak, poprodejni sluzby
budou omezeny na zemi nebo region, kde byl produkt pivodné zakoupen.
Tytoziruky se nevatahuina produlty keré nebyy ridng \mpcncvany a/nebo nebyly Fadn
oy spoleEnosiXiaorm!ajnebe eyl zahoupeny u spoleEncet Yisomi nebo efho Shcidinino
prodejce. V souladu s plats i o uplathovat ziruky iho prodejce,
Kiery produkt prodal broto vir Spolecost Xiaor doporuguje abyste se obratli na prodejos, o
kterého jste si produkt zakoupili.
Tyto zéruky neplati v Hongkongu a na Tehaj-wanu.
PREDPOKLADANE ZARUKY
¥ euzsabu povslandm platnflpriunie predpley budou it wbschiy pladpokladand 2ruky (uEstny
zéruky obchodovatelnosti a vhodnos 1) dobu trvani omezenou na dobu trvéni
této omezené zruky. V nékterych jurisdikcich nent povolend omerit dobu treén predpoKladant
zaruky, takze v takovych pfipadech se vas vyse uvedené omezeni netyka.
OMEZENi $KOD
Vrozsahu pcvoleném platnymi pravnimi predpisy se spolegnost Xiaomi zfiké odpovédnosti za
nahodné, n 2vladtni | nasledné Skody, zejména ugly zisk, ztratu vynost nebo dat, $ko
Tpiisoben p porusemm vyslovné &i predpokladané zéruky nebo podminky, véetné odpovédnost
vyplyvajici z jakékolijiné pravni teorie, i pokud byla spolecnost Xiaomi o moznosti vzniku téchto
&kod informovana.
V nékterychjurisdikcich neni povoleno vylougeni nebo omezeni zvlgtnich, nepfimych, nahodnjch
i naslednych Skod, takze se na vas vyse uvedens omezeni &i vylougeni odpovédnosti nemusi
vztahovat.
Kontaktni tdaj
Vice mfnrmacl napete na adrese https://www.po.cofglobalservice/warranty/

jni sluzby mize bjt k vsiti jch servist
utonzovanl distributofi spolecnosti Xiaomi nebo konegny prodeice, ktery

i se obratte na pislt bu, kterou spole&nost

SDD|ECV|OSU Xiaol
vém produkty prodal. V p
Xiaomi uréi.




Vi multumim ci atiales POCO

Apésati lung pe butonul de pornire pentru a porni dlspozmvul
Urmatj instructiunile de pe ecran pentru a configura dispoz
Pentru mai multe inform: s. web oficial:
Despre cartelele SIM :
Nuintroduceti cartele SIM non-standard in slotul pentru cartela SIM. Acestea pot deteriora slotul
pentru cartela SIM.

AVERTISMENT: Nu dezasamblati acest
DEEE

po:

Trebuie luate masuri speciale la reciclarea acestui produs. Acest marcaj indica faptul
cé acest produs nu trebuie sa fie aruncat impreund cu deseuri menajere pe teritoriul
statelor membre ale UE.

Pentru a preveni efectele negative asupra mediului inconjuréitor sau sanéttii
O\ ‘oamenilor ca urmare a eliminsri Incorecte a dsgeurr i pentru a promova
reutilizarea sustenabilé a resurselor materiale, reciclati in mod responsab
ru a recicla in sigurant dispozitivul, folositi sistemele de returnare si otectare
sau contactati distribuitorul de la care ati achizitionat initial dispozitivul.

ATENTI

RISC DE EXPLOZIE DACA INLOCUITI BATERIA CU UNA DE TIP INCORECT.

ARUNCATI BATERHLE FOLOSITE IN CONFORMITATE CU \NSTRUCTHJNILE

Pentru a preveni i i la niveluri ridicate a i, pe
perioade lungi de timp.
Informati rivind siguranta i mdsuride precauti suplimentare pot f accssate

Informatii importante referitoare la si guranta
citit toate informatiile de mai jos referitoare a siguranta inainte de a folosi dispozitivul:
unhzarea unor cabluri adaptoare de alimentare sau baterii neautorizate  poate provoca incendi,
explo

Temperatura de funcionare a acestui dispozitiv se incadreaz in et e 40" Utizarea
dispozitivului in afara acestui interval de temperatur poate deteriora dispozitivul.
Daci dispozitivul este dotat cu o baterie incorporat3, pentru a evita bateriei, nu
ti pe cont propriu.
v numal i cablul s adaptorul de alimentare ncluse sau autorizate.
Utilizati doar accesorii autorizate, compatibile cu dispozitivul
Dupé finalizarea incarcari, deconectati adaptorul de la mspazmv si de la prizi. Nu incarcati
dispozitivul pentru mai mult de 12 ore.
Bateria trebuie reciclatd si aruncaté separat de deseurile menajere. Manevrarea incorect a
bateriei poate cauza incendii sau explozii. Scoateti din uz sau reciclati dispozitivul, bateria si
scsesorile n conformitate cu eglementre locale.
u dezasamblati, nu lovitj, nu zdro! rdeti bateria. Daci bateria este deformati sau
doteriorata, ncetati meciat ilraren acestei
Nu cauzati scurtcircuitarea bateriei, deoarece acest lucru poate provoca supraincalzire,
arsuri sau alte vatimari corporale.
- Nuplasati atenamtr un mediu cu temperaturi ridicate.
irea poate provoca o explozie.
N Gerasamblat, W11 o 20t bateria,deoarece aceste actiuni ot cauza scurger,
supraincélzire sau explozii.
- Nufncalziti bateria, deoarece acest lucru poate cauza incendii sau exploz
Utiizatorul i et 58 6004t sau s modlfics bateri. Scoaterea sau repararea bateri
trebuie realizatd doar intr-un centru de reparatii autorizat al producatorului.
Pastran dlspozltlvu\ uscat.
Nuiincs eparati dvs. dispozitivul. Dac# orice parte a
corespunzitor, contactati serviciul de asistenta clienti Mi sau uucep dlspul ivul la un centru

Conectati alte dispozitive in conformitate cu manualele lor de instructiuni. Nu conectati

dispozitive la acest dispozitiv.

Priza de perete in care introduceti adaptorul de curent altemativ/curent continuu trebuie s4 fie
instalata in apropierea echipamentului si usor accesibila.

privind securitatea

ati sistemul de operare al te\efnnulul fn\nsmd functia de actualizare software incorporata
tele noastre rin

poate deteriora disporitivul sau paats o pverdevea datelor, probleme de securitate si alte riscuri.
D e

Acest gh de utilizare este puhhcat de Xiaomi sau compania sa local afiliatd. imbunatétirile

sl modificarile aduse aces(u\ ghid de utilizare datoritd erorilor topografice, a lipsei de acurate&e
si/sau

Tealiato de XiaomiTn orce momenl sifara notificare prealabila. Totus, astfel de mcmhc;n vor
fiincorporate in noile edi e ale ghidului de utilizare (consultati detaliile la adresa www.

i Toate ile au doar scop ilustrativ si este posibil sa nu
prezinte situatia curent a dispozitivului.

NOTIFICARE PRIVIND GARANTIA POCO

ACEASTA GARANTIE VA CONFERA ANUMITE DREPTURI S| ESTE POSIBIL CA LEG\SLATIA

DIN TARA, PROVINCIA SAU STATUL DVS. SA VA CONFERE S| ALTE DREPTURL. IN UNELE TARI,
PROVINCI| SAU STATE, LEGISLATIA PRIVIND PROTECTIA CONSUMATORILOR POATE IMPUNE

O PERIOADA MINIMA DE GARANTIE. XIAOMI NU EXCLUDE, LIMITEAZA SAU SUSPENDA

DREPTURI PE CARE LE-ATI PUTEA AVEA CONFORM PREVEDERILOR LEGALE. PENTRU ATNTELEGE
TOATE DREPTURILE PE CARE LE AVETI, VA INVITAM SA CONSULTATI LEGISLATIA DIN TARA,
PROVINCIA SAU STATUL DVS.

Prezenta Garantie contractual este aplicabila numai compor

POCO (denumit in continuare ,Produsul’) in forma furnizata initial, si nu acoperé ni
sau alt echipament detinut de Xiaomi sau terte parti pentru care au fost furnizate sau sunt
apwcabue acorduri de licent pentru utilizatori finali sau declaratii de garantie sau excluderi

telor hardware ale Produsului

GARANTIE LIMITATA PENTRU PRODUSE

Xiaomi garanteazi cumpéritorului initial ¢4 Produsul POCO nu va prezenta defecte
de materiale si manoperé in conditi de utilizare normald in perioada de garantie. Cu
exceptia cazului in care legea aplicabila prevede altfel, garantia dureaza $i este oferita
timp de un (1) an pentru unitatea gazd3, sase (6) luni pentru bateria detasabila si
incércator, un (1) an pentru bateria nedeta§ab|\£ trei (3) luni pentru casch, dac este




cazul, de la data achizitiei. Féra a aduce atingere celor de mai sus, Xiaomi nu exclude,
nu limiteaza si nu suspendé garantia legald minimd impusd prn legile aplicabile.
Xiaomi nu sau fara erori.
MASURI REPARATORII
Dacé se constaté un defect de hardware si Xiaomi primeste o plangere validain Perioada de
garantie, Xiaomi (1) va repara Pmdusulgmum i va utiliza piese de schimb noi sau reconditionate,
(2) vainlocui Produsul cu un produs au (3) va rambursa
Produsului, excluzand posibilele costur 00 expedverea
In cazul existentei unui defect, in mésura maxima permisa de lege, acestea sunt mésurile dvs.

ii unice si exclusive. Pot fi aplicabile taxe de transport si manipulare, cu exceptia cazuluiin
interzise prin legile aplicabil
Orice produs har raware de schimb va garantat pentru intervalul ramas din perioada de garanus
initial sau pentru treizeci (30) de zile, oricare dintre aceste dous perioade este mai lung, sa
pentru orice perioada de timp suplimentar care poate fi aplicabila in jurisdictia dvs.
CUM SA BENEFICIATI DE SERVICE IN GARANTIE
n conformitate cu legea aplicabil, Xiaomi poate solicita clientului sa furnizeze detalii
dovada achizitiei si certificatul de garantie cu numarul IME| al Produsului. Este responsabilitatea
dvs. sa creati copii de siguranta pentry datele, software-ul sau alte materiale pe care le stocati sau
pastrati pe produs. Este posibil c
reformatate in timpul lucrrilor G cervice,ar Xisom muva réspunzitoare pentru orice astfel de
daune sau pierderi.
EXCLUDERI$I LIMITARI
Cu exceptia cazuluiin care Xiaomi specificé altfel, prezenta Garantie limitata este aplicabila numai
Produsului fabricat de sau pentru Xiaomi, care poate fi identificat prin marca comercials, denumirea
comerciali sau sigla ,Xiaomi" sau Mi” sau ,POCO" a \catépeaces a.

& 4 cauzatd de dezastre naturale sau cazuri

fortuite, de exemplu, descrcar electrice, tornade, inundati, incent
exterioare; (b) utilizare neglijent; (c) utilizare in scopuri comerciale; (d) schimbare sau modificare

Produsului in alte scopuri decat cele permise sau preconizate, descrise de Xiaomi, sau cu tonsiunt
sau surse de alimentare incorecte; (h) daun cauzata de service-ul (incluzand imbunatatri si
extinderi efectuat de o persoand care nu reprezint Xiaomi sau (i) nerespectare a instructiunilor
privind utilizarea Produsului

software si a datelor util ii nu sunt acoperite de
prezenta Garanue limitata. Niciun revanzitor, reprezentant sau angajat Xiaomi sau POCO nu este
autorzat 53 modifice, 4 extinds sa s completezeprezent Garante imitat, Dacé se constata
a ilegald sau legalitatea sau tului
o s orstiats s s
Cu exceptia cazurilor interzise de legislatie sau daca Xiaomi si-a asumat alte angajamente, service-
ul post-vanzare va fi limitat la tara sau regiunea unde a avut loc achizitia initiala.
Prezentele garantii nu acopera produsele care nu au fos
Xiaomi si/sau nu au fost achizitionate legal de la Xiaomi sau de la un reprezentant oficial Xi
Conform Iegisiaiei aplicabile,putoti boneficia o garantile pe care o ofers comerciantul neficial
care avandut produsul. In consecint, Xiaomi vai invits s contactati comerciantul de la care ati
cumpérat produsi
Prezentele garantii nu sunt aplicabile in Hong Kong si Taiwan.
GARANTIILE IMPLICITE
Cu exceptia cazurilor interzise de legislatia aplicabils, toate garantiile implicite (inclusiv cele privind
vandabilitatea si caracterul adecvat pentru un anumit scop) vor fi limitate la durata a prezentei
garanti limitate. Unele jurisdictii nu permit imitdiri privind durata unei garanti implicite, de aceea

plice.

LIMITAREA DESPAGUBIRILOR
Cu excepiia cazurilor interzise de legislatia aplicabil, Xiaomi nu va fi responsabila pentru daune

venituri sau date, pentru daunele care rezulta din incalcarea oricérei garantii sau conditi explicite
sauimplicite sau a oricarel alte preveder legale, chiar daca Xiaomi a fost informata de posibilitatea
surveniri acestor daune.
Unele jurisdictii nu permit excluderea sau limitarea daunelor speciale, indirecte, accidentale sau
secundare, astfel este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus sa nu fie aplicabila pentru dvs.
Informatii de contact
Pentru mai multe nformatii viztat hitps:/juwpo.colglobal/service/warranty/
Persoana de contact pentru serviciile post-vanzare poate fi orice persoana din reteaua Xiaomi de
autorizatj Xiaomi sau fantul il de Ia care i cumparat
produsele. Daca aveti nelamuriri, contactati persoana corespunzitoare, care este indicats de
Xiaomi.




YkpaiHcbka

JDsakyemo, wo sn6panu POCO
[L1A BBIMKHEHHA NIPUCTPOIO HATVCHITS | YTPHMYIATE KHONIKY KIBNEHH.
T1ns HanauTyBaHKA NPACTPOI AOTpIMYTECH mcrpyxum Ha expani.
11106 niaHarvics Ginsuwe, sasiraiite Ha
IHdopmauis npo SIM-kapTy
He BeTanniiTe HecTaHaapTHi SINI-KapTki B CA0T AnA SIM-KapTKW. BOHU MOXYTb MOWKOMTY CTIOT
0 SIM-KapTkn.
NONEPEMDKEHHSA! He posGupaiire ueii npuctpiii.
Biaxoaun ] (WEEE]
1Lio6 Gesneuo yTwniayBaTi MPORYKT, HEOBXIAHO BXWTH OCOBAMBIAX SaNOGiHIX
3aX0ais. Take MapKyBaHHA 03HaYae, L0 uefi BYPI6 3a60POHeHO yTuniaysaTy pasom is
N0GYTOBMM BiAX0RaMM & EC.
LLl06 e 3aBAaBaTY WKOAM AOBKINNIO 26O 310POE'0 NIOAe Hepes HeHanexHy
© ymmzaum) alnxonl | CPUATY CTaNOMY NOBTOPHOMY BUKOPVICTAHHIO MaTEpianbHiX
pecy OTPIGHO BIANIOBIAANIHO CTABUTIICA A0 NIEPEPOBKN.
T beanounti NepepoGKY NPUCTDOI0 NOBEPHITS 11010 10 NYHKTY Npwiiomy a6o
3BEpHITLCA A0 PO3APIGHONO NPOAABLS, Y AKOTO NPUAGANK NPUCTPIIA.
YBATA!
BMKOPVICTAHHS HEMPAB/ILHOTO TUTMY AKYMYJIATOPA MOXE CMIPULVHUTY BUBYX.
YTUNIBYVITE BUKOPUCTAHI AKYMYARTOPY 3rAHO 3 IHCTPYKLIERO.
11106 3anoGirmn cayxy, He Vite aynio Ha BUuCOKil
ry4HOCT BIPOAOBX TPHBANOF0 Nepiony.
oo MOCTI PO Geaneky Ta 3aNOBIXHi 33X0AM BYIKNAACHO 32 NOCUNAHHAM:
www.mi.com/en/certification
Bamwma md)opMaum npo 6esneky
yein / Nepu Hix npucTpi
+ BukopucTaa eRoasonen aborio, ananTepie XMBNeHHA 1 akyMyAATOPIE MOXE CPUUMHUTA
MIOKEXY, yPAXEHHS eNEKTPUHHIM CTPYMOM 41 MIOWKOZKEHHA NPUCTPOID, A TAKOX CTAHOBUTH

i pusnkn,

. wa ii npuctp 820 g0
40°C. Npucrpiit moxe #oro 3a wexamn
Jenepanyprore ianzzony.

. e HawaraiiTecs samiHuTU foro
enacopys, mo& TanOBI Y NOUKOAXENI IO AyMYIATOPA 366 NPVETDO.

i npucTpi, HanaH & KomnexTi a60 Ao3goneH] Kabens i

apanTep XMBeHHs. BUKOPUCTOBYIITE NLE A03BONEH] AKCECYApH, CYMICHI 3 BAWMM NPUCTPOEM.

Konu 3apanatiia 3asepuTecs, sig eavaiite anantep sia npucTpoio Ta poseria. He

3apAAXaiiTe NPUCTPIii noHaa 12 ronuk.

AyuynaTop NGTDIGHo sABTY 8 nepSpoSiy 860 YTy OKpewo sAnOGyTomx ssxonle
ecti Byxy.

+ AOrD 2Ky yAATOD KGOCYSR AMOBIAHD

VrayiTe 260 3AAAITE KA NOPPOBY REACTE
20 MicueBiX HOpM.

3aGOPOHACTLCR POSGpaTI, YHPATH, NaMATW 350 CIETIOSETA AYMYIATOD. KO BYWYIATOD
onrntac

Coxini e MONe 1D o
MoporpIaan IR, oia 360 HuMX TpAEN.
- y i 3 BUCOKOIO paryp
- TleperpisaHHs MOXe NpU3BECTH A0 BUBYXY.
- 3a60POHEHO PO3GUPATY, YAGPATY 26O AAMATH aKyMYNATOP, OCKIMsKY Lie MOXe NPU3BECTH A0
BUTOKY enexTPOATY, NeperpisanH a6o BUGyxy.
- 300POHEO CIATIOBETH AKYMYIATOD, OCKITUI LS MOXE IPUSBECTH £ NOXEXI 360 81yxy.
. MIMAHHs 360 PEMOHT
NOBUHHI 3AiHA A uewHTpy

BUPOGHMKA.
CrinkyiiTe, o6 npyCTPiii 38Xy Bys cyxi.
He HaMaraitTech PeMOHTYBATU MPUCTPlt CaMOTYXKH. SIKILO BYAb-AIKa ACTarb NPUCTPOIO He
BYHKUIOHYE HANEXHIM HMHOM, wspnm:cﬂ A0 CAyXG niATpAMKY Mi a60 npuHeciTs npucTpi
28TOpM30BAHOrO CepBiCHOTO Lek:
Nigkniovaiire imwi npucrpmmnmz ix
HecyMiCHi MPUCTPGI 710 UBOFO NPUCTPOK.
ARaNTep SMIHHOTO CTPyMy Cif BMKATW B PO3ETKY, AKa POSTaWOBaHa NOPyY i3 NPUCTPOEN, | A0
AKOT MOKHA NIerko OTpUMaTH AoCTYN.
3anBa wopo 6eanekn
OHoBiTe OnepaLiiHy CuCTeMy TenedoHa 3a A0MOMOT0I0 B6YAOBAHOT GYHKUTT OHOBNEHHS
TIPOTPAMHOT0 3aGeaneyeHHA a60 B Gyab-AKOMY 3 HaWWX ABTOPUIOBAHNX CEPBICHHX LEHTPIS.
CHOBTeHHA POTDAMHOTD SaGTIeNEHKA  HLIMH CrOCIE MOK MMSBECT A0 MOLIKOKEHHA

A iHWUX pU3MKis.

Biamosa eia BianosinanbHocTi

Lieit noci6Huk KopucTysatia ony6nikoBaHo Komnakieio Xiaomi a6o i micuesoro aginiiiosaroo

KoMaHicio. OKPALIEHHA Ta 3MiHY UHOrO NOCIGHUKA roprorysaia obymosneri mnurpad}:hkmmw
0XyTE

porpany 4it/a6

BHOCHTICA KoMnanieio Xiaomi B Gyab-AKiNi 4ac Ges Totinounen, Mpote, Tai i Gy

BKI04EHO B HOBI peii nociGHtKa (neransi AUB. Ha BeG-
pitii i i ide). Yci intocTpauii HagaloTbCA nvwe AR ACBIAKY,

HacnpasAi NPUCTDIli MOXE AEILO BIAPISHATYCA BIA 30BPAXEHHS.

NPUMITKA NMPO FAPAHTIIO HA POCO

3rIHO 3 YMOBAMM LIIET TAPAHTIT, ¥ BAC € MEBHI MPABA. KPIM TOTO, Y BAC MOXYTb BYTU
IHLUI MPABA, NEPEABAYEHI 3SAKOHAMW BALLIOT KPAIHV ABO BALLIOTO PETIOHY. SOKPEMA

Y NEBHVIX KPATHAX | PETIOHAX 3AKOHAMY PO 3AXVCT CTIOXKVIBAYIB MOXE

BCTAHOBJIEHO MIHIMANbHIAV FAPAHTIAHIAN NEPIO/. KOMNAHIS XIAOMI HE BVIKNOHAB HE
OBMEXVE | HE MPUMVHAE 110 BYAb-AKVIX BALLVIX NMPAB O3A MEXXAMY, JO3BOSEHNMIA
3AKOHOAABCTBOM. LLIOB NOBHICTHO 3PO3YMITU OBCAT CBOIX MPAB, PEKOMEHAYEMO BAM
O3HAVIOMUTVICA 13 3AKOHOJLABCTBOM CBOET KPAIHY ABO CBOTO PETIOHY.

TapanTiiWii AOTOBIp CTOCYETbCA Tinbkin iHansHoro

aupoby POCO (wagani - BApI6). Bik He NOWMPIOETLCA Ha NIPOTpamHe 3abeanenenHn i iHwe
6naRHaHHA, IPUABAHE KOMNaHiEKo Xiaomi 60 CTOPOHHIMM KOMMAHIAMMY, ANA AKOTO MOXHa 360
HEOBXIHO 3ACTOCOBYBATY NONOKEHHA Ta BUKIOYEHHA 3 NLIEH3IT KIHLUEBOTO KOPYCTYBaYa a6o
rapamTiiHOro A0TOBOPY.

OBMEXEHA FAPAHTIA HA MPOAYKLIIIO

Xiaomi raparTye nepuomy nokynUesi, wo Bupié POCO e maruve nerbema Mareplams
60 BIPOGHULITE 32 YMOBY 110r0 npor,




nepioay. AKULO Ue He cynep rapanria

Ha 1 (OAIVH) ik Ha OCHOBHWY NPUCTPI, 6 (icTs) MicAus i SMiHHY GaTapeio i

3apAHmi ancrpM 1 (oauH) pik Ha BGynoBaHy Gatape ( pm MiCAL Ha HaBYWHVK
3 pam Komnais

Xiaomi onHum um«m He CKACOBYE, He OGMEXYE i He npmzynwnﬁe MiHIMANLHY

3aKOHHWIA I iHNT TEPMIH,

Komnawis Xiaomi He rapaHTye, wo BVIp\G npauosatume ﬁeznepeﬁwno # 6e3 NoMMnoK.

3ACOBW NPABOBOIO 3AXNCTY

Ao GyAe BUABNEHO aNapaTHIA AEGeKT | KoMNawia Xiaomi oTpUMaE BIANOBIAHY WHHY

NpeTenio NpoTArow [apaHTiiHoro nepiony, Komnaria Xiaomi T) GesKoWTOBHO BiapeMaHTYE Bupic,

AN UBOTO HOB i , 2) 3aMiHuTS ioro Ha HOBWii

260 BIAPEMOHTOBAHWI BUPI6 a60 3) BUNNATUTS BIAWKOAYBAHHS 3a BUPI6 (32 BUHATKOM MOXAMBIX

BUTPAT Ha A0CTaBKY).

Lle eavHi A0CTyNHi 33CO6H NPABOBOTO 3aXUCTY Ha BUNA/OK BIABNEHHA i NIATSEpAXEHHA RecerTy.

Moxe CTAryBaTvCA M1aTa 32 NakyBaHHA i AOCTAEKY, AKLO Le He 3BOPOHEHO 3ACTOCORHIM

3aKOHOAABCTBOM.

Ha p AT SaMiHW, HAAAETECA FAPAHTI A KiHUA
NIOHATKOBOO rapaHTIAHOrO TeleHy /260 na napion 30 (TDUAUATS) AWiB 3a1€XHO BIA TOrO, AKNTE
TepMiH A0BUING, a60 Gyb-AKIA LT NpoMixoK 4acy, nep

fopucavkuier.

AK

BIGNOBIRHO A0 44HHOTO 32KOHORABCTEA, KOMNaHIA XiZ0Mi MOXE BUMAraTV BA KNEHTa HagaTh
NIATBEPIKEHHA NOAPOGUb NIOKYMKIA i FapaHTiiHWIi Tanok pasom i3 IME| BupoGy. B waete
T PO pesepere Gyns-AKiX AaHMX,
6i

Ta MUK MaTepianis, o 36epiraloTbeA Ha BUpoGi a60 3a 10ro 0MoMOro. Mig Hac TexHiuHoro
a6o Horo
i IHLIOTO BMICTY, 10 36epil & naw'aTi BUpoGy, | komnaia Xiaomi He Hece
siAnoBiAANLHOCTI 3a Ue.
BUK/IOYEHHS TA OBMEXEHHS

Ko e He S33421HO KOMNZHiSo IS0, 7 OBMKEN [apaiTi 33CTOCOBYETLCH BIONHO 10
Bupobie, BUroToBNeHMX KoMNaHieko Xiaomi a60 NeHHA, AKI MOXYTS 6yTh ige) ©oBaH
32 DOSMILIEHVM Ha HIX TOBAPHIM 3HaKOM, roBapHMM HaliMeHyBaHHAM a6 noroTunom “Xiaomi’,
“Mi” an “POCO".
OBMexeHa rapaHTii He NOWNPIOETECS Ha: a) NOWKOWKEHHS Yepes NPUPORH] KATKNIIMU u¥ ABMI,
AK-OT YAGPY 61MCKABKY, TOPHAAO, NOBEH], NOXEX], 3EMNETPYCH Ta iHLi aHanor| i
6) HenGanicrs, a) , 7) 3MiHEHHA i

6y, ) BHACAIA0K pasom i
SipoGsma (e Xaomi
e POCO). ) MOWIKOREHA BHECHIAOK HELLACHIK BUTBEKIS, USHEISXHOTO BUKOPUCTAH NS

uepes
A inkoBOrd SacTocBaMS (BANOR A A0

sKasigok Xiaomi), UG HapyY i TRy,
BHacnigoK
), 10 6yn0 BUKOHaHO Kiaom 2 Taxon 1) nowKORNOHA,
P iHCTpyKL Bupoty.
List OBmeneHa rapauTis He nep: i i noBTopHe nporpamkoro
i naHw i Toproauii 40 CriBpo6

Xiaomi a6o POCO e Mae npasa 3MiHioBaTH, po3WMpIOBaTH 460 AOMIOBHIOBATY YMOB
O6MmexeHoi rapanTii. AKWO GyAb-AKy yMOBY 6ye BUSHAHO HE3AKOHHOK 6O TAKOI, IO He MOXe 6yT
BUKOHANA, e HE B Ha 3aKOHHICTb | MOXAMBICTS BUKOHAHHA PewITh YMOB.

Ao ue 160 iHwe He KomnaHieso Xiaomi, TepuTopis
KpaiHOI0 260 PErioHOM NEpWOTo NPUAGAHHS.
YMOBIA i€l rapaHTIl He NOWMPIOIOTECA Ha BPOGH, L0 HE Gy HAeXHUM YWHOM IMNOPTOBaHi Ta
(a60) euroToBneHi KomnaHieio Xiaomi Ta (aB0) He BY/IM HATEXHYIM HMHOM NPUABaH] B KOMNaHIT
Xiaomi a6o if 0@iuiiiHOro NpoRaBLA. 3rIAHO i3 WWHHIM JAKOHOAABCTROM, Y BAC MOXE BYTH NPaB0

Ha rapanTiio Neo¢lu iiHoro nponaxun Y AKOFO B NPVAGANU BUPI6. Y TaKoMy pasi Komakia Xiaomi

i Fapantine ywoan ne ey FoRKONTY H TaiBan.
HETPAMI FAPAHTI
ﬂkmo e SEGOPOHEHO WA SAOHORSCTHON, TEpMIN A BCX ETpTMYX FapaUTIA(s0Kpea

aHTii TOBAPHOI AKOC 15 NeBHOI MeTH) uiei oBMexeHoi
Tapat.Y Ao Tepui Al HenpAMOi

moxe He sac.
NIbHOCTI 3A WIKOAY

WO e He 3a6OPOHEHO 4AHHIM 3AKOHORABCTEOM, KomnaHis Xiaomi He Hece BiANOBIAaNLHOCTI 3
6yas-AKy LKORY BHACATAOK HELLACHIX BMNGAKIS, HenpsMy, daKTM4Hy 360 BTOPUHHY WKORY, 30KPENa
BTpaTY NPYIGYTKY, AOXOAY 360 AGHIIK, WIKORY BHACAAOK Gyb-AKOFO MOpYWIEHHA NPAMOI i HenpAMOT
rapaHTii 360 YMOE, @ TKOX WKOAY B POSYMIHHI Gyb-AKOY [HLLIOT NPABOB TeOPT, HaBITh AKO
KOMNZHT Xiaom] Gy SAOMO 120 MOKIICTS CpWAWHEHH TEKGTLKORM.
Y e
HowaoH BATBAKi, T, HETPRMY W STOPHHNY KGR SaGOpONEHE, oM SEaHEEHS BN

Komalmcamd)opuaum
Ha p

HasenieHo nopatkosy

3 nuTans i MOXe 6yTH Gyab-ika 0c06a &
MepeX aBTOpM30BaHVIX CepBICHUX LEHTPIB Xiaomi a6o cepen aBTOpH3OBAHYIX AVICTPHG 10TOpIB
Xiaomi, a Takox KiKuesyii poAaBeus, y AKOr B/ PUAGAY BiANOBIAHi BUPOGK. Y pasi cymHisis
3BepraiiTecs A0 BIANOBIAHOT 0COGW, AKY BKaXeE KOMNaHis Xiaomi.




Hvala $to ste odabrali POCO

Dugo pritiskajte dugme za napajanje da biste ukuucv\l uredaj.
Pratite uputstva na ekranu da biste konfigurisali ured:
Vige informacija potraZite na nasem eb-sajtu:
Informacije o SIM karti
Nemojte umetati nestandardne SIM kartice u otvor za SIM karticu. Mogu da ostete otvor SIM kartice.
UPOZORENJE: Nemojte rastavljati ovaj uredaj.

WEEE

Posebne mere predostroznosti moraju se preduzeti radi bezbednog odlaganja ovog
proizvoda. Ova oznaka obelezava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa drugim
kuénim otpadom u zemjama EU.

Da ne bi doslo do &tete
O\, odlaganja otpadai da b so promovisala odiiva ponoviia upulreba materijainin
resursa, odgovorno reciklirajte.
Da biste bezbedno reciklirali ureaaj, Koristite sisteme za povraé:
bratite prodaveu od kog je uredaj origi

OPREZ

RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERLJA ZAMENI NEODGOVARAJUCIM TIPOM.

ODLOZITE UPOTREBLJENE BATERIJE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.

Da ne bi doslo do potencijalnog ostecenja sluha, nemojte slusati glasan zvuk duze

i prikupljanje ili se

vreme.
Dodatne bezbednosne informacije i mere predostroznosti mozete pronaéi na sledecoj
Vezi; www.mi.com/en/certification

Procitajte sve bezbednosne informacije u nastavku pre koriscenja uredaja:

Korié¢enje neovla¥¢enih kablova, adaptera za napajanje li baterija mote zazvati eksploziju,
strujni udar, predstavljati druge rizike ili ostetiti uredaj.

Radni temperaturni opseg ovog uredaja iznosi od 0°C do 40°C. Konsceme ovog uredajau
okruZenju izvan ovog temperaturnog opsega moZe da osteti ured:

Ako se uredaj isporucuje sa ugradenom baterijom, kako ne bi dosio do ostecenja baterije ili
uredaja, ne pokusavajte sami da zamenite bateruu

Punite ovaj uredaj samo pomocu prilozenog ili oviascenog kabla i adaptera za napajanje.
Koristite samo ovlaséenu dodatnu opremu koja je kompatibilna sa vasim uredajem.

Kad se punjenje dovr¥i, iskljucite adapter i iz uredaja iz zidne uti¢nice. Nemojte puniti uredaj
duze 0d 12

Baterija mora da se reciklira i odlo zasebno od kucnog otpada. Nepravilno rukovanje
baterijom moze da dovede do pozara i o lozije. OdloZite i reciklirajte uredaj, bateriju
dodatnu opremu u skladu sa lok: i
Nemojte rastavljati, udarati, gnje
osteceno, odmah prestanite da je koristite.

- Pazite da ne dode do kratkogspoja baterije kako biste izbegli pregrevanje, opekotine li

druge povrede.

- Ne stavljajte bateriju u okruenje sa visokom temperaturom.

- Pregrevanje moze da dovede do eksplozije.

- Nemojte rastavljati, udarati ni gnjeciti bateriju jer to moze dovesti do curenja, pregrevanja

ili eksplozije baterije.

- Nemojte spaljivati bateriju jer mo?e do¢ ara il ekspl
Korisnik ne treba da uklanja ni menja bateriju. Uklanjanje ili pcpravku baterije treba da obavija
samo ovlasceni centar za popravke il proizvodac.

Uredaj treba da bude suv.

Ne pokusavajte sami da popravite uredaj. Ako bilo koji deo uredaja ne funkei

obratite se Mi korisnickoj podrici ili odnesite uredaj u ovlaséeni servisni centar.

Povedite dmge uredaje u skladu s mmcvlm uputstvima za koriséenje. Nemojte povezivati

nekompa uredaje sa ovim uredaj

K&l sluéaju AC/DC adaptera, uti¢nica lreba dabude instalirana u blizini opreme i da bude lako
lostupn

Izjavaobezbednosti
Adurirajte operativni sistem telefona konstetl ugradenu funkciju za aZuriranje softvera i posetite
neki od ovlascenih servisnih centara. Azuriranje softvera na druge nacine moze da osteti uredaj ili
dovede do gubitka podataka, bezbednosnih problemai drugih rizika.

Odricanje odgovornosti
Ovo uputstvo za korisnike objavijuje Xiaomi i okalna podruZnica. Xiaomi u bilo kom trenutku | bez

e da unese i promene u

gresaka, netacnosti aktuelnih informacija il unapredenja programai e. Takve promene
e, me iti inkorporisane u nova onlajn izdanja uputstva za Korinike. (delalje pogledajte na
adresi www.mi com/global/service/userguide). Sve slike su tu samo u lustrativne svrhe i ne moraju
precizno da opisuju stvarni uredaj.

OBAVESTENJE O GARANCIJIZA POCO
OVA GARANCIJA VAM DAJE POSEBNA PRAVA, A MOZETE DA IMATE | DRUGA PRAVA KOJA VAM
DAJU ZAKONI VASE ZEMLJE, POKRAJINE ILI DRZAVE. U NEKIM ZEMLJAMA, POKRAJINAMA ILI
DRZAVAMA POTROSACKIM PRAVOM ZAISTA MOZE DA BUDE PROPISAN MINIMALNI GARANTNI
PERIOD. OSIM KAKO JE DOZVOLJENO ZAKONOM, XIAOMI NE IZUZIMA, OGRANICAVA NITI
'SUSPENDUJE DRUGA PRAVA KOJA MOZETE DA IMATE. KAKO BISTE U POTPUNOSTI RAZUMELI
PRAVA KOJA IMATE, POZIVAMO VAS DA KONSULTUJETE ZAKONE SVOJE ZEMLJE, POKRAJINE
ILIDRZAVE.

Ova ugovorna Garancija primenjuje se samo na hardverske komponente proizvoda POCO (u daljem

tekstu,,Proizvod") kako su prvobitno isporucene i ne primenjuje se na softver ni drugu opremu

koji su U vlasnistvu kompanije Xiaomi i tre¢ih strana za koje su obezbedeni ugovor o licenciranju

sa krajnjim korisnikom ili zasebne izjave iliizuzeca u vezi sa garancijom ili na koje oni nameravaju

da se primenjuju.

OGRANICENA GARANCIJA ZA PROIZVOD

Xiaomi prvobitnom kupcu garantuje da proizvod POCO nece imati nedostatke u materijalima i

izradi tokom uobicajene upotrebe za yreme trajanja garantnog perioda. Osim ako drugatije nue

no vazedim pravom, garancija
st (6) meseci za ukionjivu bater J

I (3) meseea za sugalice ako e to primenjivo od datuma kupovine. Bez obzira na prethodnu

Klauzulu, Xiaomi ne izuzima, ogranicava niti suspenduje minimalni pravni garantni period propisan

va X

Xiaomi ne garantuje da e proizvod raditi nesmetano i bez gresaka.

PRAVNILEKOVI

Ako baterija deluje deformisano




Ako se othrije kvar hardvera Xaomi pimi valan zahtey unutar garantnog periods, Xisomi ¢e
(1 d, (2) zameniti
5 o 4 Prored v

prmzvcd novim

troskova dostave.

Usslucaju kvara, u najveéoj meri dozvolienoj pravom, ovo su vasi jedini  iskljuéivi pravni lekovi.

Troskovidostave | sporuke mogu da se pimenu osim ako su abranjeni vateim pravo,

nski hardverski proizvod biée tokom preostalog

p fodaondoses (30) dane, u svismostl 08 tega Sta o cuze i tokom bl vog dodatrog

wremenskog perioda kofje primeniiv u vaso] urisdkcil

mIusL PERIODU

U skladu sa vazecim pravom, Xiaomi 20 kupca moZe da zahteva da podnese dokaz o kupovinii

‘garantni list sa IME! brojem Proizvoda. Vi ste duzni da napravite rezervnu kopiju podataka, softvera

il drugih materijala koje eventualno skladiltite ili éuvate na proizvodu. Takvi podaci, softver il drugi
ll  vrovatno it zgublfn i panovo formatiani tokom servisitani. a kompania Xisomi

odgovorna za takvu

1ZUZECA | OGRANICENJA

bnovienim proizvodom

izetkom moguéih

Osim ako kompanija Xiaomi nije drugatije odredila, ova Ogranicena garancija primenjuje se samo

ma osnowu 2iga Xiaom” . MP i POCO", komerclalnog naziva
Ogranicena garancija n Stetu nastalu delovanjem wse sile, na primer, udar groma,
tommado, popiava, posar zemljotres i rug spoliniuzroci () Nemar
(c) Komercijalnu upotrebu; (d) Promene i e bilo kog dela prmzvoda, (e) Stetu prouzrokovanu
Upstrebom sa rofzvadima kji e prpadaju kcmpa ij Xiaomi i proizv akcj u PO
(f) St (g) St
prousrokovanu korisGenior proiavoda ivan okvita dosvolieni i predvidenih ugotreba koje e
gpisala kompania Xiaomi i pod nepravinim napanom odnosno uz neodgovarajuce napajan; (1
tet (ukljuéujuci je i prosirenja) od strane bilo koga ko nije
predstavnik Kompanie Xiaormi () nepostovanje uputstava vezani za koriscenje proizvoda.
Vracanje instaliranje softverskih programa i korisnickih podataka nisu obuhvaceni Ogranicenom
ijom. Nijedan preprodavac, zastupnik ni zaposleni kompanije Xiaomi nije ovlascen da menja,
genu garanciju. Ako
ga je nemoguce izvrsi na zakonitost i izvrsnost preostalih uslova niti ih :
Osim kakoje zabranjeno Zakonom i na nek drugi nacin obedant od strane kompani Xiaomi,
usluge postprodajnog servisiranja ogranitene su na zemlju i regiju prvobitne kupovine.
P i koj ini izvedeni od strane kompanije Xiaomi
nog prodavca kompanije Xiaomi nisu
obuhvadantovim gatandijama. U Skiadu sa vaZe6i pravom moseto da ostvarte pogodnosti
garancija od nezvaniénog trgovea na malo kojije prodao proizvod. Stoga vas kompanija Xiaomi
poziva da se obratite trgoveu na malo od kog ste kupili proizvod.
Ove garancije ne vaze u Hong Kongu i na Tajvanu.
IMPLICITNEGARANCIJE
Osim umeri u kojoj je to : ¢i garancije
podesnosti za prodagu i prlk\adnnst\ z odreaenu nameny) ogranléene suna trannJe ove e ogranicene
garancije. Neke j , pa

se za neki uslov zakljuci da je nezakonit li da

ne mora primenjivati na vas.
OGRANICENJE U POGLEDU STETE

Osim kako je zabranjeno vazecim pravom, kumpanua Xiaomi
ni posledichu stetu, ukljucuj d biti, prihoda ili podataka, Stetu koja
proizlazi iz krdenja izricite il implicitne gar: i ompanuzx:aomlodguvomau
okviru bilo koje druge pravne teorije cak aka]e abaveétena 0 moguénosti takve Stete.

¢ posebne, pusredne s\ucajnell\ poslediéne
Stete, pase icenje il izuzece ne mora

Informacije o kontaktu

Zavige informacija poseti
Osoba za kontakt za postprodajno semswame moZe da bude bilo koja osoba u ovlasenoj servisnoj
mi, ovlaséeni ri kompanije Xiaol
prodao proizvode. ko ste u nedoumici, obraite 6¢ cdgovarajucoj osobi koju odredi Xiaomi.

je adgovorna za slucajnu, posrednu




Francais

Merci d'avoir choisile POCO

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour allumer I'appareil.
Suivez les instructions a Fécran pour configurer fappareil.

Pour plus d'i isite:
Apropos de SIM:

Ninsérez pas de cartes SIM non standard dans lemplacement de la carte SIM. Cela peut
endommager [emplacement de la carte |

AVERTISSEMENT : ne démontez pas cet zpparel\.

DEEE

étre prises pour duit au rebut en
toute sécurité. Ce symbu\elnd\que que ce produit ne doit pas tre joté avec les
déchets ménagers dans 'Union européenne.
Pour étar tout dommgs éventus! & lenvironnement ou & s santé provenert duns
&\ élimination des déchets non contrdlée, ainsi que pour soutenir une réutiisation
durable des ressources matérielles, recyclez votre ‘appareil de maniére responsable.
Pour recycler votre appareil entoute sécurit, utifsez es systémes deretour ot de
collecte ou contactez le revendeur auprés duquel 'appareil a été achety
ATTENTION
RISQUE D'EXPLOSION SI LES BATTERIES NE SONT PAS REMPLACEES PAR UN MODELE
COMPATIBLE.
ELIMINEZ LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
Pour éviter tout dommage auditif, n's es niveaux de volume 6l d:
de longues périodes.
Vous pouvez accéder aux informations relatives a la sécurité auditive et aux
précautions d'usage en cliquant sur ce lien : www.mi.com/en/certification
Précautions d'usage
Lécoute dun baladeur musical a forte puissance peut endnmmager Toreile de futilisateur et
entrainer des troubles auditifs (surdité définitive
Il est donc vivement. pas u
volume ni plus dune heure par jour a volume moyen.
Informations importantes sur la sécurité
Ccmsu\tez toutes les informations sur la sécurité ci-dessous avant d'utiliser votre appar
autorisés, teur ou de batteries peut provoquer une
exp\oslan ou une électrocution, ce qui peut entrainer dautres risques ou endommager lappareil.
Cet appareil fonctionne 4 des températures comprises entre 0 °C et 40 °C. L'util
app: les environnements dépassant cette plage de températures peut endommager
I'appareil.
Sivotre apparei est fourni avec une batterie ntégrée, ne tentez pas de remplacera batterie
vous-méme pour ne pas abimer la batterie ou I'appareil.
Chargez cet apparel uni avec le cable et I secteur inclus ou aut
Utilise: des ires autorisés i votre appareil.
Une fos Ia chargo terminge, débranches [ adaptateur ce apparel ot do a prise secteur Ne
chargez pas 'appareil pendant plus de T
pas étre recyclée ou diminée avec es déchets ménagers. Un mauv
traitement de la batterie peut provoquer un incendie ouune explosion. Eliminez ou recyclez
Iapparel, sa batterie et les
Ne démontez pas I battere, ne I nflgez pas de chcc, e lecraser pas ou ne la ez pas. Sila
batterie est d
- Ne provoquez pas de court-circuit sur Ia batterle afin d'éviter toute surehauffe bralure ou
autre blessure corporelle.
- Ne placez pasa b d i oullatempé est élevée.
- Une surchauffe peut provoquer une explosion.
- Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez pas de choc et ne Icrasez pas afin d‘éviter toute
fuite, surchauffe ou explosion.
- Ne brilez pas la batterie afin d'éviter tout risque dincendie ou d'explosion.
fer |a batterie. Seul un centre de réparation habilité par le
fabricant peut retirer ou réparer la batterie.
Gardez lappareil au sec.
Nessayez pas de réparer appareil par vous-méme. Si une partie de 'appareil ne fonctionne
pas correctement, contactez le service client Xiaomi ou apportez Iappareil a un centre de
réparation agréé.
Connectez d'autres appareils conformément aux manuels de l'utilisateur. Ne connectez pas
d'appareils incompatibles avec cet appare
Pour les adaptateurs CA/CC, la prise doit étre installée prés de équipement et étre fa
accessible.
Déclaration de sécu
Veuillez mettre le systéme d'exploitation de votre téléphone a jour grace a la fonction de mise &
jour logicielle intégrée ou rendez-vous dans I'un des espaces de service agréés. La mise a jour du
logiciel par d'autres moyens peut endommager Iappareil ou provoquer une perte de données, des
problemes de sécurité ou d'autres risques.
Avis de non-responsabilité
Ce manuel de lutilisateur est publié par Xiaomi ou sa filiale locale. Xiaomi se réserve le droit
daméliorer et de modwﬁer a tout moment sans préaws ce manuel de lutilsateur en cas derreurs
lles imprécises o
des Squipements, Ces madifications seront Touteforen m(egrees dans les nouvelles éditions en igne
dumanuel de I'utilisateur (plus d'i ra
Toutes les images sont utilisées a des fins d lstration uniauement et pouvent ne pas représenter
de maniére précise I'appareil concerné.
Déclaration de confor:
Xiaomi déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions
applicables de la Directive 2014/53/EU.
La déclaration de conformité compléte du prod
www.mi.com/en/certification

iser le baladeur 4 plein

ok

est disponible en ligne & ladresse suivante :

Votre téléphone est garanti pendant 24 mois. Tout téléphone présentant des chocs visibles ou
des traces doxydation ne sera pas pris en charge par la garantie. Toute autre panne nécessitant
lintervention d'un réparateur sera prise en charge par notre centre de réparation. Pour plus
dinformation, veuillez visiter notre site www.mi.com

Fabricant

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



AVIS DE GARANTIE POCO

LA PRESENTE GARANTIE VOUS CONFERE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ
BENEFICIER DAUTRES DROITS QUI VARIENT SELON LES LOIS DE VOTRE PAYS, PROVINCE

OU ETAT. EN EFFET, DANS CERTAINS PAYS, PROVINCES OU ETATS, LA LEGISLATION SUR LA
CONSOMMATION PEUT IMPOSER UNE PERIODE DE GARANTIE MINIMALE. SAUF EXCEPTION
PREVUE PAR LA LOI, XIAOMI NE PEUT EXCLURE, LIMITER OU SUSPENDRE LES AUTRES DROITS
DONT VOUS POURRIEZ JOUIR. POUR BIEN COMPRENDRE LENSEMBLE DE VOS DROITS, NOUS
VOUS INVITONS A CONSULTER LES LOIS EN VIGUEUR DANS VOTRE PAYS, PROVINCE OU ETAT.
Cette matériels des produits POCO
(chapess dénommes « Produit ) e quls on €6 fournis & Taigin, e ne Sappldut pas AL
logiciels ou autres équipements appartenant a Xiaomi ou & des tiers pour lesquels un contrat de
licence utilisateur final ou fournis ou
destinés a étre appliqués.

GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

Xiaomi garantit a lacheteur initial que votre produit POCO sera exempt de tout défaut matériel

et de fabrication dans des conditions normales d utilisation pendant la période de garantie. Sauf
disposition contraire de la égislation en vigueur, la Garantie sapplique et est fournie pendant un (1)
an pour [unit hote, i 6) s pour 2 batterie amovible et e chargeur, un (1) an poura bttere
inamovible et trois (3) mois pour les écouteurs, le cas échéant, a compter de la date dact
Nonobstant |a clause précédente, Xiaomi exclut, ne limite ni ne suspend la période de garantic
Iégale minimale imposée par la lof en vigueur.

Xiaomi ne garantit pas que le fonctionnement du Produt sera ininterrompu ou exempt derreurs.
RECOURS

Siun défaut materiel st détecté et quune éclamation valide est reque par Xizom pendant

Ia Période de garantie, Xiaomi (1) éparera le produ

remplacement neuves ou remises a neuf, (2) remplacera le pwdu\tparun pruduw.neufou remis &
neuf ou (3) remboursera le produit, a lexclusion des frais dexpédition potentiels.

En cas de défaut, dans la mesure permise parla loj, ces dispositions constituent vos seuls et
exclusifs recours. Des frais dexpédition et de manutention peuvent sappliquer, sauf dans les cas ol
cela est interdit par la loi en vigueur,

Tout matériel de remplacement est garanti pour le reste de la période de garantie initiale ou pour
trente (30) jours, la période la plus longue sappliquant, ou pour toute période supplémentaire
applicable dans votre juridiction.
COMMENT

Conformément 4laloi en vigueur, Xiaor
de son ach

eut exger que e client foumsse une preuve détaliée
stune cate de garantle indiquant e uméro IME du produt st de votre

| I ez pu stocker
ou conserver sur e Produit.l est probable que ces onnien Iog\cle\s o0 autros matérels soient
perdus ou reformatés pendant le service. Xiaomi iest en aucun cas responsable des dommages
ou pertes de ce type.
EXCLUSIONSET! I.IMITATIONS
Sauf stipulation Xiaomi, | ie limitée sappliq s Produit
fabriqué par ou pour Xiaomi, qui peut etre dentifc parla marque, o nom commarcial o 1o 1ogo «
Xiaomi », « Mi» ou « POCO » qui lui est apposé.
La Garanti imitée e sapplfque 3 s)aucun dommage cause par descatastrophes naturcles,
telles que, par exemple, des éclairs, des tornades, d
de terre ou dautres causes externes  (b) aucune négligence ; )aucune iestan Commercile.
(d) aucune modification ou altération de toute partie du produit; (e) aucun dommage causé par une
utilisation avec des produits autres que les produits Xiaomi ou POCO ; (f) aucun dommage causé
par accident, une utilisation abusive ou inappropriée ; (g) aucun dommage causé par une utilisation
du Produit en dehors des utilisations autorisées ou prévues décrites par Xiaomi ou avec une
alimentation électrique ou une tension incorrecte ; (h) aucun dommage causé par une opération de
service(y comprisles mises 3 niveact s extensions) efectue par foute personine qul st pas
un représentant de Xisomi et () aucun norrespect des nstructons dulisation du produt

par la présente aranie imitee Auoon revendeur revendeurPOCO SEentou emplayé de Xiaor
riest autorisé a apporter des modifications, extensions ou ajouts & cee Garantie imitée. Si une
condition est considéré illégale oui lalégalité ou autres
conditions ne sera pas affectée ou altérée.

Sauf disposition contraire des lois ou autre promesse faite par Xiaomi, les services aprés-vente sont
Wimites au pays ou & a réglon de lachat i,
Les produi

qui nont pas été dament fabriqués par Xiaomi
etlou qui nont pas et dmont acquis par aom ou upvendaty officel de Xiaormi e sont pas
couverts par les présentes garanties. alalol

des garanties du détaillant non oty i vendu e produit. Par sonséquent Xisomlvous mte &
contacter le revendeur auprés duquel vous avez acheté le produit.

Les présentes garanties ne sappliquent pas a Hong Kong ni a Taiwan.

GARANTIES IMPLICITES

Sauf si la loi applicable linterdit, toutes les garanties implicites (y compris les garanties de qualité
marchande et dadéquation  un usage particulier) sont limitées & la durée de la présente garantie

limitée. Certaines juridictions nautorisent pas Ia de la durée d'une g implicite. Par
conséquent, la limitation ci-dessus peut ne pas vous concerner.
LIMITATION DES DOMMAGES

Saufsila of appicabl ntert, iaomine sauralt s tenue responsable ds tout dommage
accessaire, inirect,spécial ou conseécutlf,y compris,mals sans sy limiter,laperte de banéices,
é saltant cune vi
axproseeou \mpl ite, ou e ot are principe de droit, méme lorsque Xiaomi a été informée de la
ssibilité de tels dommages.
Cortinss uilctons euforisentpas fatcuson oulaIitation s dommages spéclau mdlrecls,
Par Texclusion ci-

Vous concormt.

Coordonnée:

Pour en savoir plus, i

La personne a contacter pour e servlce > aprés- vente peut étre une personne du réseau de services
isés de Xiaomi, des fournisseur final qui vous a vendu les

ot eae e dost, veulles contaster 4 personne indiquée par Xiaomi.
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